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Commission parmanente de 'aménagement et des équipements

CAE-2589

Le mercredi 27 janvier 1993

Yérification des engagements financiers

(Dix heures treize minutes)

La Présidente (Mme Bélanger): Sil vous

plaitt La commission de Iaménagement et des
équipements  déclare sa séance ouverte. Le
mandat de la commission est de procéder a la
vérification des engagements financiers du
ministere des Transports, secteur voirie, a partir
du mois d'ao(t 1992, ainsi qu'a certains engage-
ments financiers dont Iexamen na pas été

términé lors de la séance du 1er septembre 1992.

M. le secrétaire, estce quil y a des
remplacements?

Le Secrétaire: |l
ments, Mme la Présidente.

ny a pas de remplace-

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, l'ordre
du jour c'est: vérification des engagements
financiers du ministere des - Transports, secteur
voirie. W y a la vérification non terminée, lors

de la séance du ler septembre 1992, des engage-
ments suivants: la liste du mois de janvier 1992,
il 'y avait le numéro 116 de décembre 1991; la
liste du mois d'avril 1992, il y avait les numéros
28, 38 et 39; et la liste de 1992, aolt, septembre,

octobre, novembre, décembre. L'ordre du jour est
adopté?
M. Garon: Oui.

M.  Middlemiss: On
Présidente, que, pour les items que vous venez
de mentionner, qui n'avaient pas été complétés,
les renseignements ont été transmis a la commis-
sion.

m'Indique, Mme la

La Présidente (Mme Bélanger): Oui, oui, il y
a aussi des renseignements, mais, sur des enga-

gements non complétés, il y a eu les réponses
aussi?

M. Garon: Il y a eu des réponses, mais je
voudrais revenir sur ces engagements parce que

les réponses ne sont pas claires.

La Présidente (Mme Bélanger): Oui, mais la,
étant donné qu'ils avaient été suspendus...

M. Garon: C'est ¢a.
La Présidente (Mme Bélanger):

eu- des réponses, est-ce quiils
comme vérifiés?

et quil y a
sont considérés

M. Garon: Non.

La Présidente (Mme Bélanger): Non?

M. Garon: On va les prendre un par un si
vous voulez. On va prendre lengagement 116
d'abord. C'est parce que...

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, un
instant, je ne suis pas rendue la, mon-
sieur...

M. Garon: OK.

Réponses déposées

La Présidente (Mme
déposer la liste des

Bélanger): On va
réponses  obtenues  aux
questions prises en note lors des séances des 4,
5 et 6 aolt, et le ler septembre 1992. Ces
réponses vous ont été transmises les 20 octobre,
12 novembre 1992 et 22 janvier 1993. Alors, s'il
y a des questions supplémentaires a ces engage-
ments Vérifiés...

Alors, la, on commence par la liste du mois
de janvier 1992, I'engagement 116.

M. Garon: Cest g¢a. A 116, jaurais une
guestion. C'est parce que vous dites.. Jai eu la
réponse de 116. On dit: Au cours de la réalisa-
tion des travaux, le ministere a apporté une
modification au mode de réparation des glissieres
rigides situées sur le dessus des murs de soutai-
nement séparant l'autoroute 20 des voies ferrées
du CN. Une modification nécessitait le réexamen
des colts puisque cette nouvelle méthode n'était
pas prévue au bordereau. Durant les négociations
pour établir les colts, les nouveaux codts,
I'entrepreneur proposa un autre mode de répara-
tion des murs qui comportait un mode de paie-
ment forfaitaire. Cette proposition a été acceptée
et intégrée au contrat.

Cest parce qu'on est dans
réclamation, et puis, de
dites ¢a, c'est comme si, au cours du contrat,
vous vous étes entendus. Alors, pourquoi il y
aurait eu une réclamation? Parce que, 116, c'est
une réclamation de 215 184,25 $. Alors, quand |l
y a une réclamation, cest que, a la fin du
contrat, I'entrepreneur demande un  montant
additionnel tandis que, vous, vous dites: Durant
les négociations pour établir les nouveaux codts,
l'entrepreneur proposa un autre mode de répara-
tion des murs - un autre mode, donc, c'est avant
de le faire, ce n'est pas une fois quil la fait
quil a proposé un mode de réparation diffé-
rent - qui comportait un mode de paiement for-
faitaire. Cette proposition a été acceptée. Je ne
comprends pas.

le cadre dune
la  maniére que vous

M. Middlemiss: Mme la
gu'on a octroyé un contrat a

Présidente, c'est
I'entreprise et on
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s'est apergu, en cours de route, que ce qu'on
avait proposé, on voulait le changer. Donc, c¢a
veut dire qu'l y avait un changement aux plans
et devis, et, donc, lentrepreneur avait le droit

de réclamer. Et c'est pour
une réclamation. On

¢a qu'on a appelé ca
indique en plus que, durant
les discussions pour établir quel genre de glis-
sieres on était pour mettre sur ce mur, Ientre-
preneur nous a suggéré une facon de procéder
avec un prix forfaitaire que nous avons acceptée.
Donc, il avait droit a wune réclamation parce
qu'on a changé les plans et devis, et en plus,
lorsqu'on a accepté sa proposition, on a dit: On
va vous donner un prix forfaitaire. Et c¢a devient
une réclamation en sus, une réclamation au
contrat parce qu'il y a eu des changements. C'est
exactement...

M. Garon: Ca fait un
au contrat. Donc, 215 000 $,
plus.

montant additionnel
c'est 215 000 $ de

M. Middlemiss: Oui, c'est 215 000 $ de plus.
On a accepté ca comme un prix forfaitaire en
remplacement des glissieres qu'on avait deman-
dées dans la conception.

M. Garon: Parce que c'est
ce soit sous le terme «réclamation». Normale-
ment, c¢a aurait été un montant supplémentaire
ou quelque chose comme c¢a. C'est pour ¢a que...
Une réclamation, habituellement, c'est quand les

surprenant que

gens ne s'entendent pas et que quelgu'un réclame
et que vous payez.
M. Middlemiss: Non, pas nécessairement.

Lorsquiil y a un différend, s'i
de plus ou...

y a des quantités

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: ...qu'on demande des chan-
gements, il a droit a une réclamation, parce que
ce n'était pas couvert nécessairement dans les

plans et devis. Et, donc, cest ¢a qui devient une
réclamation. Et cette fois-ci, en plus de ¢a, on a
accepté la proposition d'un prix forfaitaire pour
la solution.

M. Garon: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, 116 du
mois de décembre 1991 Vérifie. On passe a la
liste du mois davril 1992, les engagements 28, 38
et 30.

M. Garon: Oui, c'est correct.

La Présidente (Mme Bélanger):
28 est vérifié.

L'engagement

M. Garon: Les engagements 38 et 39,
parce qu'on n'a pas eu les réponses.

c'est

M. Middlemiss:
vous n'avez pas eu...

Les engagements 38 et 39,

M. Garon: En partie, c'est-a-dire
avait demandé les colts payés par les
partenaires, et on ne les a pas eus. On la eu
pour le contrat A, colt total, 2 941 000 $, colt
payé par le ministere des Transports 1 552 650 $
pour le trongon partant du ruisseau Castilloux
jusqu'a la riviere Port-Daniel. Et le contrat B,
trongon partant de la Petite riviere Port-Daniel
jusqu'a 300 metres a lest de la riviere Port-
Daniel, 141 kilométres, on dit: co(t payé par le
ministere des Transports, 3 250 000 $, mais on
ne dit pas le codt total de cette partie-la.

qu'on
autres

M. Middlemiss:
n'était pas posée.
des questions, on
quement. Je vais...

On m'indiqgue que la question
Au moins, dans la transcription
n'avait pas eu celle-la spécifi-

M. Garon: Oui, c'était le but.

M. Middlemiss: Non, mais je vous dis, Ia,
que les réponses.. On vous a donné les réponses
aux questions qu'on nous a transmises et, a ce
moment-la, la question a savoir quelle proportion
a été payée par qui, ¢ga ne nous a pas €té poseé.
On n'a pas la répartition.

M. Garon: Bien oui. Question 5, c'était:
Quel est le col(t total de ces travaux par rapport

a la proportion payée par le ministere? La
question, c'était ca: Quel est le colt total de ces
travaux? lls nous ont juste donné la part du
ministére. Ce n'est pas ¢a qu'on demandait. On
demandait le co(t total.

(10 h 20)

M. Middlemiss: On prend note, la. Je vais
vous donner la répartition, ca na pas été (fait.
On va essayer de vous donner ¢a aujourd'hui.

M. Garon: OK.

La Présidente (Mme Bélanger): vérifié

sous réserve?

Alors,

M. Garon: Non, non. On va attendre. On va
avoir les réponses cet aprés-midi. On I'adoptera
a ce moment-la, parce que la, ca va étre trop
compliqué. '

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, nous
passons aux engagements de la liste d'ao(t.
Aolt
M. Garon: Oui, on commence a ao(t.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

M. Garon: Ca ne sera pas long. Ca fait des
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moyennes piles. Des masses de papiers.
d'ao(t. L'engagement 1, vérifié.

Mois

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

2.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
3.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
4.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
5.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
6.

M. Garon: L'engagement 6, estce que c'est
un pont qui est transféré a la municipalité par
votre -réforme? Le pont acier-bois sur le rang
Saint-Isidore  au-dessus de la décharge du lac
Bourassa, dans la municipalitt de Saint-Frangois-

de-Panet, comté de Montmagny-L’Islet?
(Consultation)

M. Middlemiss: Je nai pas
vous dire...
mais je n'ai
palit¢  sur

la liste ici pour
On peut certainement faire venir ¢a,
pas chaque pont de chaque munici-
chaque route. Mais si cest essentiel-
lement une route municipale, oui, ce serait un
pont qui serait remis a la municipalité. Mais, vu
que cest une structure qui n'est pas une struc-
ture complexe, pendant quatre ans, le ministere
des Transports va continuer a s'occuper de faire
les inspections, la préparaton des plans, .de
concert, et tenter de guider les municipalités
pour que, au bout des quatre ans, elles puissent

assumer cette responsabilité-la avec une certaine
expertise.

M. " Garon: La responsabilité de I'entrepre-
neur, comment ¢a va marcher dans le transfert
aux municipalités des contrats? Parce que les
municipalités ne seront pas.. La, cest le minis-
tere qui avait les ponts, si on les transfere aux
municipalités, les travaux viennent d'étre faits,
il 'y a une responsabilit¢é pendant un certain

temps pour l'entrepreneur.

M. Middlemiss: Les plans et devis vont étre
préparés de concert avec le ministere des
Transports, mais la municipalitt devra étre le
maitre d'oeuvre et prendre cette responsabilité-

la, mais ce sera payé par le ministtre des
Transports, a méme les 14 000 000 $ de contrat.

M. Garon: Ce n'est pas ¢a que je veux dire.
Vous ne me comprenez pas. Peut-étre que je me
suis mal exprimé. Ce que je veux dire la-dedans,
cest que la le pont est fait. Mettons qu'iil n'est
pas fait parfatement. Qui va faire le suivi du
pont, au point de wvue de la responsabilité
dentrepreneur? Vous avez fait faire des travaux
qui ont colté 60 991,50 $, et cest transféré a la

municipalitt. Qui va s'assurer - parce que la il y
a une responsabilité d'entrepreneur pendant un
certain nombre dannées, pendant cing ans - du
suivi dun pont qui vient détre fait, pour la
responsabilité  d'entrepreneur pendant les cing
prochaines années?

M. Middlemiss: Comme je vous lindiquais

tantét, le ministere des Transports va continuer
a faire les inspections, les préparations des
plans et devis de ces pontsla et donc, si clest

eux qui ont lexpertise, cest eux qui vont
continuer a faire cette inspection-la. Mais une
fois que.. Disons, a partir du ler avril 1993,

lorsque le pont sera la propriété de la municipa-

lité et quon exécutera des travaux, a ce mo-
ment-la...

M. Garon: Ce n'est pas ¢a que je veux
dire.

M. Middlemiss: Non, non. Je vous lai dit.
Ceux qui ont déja été...

M. Garon: Ce n'est pas ¢a que je vous

demande. Cest pour ¢a que je vous dis... Ce que
je vous demande la, ce n'est pas les plans et
devis pour les travaux a venir. Cest que vous
venez de faire un pont selon des plans et devis.
Le pont, normalement, il est bien fait, mais
supposons quil y a des problemes par rapport
aux travaux qua faits Ientrepreneur. La munici-
palité, elle, ce nest pas elle qui a commandé le
travail, ce nest pas elle qui est capable de
vérifier ¢a, tout ca. Supposons que, dans deux
ans, il arrive quelqgue chose. La, il y a la
responsabilité de I'entrepreneur parce que fa
responsabilité, pendant cing ans, cest la respon-
sabilité de [l'entrepreneur. La municipalité, elle,
est-ce quelle va étre responsable de surveiller
les objets dart qui ont été faits alors que
c'était sous la responsabilité du ministere et que
l'entrepreneur pourrait étre  responsable de faire
des réparations, faire des travaux parce qu'il
arrive des choses qui ne devraient pas arriver si
les travaux avaient été bien faits? J'ai parlé...

M. Middlemiss: Oui, mais...

M. Garon: ..d'administrer la responsabilité
de [l'entrepreneur dans les cing ans qui suivent

I'exécution des travaux.
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M. Middlemiss: Mme la Présidente, jai
répondu a ¢a. Je vais y aller plus lentement...

M. Garon: Moi, je n'ai pas compris.

M. Middlemiss: ..en disant que le ministere
des Transports du Québec va continuer, pour les
quatre  prochaines années, a s'occuper, entre
autres, des inspections, de la préparation de
plans et certainement de s'assurer que les
travaux qui ont été exécutés pendant qu'eux
étaient les propriétaires, s'ils n'ont pas été bien
faits, cest eux qui vont avoir cette respon-
sabilité-la. | me semble que le contrat était
entre le ministere et [lentrepreneur. Donc, ca va
étre notre responsabilité, pendant la période de
garantie, de voir a ce que, sil y a des proble-
mes, ils soient corrigés par lentrepreneur, et ¢a
va étre le ministére qui va faire ¢a.

M. Garon: Sil y a des poursuites a prendre,
qui devra les prendre?

M. Middlemiss: Ca
parce qua ce momentla
était le maitre d'oeuvre.

ministére
le ministere qui

va étre le
c'est
M. Garon: OK.

La Présidente (Mme Bélanger): Cava?

M. Garon: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

M. Garon: Jaimerais savoir,
ce pont-la a été transféré.

par exemple, si

M. Middlemiss: Il l'est.

M. Garon: Il lest, transféré a la municipa-

lite?

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: OK.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,
engagement 7.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
8.

M. Garon: Attendez un peu! A [lengagement
7, pourquoi vous étes allés par soumission sur

invitation alors qu'a 6 vous étes allés en soumis-
sions publiques? Le montant est plus gros a 7
gua 6. Parce que, voyez-vous, Cc'était 60 000 $,
c'était en soumissions publiques a 6 et, a 7, ca
colte 86 000 $ Clest marqué: Soumission sur

invitation.

M. Middlemiss: Regardez, Ilune est une
soumission publique. En bas de 100 000 $, on
peut aller soit en soumissions publigues ou au
fichier. Dans ce cas-ci, on est allé au fichier et
il 'y a eu 12 soumissionnaires. Donc, ce nest pas
quelque chose qui a été réellement...

M. Garon: Non, non, non.
M. Middlemiss: C'est qu'on a le choix.

M. Garon: Ce n'est pas une accusation que
je porte, je veux voir comment vous opérez.

M. Middlemiss: On a le choix. Peut-étre que
ga a été jugé a propos que, dans certaines
régions ou il ny a pas dentrepreneurs qui font
ce genre de travaux, on pourrait finir avec une
seule soumission. Donc, on sort de la région, puis
on en invite dautres, tandis que, dans des
endroits ou il y a plusieurs entrepreneurs qui
font ce genre de travaux-la, on juge que clest
dans les intéréts supérieurs daller en soumissions
publiques.

M. Garon: Cava. La, vous avez le choix.

La Présidente (Mme Bélanger):
l'engagement 7? Engagement 8.

Ca va pour

M. Garon: Est-ce que ce pont est transféré
a la municipalité de Val-Alain?

M. Middlemiss: Non.
M. Garon: Non?
M. Middlemiss: C'est l'autoroute 20, ¢a.

M. Garon: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
9.

M. Garon: Cest un pont en acier-bois situé
sur le rang Saint-Pierre au-dessus de la riviere
Pozer, dans la municipalitt¢ d'Aubert-Gallion, dans

Beauce-Sud. Contrat de 84 479 $. Estce que le
pont est transféré a la municipalité?

M. Middlemiss: OK. On fait venir la liste
guon na pas avec nous. A ce momentla, .on va

garder en suspens la question et je pourrdl vous
donner la réponse lorsque jaurai la liste. Dac-
cord?

M. Garon: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

9, Vérifié?
(10 h 30)
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M. Garon: Non, vous laissez ¢a en suspens,
puis le ministre va nous le dire tant6t.

M. Middlemiss: Je vous donnerai la réponse
si le pont va étre transféré & la municipalité ou
non. On pourra vous donner la réponse sur ¢a.

M. Garon: Ca marche.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
10.

M. Garon: L'engagement 9 est en suspens.

La Présidente (Mme Bélanger): Oui.

M. Garon: L'engagement 10, vérifié.
u La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

M. Garon: Estce que ce cheminla est
transféré a la municipalité? Terrassement, struc-
ture de chaussée sur le chemin du lac Sergent et

sur la route du Domaine dans la municipalité de
Saint-Raymond...
(Consultation)

M. Middlemiss: Mme la Présidente, ¢a
devient extrémement difficle de répondre. On

na pas tous les plans ici sur les routes qui ont

été transférées. On pourrait certainement fournir
les questions. I me semble que les engagements
financiers, ce n'est pas nécessairement pour
savoir si la route a été transférée ou non. Je ne
my objecte pas, sauf que c¢a nous prendrait
énormément de renseignements ici pour étre
capables de vous identifier, immédiatement, si tel

pont ou telle route va étre transférée, parce que
¢a ne fait pas partie des engagements financiers.

M. Garon: Oui
question...

Oui, parce que Ccest la

M. Middlemiss: Non.

M. Garon: L'engagement...

M. Middlemiss: Non. Je mexcuse, Mme la
Présidente, cette question-la ne fait pas partie
des engagements financiers. Je ne dis pas que le
député na pas le droit de poser la question et
qu'il n'a pas droit a une réponse.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: Ce n'est pas ¢a que je dis.

M. Garon: Parce que...

M. Middlemiss:
préparation des

Je vous dis que, dans la
engagements financiers, on dit

gue cest un contrat.. On s'est engagé a dépen-

ser tant dargent sur cette route-la et clest ca
qu'on vérifie. On ne vérifie pas si la route
appartient ou . appartiendra a Pierre, Jean,
Jacques, ainsi que le pont.. Ca, c'est un a-coté
et je suis bien prét, Mme la Présidente, a
répondre, si la réponse est facile a aller cher-
cher. Mais celles qul ne sont pas faciles, je vals

en prendre note et on pourra répondre plus tard.
Sans c¢a, on va s'‘éterniser sur des a-cotés et on
ne fera pas le travaill pour lequel nous sommes
ici, soit de vérifier les engagements financiers.

M. Garon: Vérifier les
ciers... L'opportunitt des travaux fait partie de
la vérification des engagements financiers. Alors,
guand je demande si ca va étre transféré, c'est
évident que je pose la question pour des raisons.
Je veux savoir si ¢a va étre transféré. Je veux

engagements finan-

voir... Je vais étre franc avec vous, je veux
savoir, au fond, si on fait les travaux dans
certains comtés avant de les transférer et si,

ailleurs, on ne les fait pas.

Une voix: Cest ¢a.

M. Garon: Ca fait partie des engagements
financiers, voir si les travaux sont opportuns ou
non, sur quels criteres on fonctionne, comment

on fonctionne; c'est ¢a le but.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je
voudrais indiquer au député de Lévis et aux
membres de la commission que ¢a, clest les
travaux qui faisaient partie de la programmation
et ce nest pas nécessarement en 1991-1992

gu'on a décidé qu'on était pour faire nécessaire-
ment le chemin du lac Sergent et ce n'est pas
seulement en 1991-1992 qu'on a décidé qu'on
devait réparer des ponts. Maintenant, sil y a eu
de la négligence dans le passé de s'occuper de ce
réseau routier la et de ces ponts-la, nous autres,
on est obligés, aujourd'hui...

M. Garon: Moi, Mme la Présidente...

M. Middlemiss: ..de prendre les bouchées
doubles pour faire des choses qui ont été
négligées dans le passé. Si clest ca qu'on veut
débattre, je suis prét a le faire, mais I me
semble que notre raison détre ici aujourdhui,
c'est de vérifier les engagements financiers.
Maintenant, si je peux donner la réponse au
député et que je lai a mes cotés, je vais lui

donner immédiatement. Mais tout ce que je dis,
c'est que, si je nai pas la réponse ici, je ne suis
pas pour perdre des heures a chercher. On vous
donnera la réponse. Mais on va vous répondre
pourquoi on a dépensé 177 000 $ et comment 'les
travaux ont été exécutés. Estce quils ont été
bien faits, oui ou non? Sur le pourquoi. Est-ce
quils vont les transférer? Ca, c'est toute une
autre paire de manches, ce nest pas un engage-
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ment financier,
tion.

c'est une décision de programma-

M. Garon: Mme la Présidente, moi, je suis
maftre des questions que je pose. Le réglement
ne dit pas que je suis limité dans les questions
gque je pose. Je peux poser nimporte quelle
guestion concernant les engagements financiers.
Le ministre, ce n'est pas Iui qui décide des
questions que je pose. Clest moi qui pose les
questions et je pose les questions que je veux
poser, qui sont dintérét public. Alors, lui, il a a
répondre aux questions qu'on lui pose, point. |
na pas a évaluer les questions qu'on pose. II na
pas a se demander pourquoi on pose celle-la
plutdt que telle autre et il aurait aimé mieux
gu'on pose telle autre. Ce n'est pas de méme que
¢a marche.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on va
déposer incessamment un décret qui va identifier
toutes les routes, les troncons de route, tous

les ponts qu'on va remettre aux municipalités. I
y a un décret qui va étre déposé. A ce moment-
la, on pourra consulter le décret. A moins que le
député de Lévis ne soit prét a dire quon va
remettre les engagements financiers au mois de
mars, une fois que le décret sera déposé et, a ce
moment-13, il aura toutes ses réponses.

M. Garon: Je demande la méme question. Si
on ne le sait pas, on va laisser en suspens et on
va continuer.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, il me
semble que de laisser ¢a en suspens, de m’enga-
ger a lui donner une réponse, oui, mais qu'on
accepte a conditon qu'on ait cette réponse-la.
Parce que, si on laisse tout en suspens, on va
revenir une prochaine fois et on aura passé tout
ca et on devra recommencer a neuf. lI me semble
que limportant, ce n'est pas: Estce que clest
transféré, oui ou non. Limportant, c'est: Est-ce
gue ce contrat a été bien fait? Estce que ces
dépenses-la ont été bien faites? Je ne sais pas
pourquoi on a choisi ce trongon-la. Ca na rien a

faire avec I'engagement financier. Ca, c'est une
décision gouvernementale.
La Présidente (Mme Bélanger): La question,

M. le député de Lévis, cest a savoir si
route-la est transférée aux municipalités?

cette

M. Garon: Doit étre transférée ou non a la
municipalité, c'est tout.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, on a
pris note de la question, mais je pense que...
L'engagement lui-méme, est-ce qu'il est vérifié?

M. Garon: Non, je vais attendre.. Ce nest
pas une complication. On est ici pour deux jours.
Si on veut metire une liste écrite demain matin

de toutes les questions, j'ai posé cette question-
la, et quon me dit: Je vous la donnerai demain
matin, il ny a pas de probleme. De toute fagon,

¢a ne durera pas des heures. Je ne veux pas
faire un débat chaque fois. Je vais poser souvent
cette question-la. Sauf que si demain.. Il y a des
gens au ministere, ce n'est pas bien, bien long,
ils connaissent les routes et ils connaissent ca.
lls vont nous dire, ils vont mettre sur la liste:
L'engagement 11, telle affaire, c'est transféré ou
pas transféré. C'est tout. Ce n'est pas long.

La Présidente (Mme Bélanger): OK.
M. Garon: En suspens. L'engagement 12.

M. Dufour: Mme la Présidente,
passer a l'engagement 12,
décret. Moi, jai rencontré les gens dune
municipalitt de mon comté ou les négociations
pour les chemins ne sont pas complétées. It y a
méme cing kilométres de chemin qui ont été
oubliés. Ca veut dire, si je comprends ce que
vous me dites la, quil va y avoir un décret. |l
ny a pas de négociation. Moi, j'ai toujours pensé
gue les municipalitts auraient a discuter avec les
employés du ministtre pour savoir si C'était
correct ou pas. il y a eu une mise en situation,
on a donné aux municipalitts quels sont les
chemins qui étaient priviégiés par le ministere.
Les municipalitts ont réagi, et, depuis ce temps-
la, elles n'ont rien eu. Estce que cest propre a
la région chez nous, ou si c'est partout pareil?
Jai parlé avec les gens de Jonquiére, ils ont le
méme phénomene eux autres aussi. lls ne savent
pas a quoi s'en tenir. lls ne peuvent pas faire de

avant de
le ministre a parlé de

comparaison avec dautres. Moi, je leur ai dit
carrément, par exemple, quil y aura un décret.
Cest pour ca peut-étre que le gouvenement ne

se sent pas obligé de négoacier.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, les
négociations de transfert du réseau routier ont
été faites de la méme fagon d'un bout a lautre
du Québec. A partir de la classification fonction-
nelle, on a identifié quelles étaient les routes
locales 1 et 2. On a fait cette analyse-la dans
un premier temps et, depuis deux ans, je pense,

on a envoyé aux municipalitts concernées la
classification  fonctionnelle en leur disant: Voici
les kilométres qu'on va vous transférer. Clest

certain qu'en cours de route on va étre obligé
d'ajuster des moins et des plus. Je signe encore

chaque jour des lettres, des réponses a des
municipalités qui m'ont envoyé des résolutions
disant: Regardez, nous ne sommes pas d'accord
avec telle et telle - vous écoutez, [a? - route.
Nous croyons quelle devrait étre plutdt col-
lectrice que locale 1 ou locale 2. On refait
lanalyse. Des fois, on rencontre.. Les gens du
ministére...

Premiérement, on a avisé toutes les munici-
palités, toutes les MRC daller voir les gens en
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région et de discuter. Si, suite a ces discussions-
|4, elles ne sont pas.. la, elles m'écrivent et on
réexamine. Sil ny a pas de faits nouveaux qui
nous sont donnés, on ne peut pas mettre de co6té
le fond de la classification fonctionnelle. A ce
moment-la, on dit: Nous ne sommes pas d'accord,
cette route-la est locale 1, locale 2, et jécris
une lettre. Jenvoie une réponse. Ce n'est pas
terminé encore comme la partie des routes qui
ont une double vocation, a savoir que c'est une
route locale, mais on a le transport du bois ou
des produits de la mine.

M. Dufour: Un chemin forestier.

Une voix: L'accés aux ressources.
(10 h 40)

M. Middlemiss: Clest l'accés aux ressources.
Donc, celles-la, on va leur donner 832 $ de plus
du kilometre. Nous sommes en train d'identifier
quelles sont ces routesla. On na pas avisé
toutes les municipalités encore. Donc, tout n'est
pas complété encore, mais il y a des négociations
et des échanges. Ca ne veut pas dire que, parce
qu'on négocie, elles vont avoir gain de cause. I
faut nous apporter des arguments pour nous faire
changer d'opinion pour changer la route de
niveau 1 a collectrice.

M. Dufour: Non, mais estce que vous
admettez que, rendu au 27 janvier, lorsque les
municipalitts nous disent qu'elles n'ont jamais eu
de rencontre avec le ministere concernant les
demandes ou les représentations qu'on fait, c'est
un peu tard? Ca commence a étre minuit moins
cing comme dirait l'autre.

M. Middlemiss: D'accord. Sil est minuit
moins cing, ce n'est pas ma faute. Cest qu'on a
fait une tournée du Québec. L'an passé, jai fait
une tournée du Québec, et on a avisé les gens

daller voir les bureaux de district, les régions,
la direction régionale. On a dit a tout le monde
dy aller. Maintenant, si les gens ont jugé a

propos de ne pas y aller, ca, cest la démocratie,
c'est leur droit. Ceux qui mont écrit, qui
s'objectaient a la classification qu'on avait
donnée a certaines routes, on leur donne une
réponse. Clest vrai que la réponse ne les satis-
fait pas nécessairement, mais on le fait.

M. Dufour: Clest évident que vous pouvez
peut-étre arguer ou argumenter a leffet que
vous lavez dit a tout le monde, mais compre-
nons-nous, la, ce ne sont pas tous des maires a
temps plein, ce ne sont pas tous des conseillers
a temps plein dans les petites municipalités.
Donc, il y en a qui peut-étre ne pouvaient pas

les rencontrer ou, quand c¢a pouvait étre possible,
¢a ne marchait pas. On sait bien que, quand il y

a des négociations avec le secteur rural, ca se
fat le soir, ¢ca ne se fat pas le jour, ftrés
rarement. Donc, il y a quelque chose la-dedans.

Je ne sais pas si les gens ont tout bien compris,
mais le conseil dont je parle, tous les conseilers
sont changés; il reste un conseiller puis le
maire; il en reste deux. Donc, quand on ren-
contre ces genssla puis quils disent: Nous
autres, on na pas négocié, ¢a ne marche pas, je
ne le sais plus, moi.

M. Middlemiss: Je comprends, Mme la
Présidente. Jai fait la tournée. Ensuite, lan
passé, vers le mois davril ou de mai, j'ai adressé

une lettre a toutes les municipalités, leur
demandant dexaminer et, si eles avaient des
objections, de me les faire parvenir avant le 15

jun ou le ler juin, et que je m'engageais a leur
donner une réponse pour le mois d'octobre 1992.
Malheureusement, & cause des circonstances, je
nai pas pu donner les réponses. Nous sommes en
train de compléter ces réponses-la.

Donc, je pense qu'on a tenté daviser de
fagcon assez officiele les conseils municipaux de
nous faire parvenir leurs objections ou méme
leur assentment de tout c¢a. C'était avant les
élections de novembre. Si vous me pariez d'un
nouveau conseil, il a ét élu en novembre. Est-ce
que, dans linterim, les gens ne lont pas occupé?
A ce moment-la, je ne peux pas étre responsable.
Cest peut-étre un cas dexception. Je vous le
dis, on a eu au-dessus de 1000 demandes de

révision, qu'on analyse et auxquelles on est en
train de donner une réponse.

On croyait lavoir fait, mais, comme tou-
jours, il y a peut-étre des gens qui nont pas
porté attention parce que clest des gens qui
travaillent & temps partiel et ils n'ont pas tout
le temps de le faire. Maintenant, ils peuvent

toujours tenter de nous envoyer, si cest quelque
chose de réellement important, de nous commu-
niquer, daller voir les gens au district ou a la
région et de leur soumettre leur probléme.

M. Dufour: Mais est-ce que.. Bon. Puis, on
a la question des ponts. On entend toutes sortes
de rumeurs. Il parait que les ponts au-dessus de
100 meétres - ¢ca doit étre c¢a, 300 pieds; c'est en
bas - le gouvernement les garderait puis les
autres seraient transférés aux municipalités. Est-
ce que cest vrai, ¢a, ou pas vrai? Vous savez,
on est tenu un peu dans lignorance par rapport
a tout ca. Nous autres, on apprend c¢a par bribes.
Je ne sais pas, moi, vous parez peut-étre
beaucoup d'un bord, mais, de l'autre c6té, vous...

M. Middlemiss: I me
Présidente, que le ministre des Affaires munici-
pales a fait une déclaration ministérielle en
Chambre, au mois de décembre, dans laquelle il a
adressé ces sujets-la. Entre autres, on a aug-
menté de 3003 a 3008, que les ponts complexes,
on les gardait indéfiniment, que ceux qui
n'étaient pas complexes, on continuait a travail-
ler pendant quatre ans avec les municipalités,
puis ¢a, Ccest connu, ¢'a été dit publiquement.

semble, Mme Ila
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Certainement, puis on a méme identfié les
genres de ponts complexes, des ponts couverts,
des ponts suspendus, des ponts de cette nature-la
et, dautres, c'était par la longueur ou la largeur.
Mais c'est des ponts complexes au point de vue
entretien et co(t et ceuxla, . parce que ¢a
préoccupait les municipalitts et les unions, on a
dit: On va les garder indéfiniment.

M.  Dufour: Vous comprendrez
description que vous faites d'un pont
puis non complexe...

que la
complexe

M. Middlemiss:
cette...

Bien, les gens concernés ont

M. Dufour: Ecoutez un peu, la, vous essaie-
rez de vendre c¢a quelque part. Moi, je ne le sais
pas....

M. Middlemiss: Mais, lorsqu'on leur trans-
fere, ils ont la liste. On leur envoie la liste en
disant: Voici, ces pontsda, ¢a va étre votre

responsabilité. Les autres ponts, on va les garder
sous notre responsabilité. Donc, on les avise.
Tout c¢a, c¢a fait partie des documents qu'on
transmet & ces municipalités-1a.

Maintenant, sil y a des gens qui
avoir d'autres renseignements, dites-leur de
communiquer avec nous. Ce n'est pas un secret,
la. Je suis surpris dapprendre que.. Parce que le

veulent

ministre  des Affares municipales a fait une
déclaration  ministérielle et il a touché ces
points. Les ponts.. Oui, il la dit. I a di..

Parce que c'était une, c'est une des.. On avait
des problemes a s'entendre avec les unions. Et le
plus gros probleme, cest les ponts. Finalement,
on a réussi a accepter de garder a notre entre-
tien - notre propriété - les ponts complexes, en
plus daugmenter de 3003 a 3008, et aussi en
donner pour les chemins a double vocation. Clest
¢a. Et lorsqu'on a réussi a sentendre avec les
unions au comité, avec la table Québec-municipa-
litts, M. le ministre des Affares municipales a
fait une déclaration ministérielle.

M. Dufour: M. le ministre, je ne mets pas
en doute que le ministre a fait une déclaration
ministérielte,  dailleurs, cest mol qui lai com:
mentée. Je vais vous dire une chose, par exem-
ple, vous ne parlez pas a quelquun dont ca fait
juste une journée quil est ici, la. Vous savez
bien qu'une déclaration ministérielle, c'est enrobé
da peu prés toutes sortes de choses. On dit la
vérité, mais des fois elle est bien entourée. Je
prends juste les déclarations ministérielles au
point de vue finances. Le ministre des Finances
fait des déclarations...

M. Middlemiss: Non, non, on ne parle pas
de ¢a, la. Moi, je vous parle de...
M. Dufour: Non, non, mais je vais vous

donner une explication parce que vous avez le
droit aussi daller sur des exemples. Quand le
ministre  des  Finances fait des déclarations,
guand on regarde ce qu'on’ fait au ministere du
Revenu et qu'on fait les lois aprés ga. on trouve
toutes sortes de petites affares qu'on na pas
vues. Cétait quelque chose de bien entouré.
Cétait marqué. Je le sais, jai été critique au
ministere du Revenu. Et, de temps en temps, il
nous sortait une affaire, une espece de coquille
gu'on navait pas vue. Le ministre na pas parlé
pour ne rien dire, il la marqué. Dans la littéra-
ture vous pouvez vous baser la-dessus pour dire
ce que vous voulez dire. Moi, je vais étre obligé
de prendre ce que vous me dites mais je peux
vous dire une chose, ce nest pas si clar
que ca, parce que les ponts, ils sont complexes a

partir de quel temps? Estce que cest un
long, un court, un large, un moins large?
«Cest-u» le pont acier-bois, béton? Il 'y en a
toutes sortes de ponts Moi, je ne sais

pas. Cest quoi. les complexes® On a un pont on
aluminum. Il 'y en a seulement un dans
tout le Québec, dans tout le Canada, et il est
chez nous. Cest un pont complexe, ¢a, je pense.
Ca pourrait étre complexe. Peut-étre pas non
plus.

M. Middlemiss: Ca fait partie de.. Regardez,
on a préparé une liste...

M. Dufour: Mais cest juste ¢a. Mettons que
moi, je dis... Pour les ponts, vous nous dites: Eh
bien, il va y avoir un décret, et puis les munici-
palités devraient le savoir. Je prends note de ce
que vous me dites.

La Présidente (Mme Bélanger): M.
de Lotbiniere.

le député

M. Middlemiss: Mme la Présidente, juste
pour répondre un peu. Les unions, [UMRCQ,
'UMQ ont toutes en main lesquels ponts sont
complexes, lesquels ne le sont pas. I me semble
gue ces municipalités-la dont wvous parlez sont
membres dune ou lautre de ces unions-la. Parce
gue cest comme ¢a quon a réussi, je vous le

dis, on a réussi a avoir
unions parce qu'on a pu répondre favorablement
a leurs préoccupations. Et on a donné tous les
ponts... Comme je vous le dis, un pont suspendu,
un pont qui a plus que tant de longueur, tant de
largeur, dautres, des ponts couverts et des
choses comme c¢a parce que cest quelque chose

une entente avec les

qui, sur le plan technique, est plus complexe et
sur le plan des colts aussi cest pas mal plus
élevé. Donc, on a ditt On va continuer de
s'occuper de ¢a.

M. Dufour: Dapres les statuts, ce nest
pas.. Une municipalitt peut faire partie dune
union ou lautre. Elle n'est pas obligée de e
faire.
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M. Middlemiss: Non, non. et puis de discuter de ces choses-la. Il y a des
bonnes choses dedans. Malheureusement, on na
M. Dufour: Moi, je trouve que le gouverne-  jamais réussi.
ment prend une tendance. Quand la table Qué-
bec-municipalitts a été mise sur pied, ce n'était M. Dufour: Mais, Mme la Présidente, lorsque
pas dans le but dempécher les municipalités le ministre préte des intentions a I'Opposition,
d'avoir des relations avec les ministeres et de j'ai comme [limpression quil traite un peu
discuter. La, moi, j'ai la réponse, et ca, cest la IUMRCQ dune fagon cavaliere, parce que, moi,
réponse courante. Le ministre des Affares je ne pense pas, je ne me rappelle pas en tout

municipales dit: On na pas ét a la table
Québec-municipalitts. Moi, je nai plus rien a
dire, cest la table Québec-municipalités. Je
m'excuse, la, mais on n'est pas des pions, ici. De
temps en temps il faudrait qu'on soit au courant

aussi, comme députés. Sans ¢a, Vvous niez com-
pletement le role du député. Le député est
complétement évacué de l'administration  gouver-

nementale. Apres ¢a, on est tous surpris...

M. Middlemiss: Mme la Présidente...
(10 h 50)

M. Dufour: Vous avez juste a prendre les
états dame des députés dans les journaux, pas
les députés de notre parti, mais les votres, qui

disent: Nous autres, on n'est que des pions. On
ne sat méme pas ce qui se passe. Il y a une
raison la-dedans. Vous allez directement, puis on

ne sait pas ce qui se passe a travers ¢a.

Moi, je déplore c¢a, parce que cest des
changements majeurs qu'on est en train de faire.
Ca ne se fera pas a toutes les années ces

choses-3, 1a.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, il me
semble qu'on a utilisé les organismes qui repré-
sentent bien les municipalités.

M. Dufour: Ce n'est pas suffisant. Ce n'est
pas suffisant.

M. Middlemiss: Toutefois, ¢a me surprend,
parce que, lorsque ['Opposition s'objecte a wun
projet de loi, tout de suite ils demandent aux
unions de leur envoyer des télégrammes. Par

exemple, comme le projet de loi 57, on a deman-
dé a IUMRCQ denvoyer un télégramme, a la
derniere minute, disant qu'on est contre. Et on a
manqué une occasion en or, Mme la Présidente,
de réellement vider la question du transfert du
réseau routier, au moment ou on aurait dd
étudier article par article le projet de loi 57. Au
lieu de vouloir faire ¢a, on a fait une objection
systématique, de [l'obstruction systématigue. On
aurait eu la chance de vider ca de a a z. Javais
toutes les réponses. Malheureusement, |'Opposi-
ton a jugé que c'était plus important de faire
un «filibuster» que de vouloir bonifier, et de
vouloir réellement obtenir les renseignements sur
lesquels on me pose des questions aujourdhui.
Jétais prét a le faire.

Je me souviens méme, le député de Dubuc,
et on peut vérifier dans les galées, qui nous a
dit: Je suis assez anxieux de passer réellement,

cas, davoir demandé a [IUMRCQ denvoyer des
téléegrammes. lls sont assez grands pour le faire
sils veulent le faire. Moi, je ne vois pas la
pourquoi vous dites c¢a, en pleine commission
parlementaire.  Moi, je nai pas demandé de
télégrammes a [IUMRCQ. Puis, jespére quiils

sont assez grands garcons et puis assez grandes
filles, 1a, pour étre capables de nous envoyer des
télégrammes sans qu'on leur demande. Ca na pas
de bons sens ce que vous dites la, M. le minis-
tre. Vous pourriez étre ostracisé pour moins que
¢a. Ca, je trouve que ce n'est pas correct.

L'autre point, M. le ministre, on a eu des..

Puis, la, il semblerait que vous étes en frais de
faire une grande tournée, la, «coast to coast»,
pour aller parler avec les instances régionales,
les MRC un peu partout. Et vous vous préparez a
faire des changements majeurs dans les direc-
tions régionales pour soit démantibuler, déman-
teler, etc. Qu'est-ce quil en est de tout ¢a? On

na pas eu encore dinformation.
fuites de papiers qui

On a eu des
se sont promenés un peu

partout. Puis, la, ca a lar que personne n'avait
fat ca, que c'était une ponte ca, Cc'était un
miracle. C'était arrivé spontané, ¢'a disparu
spontané, puis la, nous autres, on est a la

recherche du décret qui va nous planter.

Cest quoi, [lhistoire de ¢a? Estce que vous
pourriez nous faire un petit résumé de cette
situation-la? C'est quoi vous vous apprétez a
faire? C'est quoi vous allez dire aux MRC?

M. Middlemiss: Premiérement, je ne suis pas
en train de faire une tournée pour rencontrer les
MRC.

M. Dufour:
nous a dit...

Bien qu'est-ce que c'est quiil

M. Middlemiss: Non, non. Je pense que mon

collegue, le ministre des Transports, a dit hier
que j'étais en train de fare des consulta-
tions.

M. Dufour: Bon.

M. Middlemiss: Et il a identifié hier que je
faisais une consultation avec...

M. Dufo_ur: La Rive-Sud.
M. Middlemiss: ..la Rive-Sud, Québec Sud,

le caucus Québec Sud probablement? Clest ca
qu'il a identifié...
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M. Garon: Le caucus?

M. Middlemiss: Le caucus des députés...
M. Garon: Libéraux.

M. Middlemiss: ... ministériels.

M. Garon: Ah bon!

M. Middlemiss: Regardez, c'est nous autres
qui sommes le gouvernement la, c'est nous autres
qui devons prendre des décisions. Clest clair la.
Bien, je ne sais pas. Vous posez la question, je
vous donne la réponse. Et, si on juge a propos
que, en bout de piste, on doit en consulter
dautres, on les consultera, sinon, on devra vivre
avec les conséquences des gestes qu'on va poser.
Et c'est ¢a gouverner. C'est exactement ca.

Je comprends votre préoccupation, mais je
dois vous dire que ce que jai dit en Chambre au
mois de décembre - I me semble, si je ne me
trompe pas, que cétait le 7 décembre - a savoir
que toute la restructuration était arrétée, qu'on
était en train de réexaminer ca. Exactement pour

des préoccupations qui semblent, des fois, les
préoccupations du député de Lévis qui semble
s'occuper du développement régional. I semble

s'occuper. Et c'est ¢a.

Lorsqu'on regarde la restructuration qui a
été étudiée, il y a une décentralisation a partir
de Québec et de Montréal, mais aussi une
décentralisation des petites municipalités vers les
capitales régionales. Et ¢a, ca fait mal, et clest
¢a quon veut tenter dexaminer, parce que,
dans le fond, il y a une chose quil faut réaliser,
cest que le transfet de 31 000 km de routes
crée  un surplus demployés au ministere des
Transports. Et de continuer a garder ces em-
ployés-la, avec 31 000 km de moins, certainement
gu'on pourrait étre qualifié de mauvais gestion-
naires. Donc, on doit réduire malheureusement le
nombre d'employés. Il y a 1250 occasionnels qui

ne seront pas rappelés aprés le ler awril 1993
Toutefois, pour tenter de les aider a avoir un
emploi, puisqu'on transfere une partie de la
responsabilité, une parie du réseau aux munici-
palités, elles devront [lentretenir et elles vont
avoir la masse monétaire que nous autres on
avait et qu'on dépensait dans ¢a. Donc, on a
ditt si vous voulez engager ces gensla, la
premiere année, on va payer 50 % de leur
salaire, la deuxieme année 25 % de leur salaire

et, la troisieme année, 25 % du salaire. Donc ¢a,
c'est les 1250 employés occasionnels.

'y en a 500 permanents qui vont étre
affectés par ce transfert du réseau routier, qu'on
aura en surplus, parce qu'on aura moins d'ou-
vrage a faire. Jespere que [I'Oppositon ne
pensait pas quon était pour maintenir tous ces
emplois1a avec moins de routes a entretenir.
Donc, du fait qu'on ait décidé de fare le
transfert, on en a profitt pour regarder si on ne

pouvait
prés des

pas amener le centre décisionnel plus
régions. Et le geste cest un peu ¢a
gu'on fait, sauf qu'en cours de route, comme je
vous le dis, on décentralise dune place pour
centraliser a wune autre place et ca crée des
probléemes dans certaines régions du Québec, et
on doit analyser limpact de ¢a dans le contexte
d'un gouvernement qui a une responsabilité de ne
pas nécessairement déshabiller une  sous-région
pour une région. Et les consultatons se font
aupres des députés du cOté ministériel dans un
premier temps, avec les fonctionnaires aussi. Et,
avec toutes ces choses-la, on devra prendre une
décision en cours de route. Si on juge a propos
quil est important d'en consulter dautres on le
fera.

M. Dufour: Un vrai boulanger.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, M. le
député de Lotbiniere.

M. Middlemiss: Pardon?

M. Dufour: Un vrai boulanger.
M. Middlemiss: Une seconde, Mme Ila
Présidente, il y a une autre chose que je vou-

drais ajouter. Tous les députés qui nous ont
demandé de les rencontrer, on les rencontre.

M. Dufour: Ca n'a pas de bon sens.

M. Middlemiss:
je suis convaincu
Jonquiere, il
monde. |l a
gouverner, |3,

Mme
que,

la Présidente, écoutez,
lorsquiil  était maire de
na pas toujours consulté tout le
consulté ceux quil voulait, et
c'est prévoir, et c'est nous autres
qui devrons répondre. Si on pose des gestes et
que la population trouve que ce n'est pas des
gestes qu'on aurait di poser, on devra répondre
a ces gensla, et cest pour ¢a quon est élu,
pour gouverner et pour prendre des décisions. |l
me semble quon veut le faire avec la plus
grande objectivité, et des fois, ce qui me
tracasse, c'est que, lorsqu'on consulte des
personnes, elles ne sont pas tellement objectives.

M. Dufour: Moi, probablement que je suis
assez daccord pour dire: Elus pour décider, ca
va, mais seulement pas pour tout briser et tout
défoncer. Moi, hier, quelquun disait: Y en a-til
des gens qui sont contents? Slls ne sont pas
contents, nommez-nous-en. 1l ny a rien de plus
béte que c¢a, de demander une question comme
¢a: Nommez-nous du monde! Bien regardez les

journaux: la méthode de classification ne plait
pas a certains maires. Une hausse dimpots
déguisée. La grogne persiste chez les contribua-

bles. Vous savez ce qui se passe actuellement sur

le terrain? Les conseils municipaux, c'est eux
autres qui mangent les coups de pied, et vous
allez les avoir aussi vous autres, c'est juste une
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guestion de timing. Vous allez les avoir, les
coups de pied, parce que vous en donnez beau-
coup et vous ne les donnez pas avec mesure et,
moi, je trouve que vous prenez des tangentes qui
sont difficles. On a de la misere a vous suivre
la-dessus. Ce n'est pas parce qu'on na pas a
coeur autant l'administration du Québec, mais
seulement nous autres on a a coeur aussi de
créer de l'emploi. On na pas juste a coeur de
couper des jobs et de monter les taxes. Il ny a
pas juste ca dans la vie, l&. Ca a lar qu'on na

plus seulement que ¢a. On na plus rien qu'une
idée, tout faire payer par les autres. Moi, je dis
que vous avez une fagon...
(11 heures)

Vous pouvez peut-étre dire: oui, on a le

droit de décider. Bien sir que vous avez le droit
de décider, mais regardez les résultats. Moi, je
ne comprends pas du tout les gens dun certain
age, qui ont de [lexpérience au point de vue
politique, qui posent des gestes et qui disent:
ny a rien la. Quand quelqu'un nous dit, apres
deux ans de la réforme Ryan, quil ny a pas de

probleme, regardez pourquoi; sil ny a pas de
probléme, il y en a qui en ont. Dans les 20
dernieres années... Dans une journée, ils ont été
ramasser 2500 signatures pour battre un régle-
ment demprunt. Cest de méme partout. II ny a
jamais eu autant de chicane dans les conseils
municipaux quil y en a actuellement. § ny a

jamais eu autant de chicane entre les contribua-
bles et leur consell municipal qu'actuellement.
Pourquoi? Parce quil y a des maires peut-étre
qui n'ont pas voulu faire leur job et dire au
gouvernement: Tu vas faire ta job aussi et on va
discuter ensemble. On ne la pas fait. Les maires
nont peut-étre pas pris tout a fait leurs respon-
sabilités. Sils les ont prises, ils les ont prises
peut-étre  trés faiblement. lls n'ont pas pris
position et, actuellement, ils ont un coup de pied
dans le derriere de leurs contribuables. Ces
mémes contribuables - on se le fait dire tous les
jours - vont vous le donner aussi, vous autres.
Attendez, vous ne perdez rien pour attendre,
guant a moi.

M. Middlemiss: Mme...

M. Dufour: Rien pour attendre!
pas de démagogie la-dessus.

Et je ne
ferai Ce sont les

autres.

La Présidente (Mme Bélanger): Je pense que
cest en dehors des engagements financiers, c¢a,
les menaces et.. Le gouvernement est la pour
prendre des décisions et il prend des déci-
sions.

M. Dufour: Mme la Présidente, cest ¢a. Je
réponds a ca, Mme la Présidente. Je pense que je
n'ai pas été en dehors de ce qu'il a dit.

La Présidente (Mme Bélanger): Le député de

Lotbiniere m'avait demandé la parole. Alors, je
demanderais au député de Lotbiniere de poser sa
question.

M. Camden:
Présidente. Tout a
abordait la question...

Mme la
ministre, on

Je vous remercie,
l'heure, M. le

Une voix:...

M. Camden: Mme la Présidente, on entend
des murmures dune fagon constante, la. Clest
peut-étre révélateur du manque dintérét de cer-
taines personnes.

La Présidente (Mme Bélanger): Sil vous

plaitt M. le député de Lothiniere, posez votre
guestion.
M. Camden: Clest ce que jessaie de for-

muler, Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Bélanger):
avez la parole.

Allez-y, vous

M. Camden:
ments, de lautre

Jentends encore des crépite-
coté, mais enfin.. Mme Ila
Présidente, le ministte a indiqué tout & Iheure
que, dans le cadre du transfert des responsabili-
tés, plus particuliérement a Il'égard des ponts, les
structures de plus de 100 metres allaient demeu-
rer sous la responsabilit¢ du ministere des

Transports du Québec. A cet égardla, M. le
ministre, lorsque vous définissez comme  étant
une structure - parce que, évidemment, ma
guestion a des impacts a l'égard de I'admission

ou du refus de certaines structures - est-ce que
C'est strictement la partie du pont qu'on appelle
en béton et également.. ou la partie de Ila
structure dacier ou si ¢a inclut également les
approches?

Vous comprendrez bien que, dans tout ¢a, il
y a des ponts qui.. Parfois, il 'y a une bonne
partie des approches qui permettent d'éviter
davoir des structures plus ou moins longues et

qui, aussi, entrainent des colts assez substantiels
au moment de la réfection, particuliérement
quand on pense aux assises, aux piliers, aux
extrémités, la, que vous appelez aussi culées, je
pense. Alors, ca entraine des colts. Il y a
également des frais. W 'y a des fois ou, par
mesure d'économie, on opte plutdt pour des

approches plus longues ou on procéde a un
rechargement plus important de matériaux, de
granulaires, pour faire en sorte, évidemment,

d'éviter d'avoir des structures plus longues.

M. Middlemiss: Clest tout ce qui est
structurel en soi. S'l y a une dalle dapproche et
gue cest une structure qui a été supportée, a ce
moment-la, oui, c'est le ministere qui va s'oc-
cuper de lentretien, mais si cest un remblai
avec une couche de béton bétumineux, a ce
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moment-la, ce serait la responsabilité de la
municipalitt, comme le déneigement, les trottoirs,
éclairage et ces choses-la. Mais tout ce qui est
structurel, qui est compliqué, qui est dispendieux,
c'est nous qui faisons ca. Maintenant, il peut y
avoir des cas dexception. Si c¢a devient un
remblai, l'approche qui est compliqguée et ainsi de
suite, a ce momentla, j'ai limpression qu'on va
utliser son bon jugement. Si on trouve que le
remblai, l'approche, sur le point de la structure,
c'est important, dispendieux et que peut-étre
I'expertise n'est pas la, on pourrait certainement
y participer. Mais, normalement, c'est la struc-
ture. Cest ca qui est compliqué. lls n'ont pas
nécessairement toute l'expertise pour étre capa-
bles de lanalyser et sassurer de faire les plans
nécessaires pour laméliorer ou la rendre plus
sécuritaire.

M. Camden: Ma question va dans le sens,
M. le ministre, quévidemment il y a des fonc-
tions des régions ou de la géographie, de la
morphologie du terrain en bordure du fleuve,
particulierement dans certaines régions et de par
la conformité du sol qui est parfois glaiseux,
sablonneux... Il y a des zones de ravinement tres
profondes et, parfois, on retrouve dans le fond
ce quon appelle des ponceaux ou des tuyaux qui
ont été posés, de grosseur variable, qui peuvent
étre de deux meétres comme de quatre métres;
cependant, les remblais au-dessus sont majeurs et
ils sont trés longs pour faire en sorte, évidem-
ment, de ne pas avoir a descendre jusquau fond
et limiter les coteaux.

Je vais vous dire que,

lorsquil 'y a une

infrastructure comme ¢a qui nécessite une répa-
ration, c'est plutdt trées colteux sil faut excaver
pendant une semaine de temps avec des pelles
pour aller réparer ce qui sest affaissé. Ca de-
vient une infrastructure de longue portée parce
que ca permet, évidemment, de passer au-dessus
du ravin et de fare en sorte déviter, sans
doute, davoir une infrastructure de béton ou
d'acier.

M. Middlemiss: Je pense que c¢a devient
colteux, mais, sur le plan technique, ce n'est pas
si complexe. Donc, ¢a veut dire que c'est le colt
de réparation, de remplacement qui deviendrait la
chose qui serait majeure dans ca. Comme celui-
la, cest a partir de lenveloppe des 14 000 000 $
que ces structures devront étre changées, si le
besoin est la. Mais, comme je wvous dis, méme
pour ceux-a, pendant quatre ans au moins
- Cest ¢a qui est établi dans le transfert - on
va étre la pour donner Iexpertise technique,
évaluation, méme la préparation des plans et
devis pour aider aux municipalités.

Je dois vous dire que
qui a été mis sur

le comité technique
pied en décembre 1991 va
continuer & travailler dans le sens de vouloir,
dici quatre ans, sassurer que sil y a autre
chose a faire, si ca doit étre plus de quatre ans,

dans les intéréts surtout de sécurité et dans les
intéréts  supérieurs, a ce momentla, on devra
prendre une décision au bout de quatre ans, a
savoir ce gu'on fait.

La Présidente (Mme Bélanger): Cava?
M. Camden:

Présidente. Clest a
ont été tenus a

Non. Complémentaire, Mme la
'égard aussi des propos qui
l'égard du transfert des respon-
sabilités. Ca s'inscrit un peu dans la foulée des
ponts et infrastructures des routes. Moi, je dois
vous indiquer qu'évidemment il se trouvera
toujours des gens qui, manifestement, ne seront
pas contents des compensations qui leur seront
versées. Je dois dire que [Iévaluation qui a été
faite du réseau, en tout cas, chez moi, ¢a couvre
quatre districts, deux directions régionales. I ny
a pas eu trop, trop de commentaires sur les
appréciations sur ['‘évaluation qui a été faite avec
relativement de justesse. I se peut quil se soit
glissé effectivement quelques erreurs. On en a
identifié  quelques-unes, mais je dois vous indi-
quer quil y a des municipalitts qui, en compen-
sation d'entretien, vont recevoir ce qu'elles n'ont
jamais recu en entretien de la part du ministére,
de par lensemble de la charge qu'elles avaient.
'y a des municipalitts ou il y a des travaux
majeurs qu'elles vont pouvoir exécuter dans leurs
localités, que la charge du ministere ne permet-
tait pas auparavant deffectuer et dassumer. Ca,
je dois vous dire quil y a eu un effort par-

ticulier. Au cours de la derniére saison, on a
senti une volonté peu commune de la part des
municipalitts, mais également de la part du
ministere, des employés du ministtre a faire en
sorte deffectuer et dassumer des efforts, de
concert avec les municipalités, pour réaliser des
projets et faire en sorte aussi dapporter des

améliorations a des trongons. Je pense qu'on doit

saluer l'excellent travail qui a ét¢ fait dans les
districts a cet égardla. Il 'y a eu un effort
manifeste et une souplesse aussi dintervention

qui est digne de mention.
(11 h 10

M. Middlemiss: Merci, M. le député. Jaime-
rais peut-étre, Mme la Présidente, si vous me
donnez la permission, profiter de l'occasion pour
citer M. Ralph Mercier, le président de ['Union
des municipalitts du Québec, qui s'adressait au
3% congres annuel de [I'Association des construc-
teurs de routes et grands travaux du Québec,
jeudi dernier, ici, a Québec. li a ditt «l va sans
dire que I'Union a vivement contesté les mesures
préconisées par la réforme Ryan au chapitre de
la voirie locale et quelle na jamais consenti a
un tel transfert de responsabilittés. Nous nous
sommes alors engagés dans un processus de
représentation  soutenue auprés du gouvernement
afin  d'obtenir des assouplissements majeurs au
transfert prévu.

«L'UMQ constitue le regroupement privilégié
du monde municipal oeuvrant a la défense et a la
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intéréts  des
Union  regroupe
populaton du Québec. A la Ilumiere des gains
réalisés récemment dans le dossier de la voirie
locale, cet énoncé prend tout son sens.

«Par ailleurs, nous avons travaillé
activement, pondant plusieurs mois, avec le
ministtre des Transports au sein du comité
technique de ftravail ainsi qua la table Québec-
municipalités. Je puis vous affirmer ce matin que
notre traval a porté fruit. Nous avons effec-
tivement réalis€ des gains majeurs qui re-
présentent pour les municipalités un gain de
114 500 000 $ pour les cing prochaines années.»

Donc, Mme la Présidente, juste pour vous
démontrer quil y a des gens qui sentent que le
geste quon a posé, cest certainement.. Sils
avaient eu le choix de ne pas accepter ces
choses-1a, ils auraient dit non. Donc. il y a des
gens qui.. Il va toujours y avoir des gens qui
vont étre mécontents, dautres qui vont étre
heureux ou a moitié heureux, que voulez-vous.
On peut maintenant continuer, Mme la Prési-
dente?

promotion  des
Québec. Notre

municipalités  du
80 % de la

trés

M. Dufour: Non. Moi, je veux parler de ¢a
avant que mon collegue ne continue. Je veux
juste dire une chose. Ce que M. Mercier dit, lui,

il se wvante en disant ca. I ditt Mo,
j)ai  fait une bonne job, comprenez-vous, j'ai
gagné 114 000 000 $. NI na pas passé par les
municipalitts pour savoir si clest satisfaisant et

si cest correct ou pas. Moi, je pense quo ce qui

a été dit dans le passé est encore vrai. Quiil
dise quil a fait quelques gains, oui, mais c¢a ne
veut pas dire, ¢a, quil a.. Je trouve, en tout

cas, que le ministre se contente de peu. Ca va.
Je n'ai plus de commentaires.

Mme Pelchat: Mme la Présidente, est-ce que
le député veut mettre en doute la représen-
tativité de M. Mercier a 'UMQ? Vous dites...

M. Garon: Ca ne reflete slrement pas [état
de contentement quil y a au Québec actuelle-
ment. Je peux vous dire ¢a.

M. Dufour: I parle en son nom. Mais je
vais vous dire, la-dessus, il parle en son nom et
écoutez ce quil a ditt On a fait des gains
substantiels...

Mme Pelchat: I a dit qu'il parlait en tant

que président de TUMQ, M. le député.

M.  Dufour: Non, non. De 0% :a
114 000 000 $ sur cing ans, il a fait des gains, il
ne peut pas dire le.. Moi, je ne peux pas dire le
contraire. Je ne suis pas assez niaiseux pour ¢a.
Un instantt Mais je peux dire une chose, par
exemple. I ne dit pas que c'est satisfaisant et si
tout est correct. Je dis que le ministre se
contente de peu. Parce que le président de

IUnion des municipalités peut faire de la politi-
que aussi, lui. NI en fait de la politique aussi, le
président de ['Union des municipalités, au point
de vue de ses membres. il dit: On est bons, on a
monté de 114 000 000 $. Voyons! It ne faut pas
penser qu'on est déconnectés de la réalité, la.

La Présidente (Mme Bélanger): M. le député
de Dubuc.

M. Morin: Merci, Mme- la Présidente. Alors,
j'avais demandé au député de Lévis...

M. Garon: On va lui parer des floralies au
maire de Charesbourg, quand elles vont avoir
lieu.

M. Morin: Oui, javais demandé au député
de Lévis de ménager quelques minutes pour poser
des questions entourant le transfert, mais
considérant qu'on est dessus on va en profiter,
quitte & dépasser laspect purement transfert.
Cest vrai qu'au mois de décembre jétais dési-
reux de poser beaucoup de questions, mais la
facon dont le gouvernement a mené les sessions,
a dirigé la session avec des projets de loi trés
controversés nous a empéchés, finalement, daller
au fond des choses. Alors, on le regrette parce
qu'on aurait voulu poser davantage de questions.
Mais on va les poser aujourdhui et je suis
convaincu que le ministre va faire son possible
pour répondre.

Tout a Iheure, vous reconnaissiez qu'effec-
tivement un bon nombre de municipalités
navaient pas eu de réponse quant a leur deman-

de pour exempter un certain trongon, soit par
accés aux ressources ou dautres conditions
locales. Bon.” Je suis bien heureux de vous

lentendre dire parce qu'avant
une tournée de mes

de venir jai fait
municipalités  et, effective-

ment, la plupart n'ont pas eu de réponse quant a
leur demande. Alors, ceci maméne a vous
demander si les ponts.. Au niveau des ponts, je
pense quil y a eu une négociaton avec les

unions municipales. Ca, pour au moins tabler sur
des grands principes. En ce qui concerne ces
objections-la de certaines municipalités, est-ce
que la discussion se fait cas par cas ou si vous
avez lintenton de le fare par le biais des
MRC? Ca, cest une premiere chose parce qu'on
est rendus au mois de janvier et ¢a me parait

serré, . comme délai. Pourquoi? Si, par décret,
vous avez lintention de dire: Voici qui est
responsable de quoi, on aura sous peu a vous
fournir aussi les priorités au niveau du budget
d'amélioration, alors, moi, jaimerais savoir dans
quel délai vous avez lintention de finaliser cette

phase-la. Tant qu'une municipalité ne saura pas
si elle sera responsable de tel ou tel troncon de

facon finale, tout que le décret ne sera pas
adopté par le gouvernement, le député pourra
difficilement, lui, procéder a des recommanda-
tions dans le cadre du plan triennal, pour
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I'amélioration du réseau. Alors, c'est pour ca que
je vous demande: Quand avez-vous lintention de
finaliser toute cette questionHla concermant le
transfet ou non de certains trongcons  pour
I'ensemble des municipalités?

Je ne veux pas marréter uniqguement aux

municipalités de Dubuc, de fagon trés globale.

M. Middlemiss: Dans un premier temps, Mme
la Présidente, je pense que les municipalités ont
toutes regu des tableaux des Affaires municipales
indiquant le nombre de kilométres, les compensa-
tions qu'elles vont avoir. Elles ont tout regu ca.
Mais il y a de ces décisions-la qui ont été
contestées et nous sommes en train détudier et
de répondre. Je ne peux pas vous dire exacte-
ment quand, mais I me semble que le plus tot
possible on va avoir donné des réponses a toutes
les municipalités qui nous ont demandé de revoir
certaines classifications de certaines routes et de
changer de route locale: de locale 3 & locale 1,
locale 2 ou collectrice, et on leur a donné une
réponse...

Ca ne veut pas dire que les réponses vont
étre satisfaisantes. Je voudrais m'assurer de c¢a.
Je ne dis pas...

M. Morin: Je ne discute pas de ¢a.

M. Middlemiss:
satisfaisant  pour tous

..au député que ca va étre
les gens. On va envoyer
les réponses. Donc, a ce momentla.. Toutefois,
les  municipalités savent déja, grosso modo,
combien de kilométres elles vont avoir et
combien eles vont avoir de compensation. Ca,
c'est pour lentretien été, [lentretien hiver. La
deuxieme question n'est pas rattachée du tout a
ca et ca ne fait pas partie du projet de loi. On
dit quil y a wun budget pour [l'amélioration
de ce réseau-a; cest un budget global de
50 000 000 $. Pour la premiere année, ce qui
peut étre fourni aux municipalités, on va le
faire. Cest les projets quil y avait déja dans la
programmation du ministere des Transports ou on
avait des plans de préts et des choses On a dit:

Voici ce qu'on avait chez nous, au ministere des
Transports, qui était prét a exécution. On
temettra ¢a aux  municlpalités  ut  les  députés
décideront de quelle fagon, quel projet s
veulent retenir. Chaque comté devrait avoir une

enveloppe basée sur le nombre de kilometres qui
ont été transférés, avec tant du kilometre. A ce
moment-la, il y aura une enveloppe qui sera
disponible. On dit, dans un premier temps, qu'elle
sera disponible pour assez longtemps, sauf qu'on
dit: Pour étre plus capable de planifier les
travaux pour les municipaiités et pour le député
de dire: Une programmation triennale..  Disons
quil y a une route a fare et que ca colte
tellement

comme député, je vais vous donner, on va
négocier un certain montant, disons 1 000 000 $
sur trois ans, 333 000 $ par année, puis, au bout

cher que vous dites: Sur trois ans, moi,

de lannée, il
comme exemple.

On devrait étre capable de vous fournir des
éléments, des projets préts qu'on a pour lannée
de programmation 1993-1994.

y a 1 000 000 $. Je donne ca

M. Morin: Mme la Présidente, je voudrais
guand méme demander au ministre de ne pas
prendre pour acquis que les prioritts qui, au
moment ou on se parle, sont dans la programma-
tion seront encore les priorités municipales. Je
comprends quil y a des travaux techniques qui
sont avancés, puis peut-étre qu'on est préts a
amorcer les travaux. Mais, a partr du moment
ou une municipalitt  devient responsable d'un
nouveau trongon, vous conviendrez qu'a ce
moment-la il faut s'attendre, si vous voulez
donner pleine latitude au député quant aux
recommandations... Si vous dites: On dit que les
députés, vous faites des recommandations au
niveau triennal, mais c'est pour la forme.. Mais
si vous voulez véritablement respecter cette
liberté-la, il faut que vous vous attendiez a ce
que, les municipalités étant responsables dun
nouveau trongon, les priorités au niveau des
projets programmés ne conviennent plus tout a
fait et que le député se voie dans une situation,
pour respecter la volonté municipale, de modifier
ou de changer. Donc, c'est pour ¢a que je vous
repose la question quant au délai et quand vous
avez lintenton de finaliser cette étape-la par
décret, qui est responsable de quoi. Il y aura une
période dajustement entre les municipalitts et
les députés pour réajuster tout ca, et ca me
parait important.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, si le
député de Dubuc.. Si je me suis mal exprimé ou
si j'ai ét¢ mal interprété... Tout ce que je disais,
cest que la programmation quil y avait dans la
machine serait un outil qui serait disponible pour
les municipalitts et les députés pour juger a
propos si c'est ¢a qu'ils veulent faire.

(11 h 20)
M. Morin: Oui.

M. Middlemiss: Parce que je na pas
Plmprossion quo  los municipalitts  ont ou  I'ne
casion ou le temps de se préparer...

M. Morin: Non.

M. Middlemiss: ..des projets. Donc, je me
dis que, pour lannée qui vient, il y en a, des
projets, qui sont la et toutes ces choses-la, on

a lintention de les remetire aux
Elles feront ce gu'elles veulent avec.

municipalités.

M. Morin: OK.

M. Middlemiss: Je ne voulais pas.. ce n'est
pas une imposition. Il sagit juste de dire: Ce
sera disponible et ce sera quelque chose qu'elles
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pourront décider de faire elles-mémes.

M. Morin: Une autre question. Concernant
les travaux techniques, je vous avais déja posé la
guestion et vous avez déja mentionné a plusieurs

reprises que les travaux techniques seraient
transférés aussi, on fournirait carrément aux
municipalités tout ce qui est fait sur le plan
technique.

M. Middlemiss: Oui.

M. Morin: Pour ce qui est des travaux

techniques complétés par rapport a un projet, ca
se fait assez facilement. Alors, vous me confir-
mez tout ¢a, parce quil y a des municipalités qui
ont exprimé leur inquiétude, elles disent: On
n'est pas certaines de tout avoir.

Ca mameéne a vous poser la question: Pour
ce qui est des travaux a demi terminés pour un

projet précis, soit la partie arpentage qui peut
étre faite, les plans et devis a moité, a ce
moment-la, la question: Est-ce qu'on peut
raisonnablement transférer les travaux techniques
inachevés et souhaiter que les municipalités
puissent étre efficaces? Estce que ¢a peut se
fare? Ou le ministere estl prét a s'engager a
compléter les travaux techniques déja amorcés et

a transférer le tout?

M. Middlemiss:
que la réponse
certain  qu'on
plus de travalil
point auquel
c'est juste

Mme la Présidente, je pense
la plus honnéte, c'est que c'est
navait pas lintention de faire
dans le domaine technique que le
on en était rendu, sauf exception; si
une petite affare de rien qui est
nécessaire, une bagatelle pour compléter quelque
chose, on peut toujours considérer ca. Ca, ce
serait du cas par cas, il me semble. Cest des cas
d'expropriation ou des choses comme c¢a qu'on
pourrait facilement compléter. Mais s'engager a
compléter des travaux techniques qui vont nous

colter de largent et pour lesquels on n'aura pas
nécessairement le personnel, on remet tout
¢a - avec des sommes dargent quon gardait
pour nous autres - aux municipalités, avec les
budgets.

M. Morin: Mais vous conviendrez avec moi
gue ga peut...

M. Middlemiss: De
réponse, c'est non, mais il
particuliers qu'on pourrait...

facon générale, la
peut y avoir des cas

M. Morin: Mais vous conviendrez avec moi
gue ca peut poser un certain nombre de difficul-

tés parce que ce nest pas comme transférer
guelque chose, un objet...

M. Middlemiss: Oui, oui.

M. Morin: ..du matériel. Cest de la recher-

che, c'est des travaux techniques,
toujours une zone grise

alors il y a
la-dedans et ca ne se

transfére pas comme on peut transférer de
I'équipement.

M. Middlemiss: On pourrait transférer,
toutefois, toutes les données, toutes les choses

pour que quelqu'un d'autre puisse le compléter.

M. Morin:
guand méme...

En tout cas. La-dessus, je voulais

M. Middlemiss: Oui.
M. Morin: ...poser la question...
M. Middlemiss: Oui.

M. Morin: ..parce quil y a des municipali-
tés qui ne savent pas comment elles vont se
comporter la-dedans. O.K.

Toujours concernant les travaux techniques,
est-ce que les députés pourront obtenir par les
directions régionales, je suppose, un genre de
rapport, un genre de synthese? C'est bien sir
gue le député, lui, pour pouvoir recommander les
priorités, il faudra qu'il connaisse trés bien ou
en sont rendus les travaux techniques. Je me
vois mal, moi, recommander, dans un plan
triennal, certaines priorités parce que la munici-
palitt me le demande, mais si, au bout de la
ligne, les travaux techniques ne sont pas avan-
cés, pour ne pas dire inexistants, c'est fort
possible qu'on ne puisse méme pas réaliser ce
que je recommande au ministere. Alors, qu'est-ce
quil en est de ca? Estce que les députés vont
pouvoir bénéficier dune synthése de la situation
au niveau des travaux techniques?

M. Middlemiss: Oui, il
toute logique, on va étre obligé.

me semble que, en

M. Morin: Estce - que vous allez le faire de
fagcon systématique ou sl faudra que les députés
fassent la demande? Ele est plus tannante,
cette question-la?

M. Middlemiss: Non, non, ce n'est pas ca.
Jessaie de vous donner.. Clest certain... Peut-
étre que ce serait mieux sur demande parce qu'il
y en a peut-étre.. Tu sais, si on le fait systé-
matiquement, peut-étre qu'on va le faire pour
rien, parce quil y a des députés qui ne voudront
pas lavoir. Sur demande. Donc, les députés... On
laisse un peu dinitiative aux députés, quiils nous
montrent qu'ils sont préts, qu'ils s'occupent...

M. Morin: OK.
M. Middlemiss: ..de leurs municipalités, et
sur demande. Mais ¢a va certainement étre prét

parce quil va falloir.. Ces dossiers-la, ce sont
des dossiers qu'on devra préparer pour chaque




CAE-2604

Débats de I'Assemblée natlonale

27 janwier 1993

municipalité.

M. Morin: Concernant le programme pour
laide a la voirie municipale; je vous ai déja posé
la question, wvous maviez dit que, forcément,
comme maintenant il y aura un programme pour
l'entretien  subventionné, un programme d'aide,
¢a, ca devrait, par la force des choses, dis-
paraitre. Est-ce que j'ai bien compris? Est-ce

que les municipalitts ont été informées dans ce
sens? Parce que la je regois des résolutions de
municipalités, et, jimagine, bien des députés,
elles nous font part de leurs priorités quant a la
voirie municipale, vous savez, le petit budget...

M. Dufour: La petite voirie.

M. Morin: ..la petite voirie et les résolu-
tions concernant les prioritts ou bien qui étaient
anciennement de juridiction, de compétence du
ministere des Transports. Estce que, c¢a, clest

aboli par le fait méme et que, dans le programme
d'entretien, les municipalités  pourront [utiliser,
autant pour la partie municipale actuelle comme
la partie nouvellement transférée? Autrement dit,
est-ce que ce sera dans le budget de Ientretien
de quelque 3000 $ du kilometre que les municipa-
lités pourront procéder a lamélioration de ce
qu'on appelle a rlheure actuelle, au moment ou
on se parle, la voirie municipale, puis que le
petit programme, celui discrétionnaire du député,
lui, n'existera plus forcément? Je ne sais pas
quoi leur répondre.

M. Dufour: ttya 10 000 000 $ la-dessus.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, c'est
deux choses: il 'y a le volet entretien été,
entretien hiver, c'est 3800 $ du kilométre, selon
les facteurs, selon [létat du réseau routier. Sur
cette somme, certainement, cest la différence
entre 014 $ des 100 $ dévaluaton et le colt
estmé a partr de la somme et le nombre de
kilometres. La différence, ¢a, c'est pour lentre-
tien été et hiver et un peu lentretien du réseau,

comme on le faisait nous autres mémes. Mais il y

a un autre volet: le volet de I'amélioration,
50 000 000 $.

M. Dufour: Oui. Ca, c'est correct.

M. Middlemiss: OK. 50 000 000 $, dont

40 000 000 $ vont étre distribués tant du kilome-
tre et il y a 10 000 000 $ qui vont étre la pour
des projets un peu comme la petite voirie dont
vous parlez. Des projets qui pourraient survenir,
il 'y aurait 10 000 000 $ de disponibles. Cest a
partir de cette somme-la. Les 50 000 000 $
représentent les sommes dargent que le minis-
tere des Transports du Québec dépensait sur le
réseau routier local qu'on transfere, plus les
ponts municipaux dans les municipalités dont on
s'occupait et, aussi, le budget discrétionnaire de

muni-
la somme totale de

la petite voirie qu'on donnait a des
cipalités. Clest ¢a qui fait
50 000 000 $.

Donc, pour vous dire que largent est
encore la. Il sera distribué de facon différente.
La seule partie qui pourrait étre discrétionnaire
comme celle quon vous donne aujourd'hui, c'est
a peu prés la moitié. Les 10 000 000 $, cest a
peu prés la moiti€é de tout ce qui était dépensé,
qui était de discrétionnaire pour le budget, [aide
au réseau municipal.

M. Morin: Ce qui veut dire que les députés
ne recevront plus la petite lettre que vous nous
envoyiez chague année disant qu'un montant de
quelque 120 000 $ état a la disposition du
député et quil avait telle période pour soumetire
les projets. Ca, cette letireld, on ne [laura
plus. Ce sera incorporé dans I'ensemble.

M. Middlemiss: Non. Avec
allez recevoir: Voici avec
kilométres, vous allez
tant...

le transfert, vous
le transfert de tant de
avoir une enveloppe de
M. Morin: Bon. OK.

M. Middlemiss: C'est ¢a la lettre.

M. Morin: OK.

M. Middlemiss:
partie... Pardon?

Comme je vous dis, lautre

Une voix:...

M. Middlemiss:
sais pas, moi. Non.
Ce n'était pas 120 000 $.

Cest 120 000 $. Je ne le
Cétait un chiffre qu'il citait.

M. Morin: Ah, il ne faut pas sarréter aux
chiffres comme tels, c'est pour fins de com-
préhension.

Une voix:...

M. Morin: Ca va avec le nombre de munici-
palitts quil y a dans le comté, jimagine. Sauf
gue je veux étre tres clair la-dessus. Donc, les
municipalités qui m'envoient une demande: Voici
mes prioritts municipales, on va dire: Ca fera
partie de lensemble des choses. Je nai pas a
traiter ca séparément parce que ce ne sera pas
un budget séparé.

M. Middlemiss: Vous allez prendre ca a
méme le budget qui va étre disponible pour tout
votre comté.

M. Morin: OK. Estce que les municipalités
ont été informées quant a tout laspect de la
signalisation? Estce  que, ca, ca a été

fait?
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M. Middlemiss: Oui, oui, ¢a a été fait. M. Middlemiss: ..une certaine uniformité

dun bout a lautre du Québec. Donc, toutes ces

M. Morin: Ca ma été soulevé par quelgues questions-la.. Vous voyez, Mme la Présidente,
municipalitts, a savoir si la signalisation des ces gensla auraient pu passer la période des
nouveaux réseaux transférés était sous la respon- fétes avec tous ces renseignements sfls avaient

sabilité¢ des municipalités et en fonction de quelle
réglementation: la  réglementaton  municipale ou
celle du ministére des Transports?

M. Middlemiss: Non, non. Cest le Code de
la sécurité routiere. On m'indique aussi ce qu'on
a fait. On a tenté, si ce nest pas déja tout
fait, de vérifier partout et de sassurer que la
signalisation était selon les normes et le Code de

la sécurité routiere un peu partout a travers le
Québec. On sest donné ca comme objectif lan
passé. On a certainement invité les municipalités
et on a offet de les sensibiliser et de les mettre
au courant des choses.
(11 h 30)

M. Morin: Quand méme, vous dites: OK.

Cest la municipalité qui va étre responsable avec
une réglementation uniforme. :

M. Middlemiss: Mais il va y avoir un sou-
tien technique, comme je vous dis.

M. Morin: Je suis prét a comprendre ca, la,
mais, finalement, estce que la réglementation
sera une réglementation municipale tentant’ d'étre
uniforme  partout? Vous savez que le code de
signalisaton du ministere... les municipalitts ont
leur propre réglementation pour ce qui est du
réseau interne. Est-ce qu'une municipalitt pourra,
au niveau des limites de vitesse, par exemple, ne
plus avoir a appeler le ministere des Transports:

Hé! ca passe trop vite, 80 km/h. Nous, on veut
70 km. Estce quelles auront a appliquer ca
elles-mémes? Je  comprends l'objectif d'avoir
l'uniformité, mais c'est quoi, en termes de

responsabilité?

M. Middlemiss:
palités... Mme
municipalités
sécurité

Regardez, toutes les munici-
la Présidente, cest le Code. Les
devront suivre le Code de Ila
routiecre. Ca, ¢a s'applique méme aujour-
d'hui dans la . signalisation. Maintenant, si elles
jugent a propos, sur une de leurs routes, de
. changer les limites de vitesse, ce sera a elles.
Elles vont avoir le pouvoir de le faire, mais dans
le respect de certaines normes.

M. Morin: Les municipalités
respectueuses de ces choses-la.

sont toutes

M. Middlemiss:
gue ca Vvous
dente. Ca
davorr...

Non, non,
préoccupait aussi,
préoccupait  le

non, et jai vu
Mme la Prési-
député de Dubuc

M. Morin: Non, mais je voulais vous enten-
dre dire: Oui, elles vont avoir le pouvoir. Merci.
Clest juste ¢a gue je voulais savoir. O.K. Ca va.

voulu coopérer...

M. Morin: Vous nous avez empéchés de le
faire.

M. Middlemiss: ..pour le projet de loi 57.
On aurait encore plus de renseignements, Mme la
Présidente. -

M. Tremblay (Rimouski): C'est vrai, ¢a.

M. Morin: Clest le ministre qui nous a
empéchés de le faire.

M. Middlemiss: Toutefois, . Mme la Prési-
dente...

M. Morin: Il refusait nos amendements.

M. Middlemiss: ..cest mieux tard que

jamais.

M. Tremblay (Rimouski):
temps a comprendre.

Ca leur prend du

M. Morin: |l
jamais.

l'a dit, mieux vaut tard que

Etant donné
le projet de
revenir a nos engage-

La Présidente (Mme Bélanger):
gqu'on a eu les renseignements sur
loi 57, estce quon peut
ments financiers?

Une voix: Merci, Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,
lengagement 11 était suspendu. Nous sommes
rendus a l'engagement 12.

M. Garon: L'engagement 12, vérifié. L'enga-
gement 13, vérifié.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, pour
lengagement 11, c'était une route locale. Ca
veut dire quelle va étre transférée, celle-
la.

M. Garon: OK.

M. Middlemiss: Cest celle qui était en
terrassement et structure.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,

I'engagement 11, vérifié.
M. Middlemiss: L'engagement 12, vérifié.

M. Garon: Transféré.
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Une voix: L'engagement 13, Vérifié. L'enga-
gement 14, vérifié.

M. Garon: L'engagement 14, vérifié. Jaime-
rais vous poser une question - les députés de

Jonquiere et de Dubuc lont abordée - parce
quhier le ministre nous a dit qu'on pourrait vous
poser des questions concernant la tournée de
consultaton que vous avez faite. Estce que
vous avez consulté, convoqué des organismes ou
si cest seulement des députés libéraux que vous

consultez dans les différentes régions, comme
sur la rive sud de Québec?

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je ne
sais pas si le député de Lévis était absent
tantét...

M. Garon: Non, non.

M. Middlemiss: ..mais on ma posé la

guestion. Le député de Jonquiere ma posé la
question, et je lui ai donné la réponse a savoir
que, dans un premier temps, nous étions a
consulter les députés ministériels. Aussi, tous les
députés qui nous ont demandé de nous ren-
contrer, on va les rencontrer, mais il ny a rien
de coulé dans le béton. Si on juge a propos que
certains organismes ou quelqu'un nous demande
de nous rencontrer, des municipalités ou des
choses comme c¢a, on est certainement préts. Je
dois wvous dire quil y a certaines municipalités
que j'ai rencontrées a date et qui étaient
préoccupées. Je leur ai dit la méme chose que je
vous ai dite a ['Assemblée nationale. La restruc-
turation en soi, on est en train de tout réexami-
ner ¢a et de voir ce quon va proposer comme
solution. Mais je ne dis pas non et je ne dis
pas oui pour on roncontror d'autres On jugera a
propos si  on croit que cest dans lintérét
supérieur du Québec de rencontrer tel et tel
groupe ou tel et tel organisme.

M. Garon: Non, cest parce quhier le
ministe  a dit quil y avait une tournée .de
consultation du milieu. It ne nous a pas dit que

c'étaient des caucus libéraux régionaux qui
allaient étre consultés. I a dit que c'était une
consultation du milieu. Il a dit: L'échéancier, les

organismes, la maniere de les convoquer et tout
¢a, vous demanderez c¢a au ministre. Alors,
actuellement, je comprends quil ny a pas de

consultation. Vous rencontrez les caucus libéraux.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, jai
indiqué...
M. Garon: Le ministre est libre. Je veux

avoir l'information.
M. Middlemiss: D'accord.

M. Garon: La, je I'ai.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je peux
vous indiquer que j'ai rencontré des représen-
tants de la région de Rouyn-Noranda, la semaine
derniére. D'autres, comme Amos, mont demandé
de me rencontrer et je vais les rencontrer.

Je vous le dis, sil y a des députés qui
veulent nous rencontrer, on va les rencontrer.
Sauf qu'on a wune décision, comme gouverne-
ment.. Je suis content de voir que M. le député
de Lévis réalise que cest nous autres qui
sommes le gouvernement et que c'est nous autres
qui allons décider. Comme lorsqu'il était ministre
de ['Agriculture, i ne nous a jamais impliqué
dans des consultations; il a pris ses décisions et
on a été obligé de vivre avec. La, on va fare la
méme chose et on vivra avec. C'est tout.

M. Garon: Cest ca. Moi, je na rien
contre. Chacun vit avec ses décisions. Chaque
pendu vit avec la corde quil a utlisée. Si elle
n'est pas assez forte, ¢a casse...

M. Middlemiss: La votre est serrée?

M. Garon: ..puis si elle est trop grosse,
comprends-tu... Chacun vit avec ses décisions.
Moi, je nai pas d'objection a ca. Lengagement
15, estce quon pourrait avoir la liste des
municipalitts ou il y aura du rapiécage mécanisé
a lenrobé bitumieux sur diverses routes, dans
diverses municipalitts de Beauce-Nord et Beauce-
Sud, sur une longueur de 24,75 km, pour
122 000 $? La liste des municipalités qui vont

avoir... avec la distance pour chacune.

M. Middlemiss: Oui, on va vous fournir ¢a.

M. Garon:
'engagement 16.

OK. Vérifie. Méme chose pour

M. Middlemiss: Montmagny-L'Islet.

M. Garon: Dans
2042 km, 164 000 $, la
avec la distance pour chacune.

Montmagny-L'lslet,  sur
liste des municipalités

Une voix:...

M. Garon: C'est correct. Vérifié. Les
engagements 17, 18, 19 et 20, vérifiés. Pour 21,
est-ce que je peux avoir également la liste des
municipalités dans le comté de Roberval, pour 86
km, la liste des municipalitts qui vont étre
couvertes par le grattage et la mise en forme
de chemins de gravier?

Une voix: Les contrats.

M. Middlemiss: Les contrats. Oui, d'accord.
M. Garon: On va identifier la route.

M.  Dufour:

Cest une collectrice ou une
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route de croisiere? M. Garon: Des ftravaux sur chacune des
routes de ces municipalités-la? Ca va? Estce

M. Middlemiss: Non. Je pense que clest qu'on pourrait me dire lestmé de cet engage-

probablement une route qu'on pourrait mettre  ment-la, de ce grattage et mise en forme?

parce que cest [lentretien d'été. Normalement,

ce n'est pas nous autres qui le faisions en régie; M. Middlemiss: Oui. 72 230 $.

on le donnait a contrat. On va le vérifier. De

mémoire, je ne peux pas vous donner tous les M. Garon: 72 000 $?

troncons de routes au Québec qu'on va trans-

férer. 1l 'y a quelques trongons que je pourrais M. Middlemiss: 72 230 $.

vous dire, mais j'ai limpression que c¢a, ici, ca

ne fait pas partie du réseau supérieur. Mais on M. Garon: Vous navez pas le sentiment

va vous le confirmer.

La Présidente (Mme Bélanger): M.
de Lotbiniere.

le député

M. Camden: M. le ministre,
forme, estce que c¢a fait
qui sont faits au

la  mise en
référence aux travaux
printemps, avant qu'on entre-
prenne la saison, immédiatement aprés la période
de dégel, avant qu'on entreprenne la belle saison
et gu'on puisse...

M. Middlemiss:
le nivelage, le

Oui. Clest lentretien dété,
grattage qu'on donne. A des
endroits, on le fait en régie, avec notre propre
équipement; a dautres endroits, on le donne a

I'entreprise privée, sous contrat.

M. Camden: Clest une responsabilité qui
était dévolue au ministere depuis des décennies,

ca?

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Donc, la liste des municipalités.
Quel est lestimé du ministere pour cet engage-
ment 21?7 Quel était 'estimé du ministére?

M. Middlemiss: 46 849,38 $.

M. Garon: 46 849 $?

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: OK.

M. Middlemiss:
Clest pas pire, hein?

Et on la eu pour 28 200 $.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss:
bon «deal».

Cest ce quon appelle un

M. Garon: Vérifié. Vous allez avoir la
des municipalitts ou il y a des travaux.
ment 22. Méme question: Est-ce que je pourrais
avoir la liste des municipalités ou il y a des
travaux sur 103,98 km?

liste
Engage-

Une voix: Ca n'a pas de bon sens.

qu'ici on ‘a divisé le contrat en deux pour ne pas

aller en appel doffres? Vous regardez que
lestmé a 21, c'est dans Roberval, pour grattage
et mise en forme; grattage et mise en forme

dans 22. Si on additionne les deux estimés, ca
fait 46 849 $ plus 72 230 $. On arrive a plus de

100 000 $, presque a 120 000 $, alors que,
normalement, si ¢a avait ét¢ dans le méme
contrat, on aurait d0 aller en appel doffres. On

a divisé le contrat en deux pour ne pasy aller.

M. Middlemiss: Non. On est allé en appel
doffres. Il 'y a eu huit soumissionnaires sur
invitation du fichier. C'est en bas de 100 000 $.

M. Garon: Ce n'est pas ¢a, la.

M. Middlemiss: Non. Il y avait huit soumis-
sionnaires. Regardez. On a pris le plus bas.

M. Garon: Non, non, mais, au-dessus de
100 000 $, vous devez allez en appel d'offres.

M. Middlemiss: Oui. En dessous de

100 000 $, on peut aller au fichier, ce quon a
fait.
(11 h 40)

M. Garon: Non. Mais la vous avez coupé le
contrat en deux parce que c'est des grattages et
mises en forme sur divers chemins de gravier
dans diverses municipalitts du comté Roberval.
Vous avez divisé le contrat en deux pour ne pas
aller en appel doffres. Clest la méme entreprise
qui l'a dans les deux cas. On voit que cest la
méme entreprise qui l'a. On a divisé le contrat
en deux alors qu'on aurait di aller en appel
d'offres public, normalement, si ¢a avait été le
méme contrat.

M. Middlemiss: Mme
vérifier si lancien contrat était.. s'il
deux ou un. 1 me semble aussi
parle d'une distance de mome, sl on veut avoir
réellement, la.. Tu sais, c'est un circuit de
grattage, c¢a, c'est quelque 200 km. Donc, on
aime mieux garder ¢a en proportion pour que..
parce que au point de vue d'ou sont situés les
entrepreneurs, ou est situé le garage, et ces
choses-la. .

la Présidente, on va
y en avait

que, lorsqu'on

M. Garon: Clest le méme. Vous auriez eu un
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meilleur prix. Vous avez le méme, cest pour ca
gue vous auriez sans doute eu un meilleur prix si
vous aviez fait ca dans la méme soumission.
C'est le méme qui a les travaux.

M. Middlemiss: On va vérifier,
Présidente, a savoir les raisons pour
on est allé en deux contrats au lieu d'un.

Mme la
lesquelles

M. Garon: C'est surprenant.

) M. Middlemiss: On parle de 200 km de
longueur, la. '

M. Garon: Oui, mais cest le méme qui les
fait, le méme soumissionnaire.

M. Middlemiss: Oui, d'accord. C'est ¢a. Est-
ce que lavoir mis dans un contrat, ca aurait été
différent, oui ou non?

M. Garon: Sans forcer plus, on aurait eu un
meilleur prix.

M. Middlemiss: Pas
aurait peut-tre pu  éliminer un entrepreneur
local qui navait peut-étre pas la capacité, lui,
de soumissionner sur un gros contrat de méme. i
y a toutes ces choses-la en ligne de compte. De
plus, on estime chez nous le temps.. Par exem-
ple, Mme la Présidente, je ne dis pas que, dans
ce cas-ci, cest ca, mais sur le principe on dit
gu'une niveleuse, dans une semaine, peut faire a
peu prées 86 km de route.

nécessairement.  On

M. Garon: Dans une semaine?

M. Middlemiss: Si on avait regroupé ca, ca
veut dire qu'on aurait exigé au moins deux
niveleuses. Comme je le disais tantét, on aurait
peut-étre  éliminé des entrepreneurs locaux  qui
ont seulement wune niveleuse et qui seraient
intéressés a soumissionner. Ca, c¢a pourrait étre

une des raisons. Mais on va Vérifier si ¢ca a
toujours été deux contrats, pour les raisons que
je viens de vous indiquer.

La Présidente (Mme Bélanger): Ca va?
L'engagement 22, vérifié?

M. Garon: Dans le fond, [lobjectif aussi,

c'est le meilleur prix pour les contribuables.
M. Middlemiss: Oui.

M. Garon:
lement...

Vous avez rien qu'a voir, actuel-

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Si les contribuables, au Québec,
avec la possibilitt de faire des référendums sur
les prix...

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M. Garon: ..comme a Sainte-Foy, comme a
Cap-Rouge et comme un peu partout, des réfé-
rendums. Le monde est écoeuré...

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: ..de payer quand ca colte trop
cher. Alors, quand on a un contrat, pourquoi le
diviser en deux et faire un appel sur invitation
alors qu'on peut faire un appel public?

M. Middlemiss: Mme la Présidente, il me
semble que, dans le cas de 21, les estimés du
ministére  étaient 46 800 $ presque 46 900 $ et
on la eu pour 28 200 $. Dans le cas de 22, on
I'a eu pour41 500 $ et c'était 72 230 $.

M. Garon: Ca montre a quel point le
ministéere se trompe.

M. Middlemiss: Donc, il ny a pas d'exagé-
ration. Ca ne veut pas dire qu'un seul contrat
aurait été mieux que ca.

M. Garon: Non, mais vous regardez, quand

lestimé du ministere est de 72 230 $ et que le
contrat est de 37 737 $, vous voyez a quel point

le ministere ne vise pas bien juste. I nest pas
dans le «bull's-eye», la.
M. Middlemiss: Mme la Présidente, tant

mieux si on a pu avorr ¢a a un meileur prix
dans les intéréts supérieurs du Québec. Mais la
raison est plutbt, je crois, technigue d'avoir

donné ca en deux contrats au lieu d'un, a cause
d'une niveleuse. On estime qu'elle peut faire 86
km dans une semaine.

M. Garon:
méme qui fait les travaux.
mere, la. Vous voyez
qui fait les travaux. Clest
naires.

Bien la, vous voyez, clest le
Cest de jouer a la
que cest le méme

les mémes soumission-

M. Middlemiss: Bien oui, mais cest lui qui a
offert le meilleur prix. Est-ce que vous suggérez
que dorénavant on ne donne pas deux contrats
au méme contracteur...

M. Garon: Non.

M. Middlemiss:
prix?

..méme sil a le plus bas

M. Garon: Non, mais on devrait aller dans
le méme appel doffres et faire un appel doffres
public pour avoir un meilleur prix.

M. Middlemiss: Si, sur le plan technique, c¢a
avait du sens.. On ne peut pas toujours prerdre
ces choses-la, les additonner et dire que ca se
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fait sur le plan technique. Cest ¢a, la préoc- M. Garon: Les engagements 24, 25, 26, 27,
cupation que j'ai. 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35 36, 37, 38 39,
: vérifiés. L'engagement 40, scellement de fissures
M. Garon: Clest le méme grattage, c'est la sur diverses routes, dans différentes municipalités
méme mise en forme, cest dans le méme comté. des circonscriptions électorales provinciales de
Bien voyons. Bellechasse et Beauce-Sud, = longueur 325 km.
Est-ce qu'on pourrait avoir la longueur des

. M. Middlemiss: | y a tout lautre probleme,
Mme la Présidente, que...
M. Garon: Ca doit étre les mémes «chumss».

M. Middlemiss: Ah c¢ca, Mme la Présidente, le
député de Lévis...

M. Garon: On reviendra la-dessus.

M. Middlemiss: ..est trés bon pour faire des
insinuations. Qu'il nous apporte donc la preuve.

M. Garon: Oui, oui, en temps et lieu.

M. Middlemiss: Les insinuations, on com-
mence a étre tannés. Méme les gens sont tannés
de vous entendre crier au loup. lis se deman-
dent.. Une journée, il va y en avoir un loup et
ils ne vous croiront pas.

M. Garon: Ah oui.

M. Middlemiss: lls ne vous croiront pas du
tout parce que vous criez toujours au loup.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss:
partout. Mme la Présidente...

Vous voyez des loups

M. Garon: Tourelou!

M. Middlemiss: ..l y a une autre chose. Le
probléeme, c'est qu'on aurait pu regrouper ca.
Donc, lentrepreneur aurait eu besoin de deux
niveleuses. Peut-étre qu'on aurait réduit le
nombre d'entrepreneurs qui auraient pu étre
intéressés & soumissionner et & exécuter des
travaux. A ce momentla, lorsquon réduit le
nombre, des fois, cest le colt qui augmente.
Donc, il ny a aucune garante que, davoir

combiné ensemble, ¢a nous colterait moins cher.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, ca va
pour I'engagement 22?

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
23?

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
24?

routes couvertes dans chacune ‘des municipalités,
laliste?

M. Middlemiss: Oui.
M. - Garon: Les engagements 40. 41, 42, 43,
vérifiés. L'engagement 44, méme chose: Est-ce
qu'on pourrait avoir la liste pour la pose de
contreventements a quatre ponts acier-bois et
réfection d'un pont acier-bois sur diverses routes
dans diverses municipalitts de la circonscription
électorale provinciale de Roberval?

M. Middlemiss: Oui.
M. Garon: La liste.

M. Middlemiss: On pourra... Je l'ai ici.

M. Garon: Pour savoir si ces routes-la sont
transférées ou non aux municipalités, ces tra-
vaux...

M. Middlemiss: La deuxieme partie, je peux

vous donner la liste des ponts concernés,
vous dire slls vont étre transférés ou
n'ai pas nécessairement la réponse ici.

mais,
non, je
M. Garon: Non, non. Je le sais.

M. Middlemiss:
réponse a ga.

On pourra vous donner la

M. Garon: On pourrait dire en méme temps
donner la liste des travaux faits.

M. Middlemiss: Oui. La liste, je peux vous
la donner immédiatement. Je peux méme vous la
lire.

M. Garon: Non, non, je ne veux pas lavoir
immédiatement...

M. Middlemiss: Non? Vous ne voulez pas

l'avoir?

M. Garon: ..nécessairement, mais fournis-
sez-la par écritt. On a 1200 engagements. Par
écrit, ca va étre parfait, pour sauver du temps,

la.
M. Middlemiss: D'accord. Pas de probleme.
M. Garon: La liste, et savor en méme

temps si ca va étre transféré ou non. Ca mar-
che?
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M. Middlemiss: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
45,

M. Garon: Lengagement 45, méme chose,
méme question.

M. Middlemiss: OK.

M. Garon: A Saint-Félicien, systéme
d'éclairage et pose de nouveaux appareils dappui
d'un pont a poutres...

M. Middlemiss: I va dans la méme chose
que.. Cest un systtme déclairage... Excusez,
appareils d'appui d'un pont.

M. Garon: Est-ce qu'il va étre transféré?

M. Middlemiss: Est-ce qu'il va étre trans-
féré? ..a& poutres triangulées. Non. Clest la route
169.

M. Garon: Non?

M. Middlemiss: Non.

M. Garon: OK.

M. Middlemiss: C'est une route... 169...

La Présidente (Mme Bélanger): Numérotée.

M. Middlemiss: Bien, numérotée... If y en a
gu'on transfere, des numérotées, mais celle-la

demeure dans le réseau supérieur.

vérifié.
L'enga-
reconstitution d'un pont
route Clemville au-dessus de la
riviere Port-Daniel, dans la municipalit¢ de Port-
Daniel, dans Bonaventure. Estce que ca va étre
transféré ou non a la municipalité?

M. Garon: Alors, lengagement 45,
Les engagements 46, 47, 48. 49, vérifiés.
gement 50: Démolition et
acier-bois sur la

M. Middlemiss: On va vérifier. Je nai pas
la réponse a savorr...

M. Garon: En suspens.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

51

M. Garon:
engagements 51,
ment 52, Vérifié.
nord a été

L'engagement 50, en suspens. Les
52, 53, 54.. Pardon. L'engage-
Est-ce que la voie est direction
réparée, ici? Actuellement, c'est la
voie est qui a été réparée seulement, direction
sud. Ici, on dit: Réfection partielle dune struc-
ture située sur l'autoroute Laurentienne, voie
ouest, direction sud, au-dessus de la riviere
Saint-Charles, dans la municipalitt de Québec,

dans le comté de Taschereau. Je voudrais savoir
si la voie est, direction nord, a été réparée
auss.

(11 h 50)

(Consultation)

M. Middlemiss: Non. Clest seulement la voie
ouest, gu'on m'indique.

M. Garon: Lautre coté était correct, comme
ca. Il était brisé rien que d'un bord.
M. Middlemiss: Je conclus que, si on a

procédé a faire seulement
quon a jugé que
saire présentement.

la voie ouest, c'est
la voie est n'était pas néces-
M. Garon: O.K. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

54.

M. Garon: Les engagements 54, 55, 56, 57,
58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66...

M. Maltais: Wo! L'engagement 66.

M. Garon: Alors, jusqua 65, vérifigs. A
I'engagement 66, on arréte.
M. Maltais: Cest un pont. Cest une route

numérotée, M. le ministre, ¢a, ou si c'est...

M. Middlemiss: Cest dans un territoire non
organiseé.
M. Maltais: Oui.

M. Middlemiss: Je doute fort que ce soit
une route numérotée. C'est peut-étre une route...
OK. Cest une route quil semblerait quon a a

notre entretien et qu'on va garder.

M. Maltais: Je vous pose la question parce
quil y a bien des routes qui sont dans des
territoires  non organisés, mais qui sont aussi

numérotées, qui seront et qui demeureront la
responsabilitt du ministere aprés le transfert de
certaines parties du réseau.

M. Middlemiss: Qui
étant une collectrice de
Parent et c¢ca va demeurer,
dans le réseau supérieur.

Cest identifi€ comme
Mont-Saint-Michel a
comme collectrice,

M. Maltais: Merci beaucoup.

La Présidente (Mme Bélanger):
'engagement 667

Ca va pour

M. Garon: Oui. Les engagements 67, 68, 69,
70, 71, 72, vérifiés. L'engagement 73: Réfection
d'une structure située sur la route 108, dans la
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municipalitt de Courcelles de Beauce-Sud. Est-ce
gque cefte structure est transférée a la municipa-
lité?

La Présidente (Mme Bélanger): Bien non,
c'est la 108.

M. Middlemiss: Non.

La Présidente (Mme Bélanger): Clest une
route principale.

M. Garon: Je le demande, je ne le sais pas.

La Présidente (Mme Bélanger): Moi, je le
sais, c'est chez nous.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, vous
connaissez les routes, vous.

M. Garon: It ' y a des routes qui ont beau-
coup de trafic qui sont transférées.

La Présidente (Mme Bélanger): Oui, mais

pas la 108.

M. Middlemiss: Ca dépend de la vocation de
la route.

M. Garon: Pardon?

La Présidente (Mme Bélanger): Clest une
route Sherbrooke-Québec.
M. Garon: Non, je le demande. Alors,

vérifié. Les engagements 74, 75, 76, 77, 78, 79,
80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 94, 95, 96, vérifiés. L'engagement 97: Rempla-
cement dun pont acier-bois par un ponceau
préfabriqué en béton armé sur la route Saint-
Louis au-dessus de la riviere du Domaine, dans la
municipalité de Sainte-Marie ville, dans le comté
de Beauce-Nord, 204 000 $. Estce que ce pont
en acier-bols va étre transféré a la municipalité?

M. Middlemiss: On
renseignements.

va vous donner ces

M. Garon: En suspens.

M. Camden: Mme la Présidente, jaurais une
guestion pour le ministre. Est-ce quil serait
possible, M. le ministre, d'obtenir les montants

consacrés a la réfection des ponts et structures
au ministtre des Transports au cours de la
derniere année et des années précédentes, et si
c'était possible également de nous faire la
ventilation entre les réparatons qui ont été
consacrées sur les routes locales ou routes qui
étaient sous responsabilité municipale et la
ventilation entre les deux pour chacune des
années jusqu'a 1976? Oui, 1976.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je ne
peux pas vous dire oui a tout ca. On va Vérifier
ce quon a de disponible et qu'on pourrait
remettre & la commission.

M. Camden: Je
qui...

M. Garon:
question en général.

répéte, M. le ministre. Ce

Mais non, ce nest pas une

M. Camden: Un instant, Mme la Présidente.

C'est moi qui pose la question...
M. Garon: Non, mais sur ce que...

M. Camden: ..pour le moment. Sil vous
plait, Mme la Présidente, demandez au député de
Lévis. Je formule ma question. Je ne fais pas de
commentaires, moi, sur les siennes; il na pas
d'appréciation a avoir sur les miennes non plus.

M. Garon: Non, non, mais ce n'est pas...

M. Camden: Ce qui m'intéresse, M. le

ministre...

M. Garon: Question de reglement, Mme la
Présidente.

M. Camden: Un instant!

La Présidente (Mme Bélanger): Oui.

M. Garon: Question de reglement. Le député
a demandé un renseignement...

M. Camden: En vertu de quel reglement,
Mme la Présidente?

M. Garon: Question de reglement. Parce que
la...

M. Camden: Quel reglement?

M. Garon: Bien, vous alez le voir. Il faut
gue je parle avant.

La Présidente (Mme Bélanger): Un instant,

la! #ly a une question de réglement.

M. Garon: On pose des questions et le
ministre  va répondre. L&, a ce moment-ci, le
député de Lothiniere a demandé un renseignement
et le ministre a ditt On va voir ce quon peut
vous donner. Alors la, au fond, c'est le ministre
qui va décider de la réponse. Moi, je pense qu'au
contraire, il doit il y avoir une question formelle
et une réponse formelle. Ce nest pas le ministre
qui va décider ce quil va lui fournir. A ce
moment-la, ce n'est pas ¢a, le but des opéra-
tions.
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M. Middlemiss: Ce n'est pas ¢a que jai dit,
Mme la Présidente.

M. Garon: Je demande une question précise.
A la question précise, le ministre dit oui ou il
dit non. 1t ne dit pas: Je verrai ce que je peux
vous envoyer, ¢a n'a pas de bon sens.

M. Camden: Mme la Présidente.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, excusez-
moi donc, je voudrais.. Jai dit:
fournir ce qui est. disponible. Ce quon na
pas - disons qu'on na rien pour les années 1976,
1977, 1978, 1979 - je ne pourrai pas fournir ce
gue je nai pas. On va vérifier pour la question
et, ce quon a de disponible dans nos dossiers,
on le remettra & la commission.

M. Camden: Mme la Présidente, évidemment
jallais préciser davantage ma pensée, ce qui
aurait fait en sorte que peut-étre la réponse du
ministre  aurait été différente si  on mavait
permis de la compléter. Ca aurait peut-étre évité
la question du député de Lévis. Alors, ce qui est
indicatif et révélateur pour moi et a . quoi je
mintéresse, c'est davoir une distinction entre ce
qui est sur les infrastructures numérotées et ce
qui est également sur les routes locales, tel
qu'on les connaissait auparavant: les chemins de
rang, pour étre bien clair, et également les
ponts qui étaient sur les routes municipales ou,
bref, qu'on appelait aussi, pour bien les iden-
tifier, les routes de colonisation ou, historique-
ment, méme si ces ponts-la étaient sur des
troncons municipaux, le ministere effectuait des
réparations, des reconstructions de ces ponts-
la. I 'y a une nomenclature qui existe, je pense,
de lensemble de cette compilation-la et cest ce
qui mintéresse de voir, la compilaton et les
sommes dargent qui y ont été consacrées. Ca va
nous donner aussi une perspective davenir. I
faut bien le comprendre dans ce sens-da. I ne
faut pas lui donner le sens qu'on n'a pas.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, une
chose, c'est que, pour les ponts municipaux qui
étaient la responsabilité des municipalités, bon
an, mal an, on dépensait 4 000 000 $ sur ca.
Cest le ministere des Transports qui s'occupait
de faire les réparations; méme, je pense que
cest la surveillance, linspection et la prépara-
tion des plans et tout. Bon an, mal an, c'étaient
4 000 000 $ qui étaient dépensés dans ca.
Maintenant, cette partie-la va faire partie des
50 000 000 $ pour Iamélioration, Cest la qu'il
va étre pris parce qu'une partie de ces

4 000 000 $ fait partie des 50 000 000 $.

M. Camden: Mme la Présidente, vous com-
prendrez hien que je suis assez réaliste pour me
rendre compte que je ne demanderai pas qu'on
fasse un exercice exhaustf au point de savoir:

On va vous’

Estce le pont sur tel trongon qui maintenant va
devenir une route locale collectrice, et qui était
peut-étre une route numérotée? On ne se livrera
pas a cet exerciceda, mais je pense qu'on est
capable de faire un départage et on va étre en
mesure d'apprécier les données qu'on va nous
fournir a la lumiere des données qu'ls ont. Mais
on na pas a se livrer a un exercice de recher-
che oxhaustivo Ce nest pas une these de
doctorat qu'on veut faire avec ¢a, la-

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, ¢a va?
M. le député de Lévis, l'engagement 977

M. Garon: Lengagement 97 est en suspens
parce que le ministre doit nous dire si, oui ou
non, c'est a la municipalité.

M. Middlemiss: D'accord.

M. Garon: L'engagement 98, Vérifié.
gement 99: Correction de profi et le revétement
bitumineux, sur la route 354, dans la municipalité
de Saint-Raymond, comté de Portneuf, un quart
de kilometre, 127 000 $, il y a un seul soumis-
sionnaire.  Soumission  publique: un seul soumis-
sionnaire. Est-ce que c'est transféré a la munici-
palité?

L'enga-

M. Middlemiss: On
conservé par le ministére.

m'indique que c'est

M. Garon:
dans ce cas-ci?

Quel était

lestimé du ministére,

M. Middlemiss: 114 660 $.

M. Garon: Ah bon! Vérifie. L'engagement
100, vérifie. L'engagement 101, ici, dans Saint-
Thuribe, la riviere Blanche, & Saint-Thuribe
paroisse. Remplacement d'un pont par un ponceau

en béton armé sur le grand rang Saint-Bernard,
a Saint-Léonard paroisse; la réfection partielle de
deux ponts sur la route 138, a Deschambault, et
sur le rang Saint-Joseph, au-dessus de la riviere
Blanche, a Saint-Thuribe, 335 000 $. Est-ce que
ces bouts de routes ou ces ponts, plutdt, sont
transférés aux municipalités?

(12 heures)

M. Middlemiss: La route 138.

M. Garon: Iy en a trois.

M. Middlemiss: Sur la route 138, je serais

surpris que ces ponts-la  soient transférés.
L'autre, le grand rang Saint-Bernard, a Saint-
Léonard, on devra le vérifier. On va tout vérifier
en méme temps, mais, sur la route 138, qui

demeure une partie du réseau supérieur, je doute
que ces ponts-la seraient remis.

Une voix: Deschambault, c'est une
supérieure, et le rang Saint-Joseph, c'est local.

route
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M. Middlemiss: OK. M. Garon: En suspens. 111, 112, vérifiés.
113: Correction de la surface du revétement exis-
M. Garon: Pardon? tant par planage mécanisé, rapiécage et pose
d'une couche dusure & Ilenrobé bitumineux sur
M. Middlemiss: Le rang Saint-Joseph.. le lautoroute 15, dans les municipalités de Belle-
rang Saint-Bernard, cest une locale, donc, ¢a feuille, Saint-Jérdme et Mirabel, comtés d'Argen-
serait transféré, et les deux autres sur la 138,  teuil et Prévost. Estce que les travaux sont
non. terminés?
M. Garon: Ca marche. Vérifié. 102, 103, vé- M. Middlemiss: Oui.
rifiés. 104, méme question: Terrassement, structu-

re de chaussée et construction d'un pont et ses
approches sur le rang Saint-Georges, au-dessus
de la riviere Chaude, dans la municipalité de
~ Saint-Basile-Sud, comté de Portneuf, 628 000 $.
Estce que cest transféré a la municipalitté ou
non?

M. Middlemiss: On va vérifier.
M. Garon: Vous ne le savez pas?

M. Middlemiss:
vérifier.

Non, j'ai dit qu'on allait

M. Garon: En suspens.

M. Middlemiss: Je ne peux pas vous donner
la réponse ici.

M. Garon: Alors, lengagement 104 en
suspens. 105, 106, 107, vérifiés. 108, méme
question: Réparation dune dalle de béton et pose
d'une couche denrobé bitumineux sur un pont
situé sur la route interprovinciale au-dessus de
la riviere Matapédia, dans la municipalité de
Matapédia, 143 000 $. Estce que cest transfé-
ré?

M. Middlemiss: Non.
M. Garon: Sur la route

Cest parce que cest sur la
~ciale, je suppose.

interprovinciale...
route interprovin-

M. Middlemiss: C'est ¢a, oul.

M.-Garon: Veérifié.

M. Middlemiss: Ca demeure dans le réseau
supérieur.

M. Garon: OK. 109, vérifie. 110, méme
guestion: Pose d'un renforcement en béton bitu-

mineux et dune couche dusure sur
de la route 204-02-040 dans
Sainte-Rose-de-Watford, dans le
chasse; 25 km, 131 000 $. Estce que Cclest
transféré ou non a la municipalité, a Sainte-
Rose? C'est une section de route, ce n'est pas
un pont.

une section
la  municipalitt¢ de
comté de Belle-

M. Middlemiss: On va vérifier.

M. Garon: Est-ce quil y a des dépassements
ou des réclamations?

(Consultation)

M. Middlemiss: Mme la Présidente, dans un
premier temps, les travaux sont terminés.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: On ne croit pas qu'on
dépasse les colts, sauf quil semble y avoir un
litige sur des - pénalités, et c¢a, ce nest pas

finalisé encore.
M. Garon: Des pénalités pour quoi?
M. Middlemiss: Des retards.

M. Garon: Le contrat a été signé quand et
il devait étre fini quand?

M. Middlemiss: On va fournir la date du
contrat.

M. Garon: Mais il y a un litige dans quel
sens? I me semble que ce nest pas compli-
queé.

M. Middlemiss: Cest dans le sens quil y a
des pénalitts. 1l na pas respecté les délais du
contrat. Donc, on a appliqué la pénalit¢ quil y
avait dans le contrat. On sattend quil va y
avoir, de la part de Ientrepreneur.. Hl va revenir

ala charge, lui, avec une réclamation ou...
M. Garon: Combien de jours de retard?

M. Middlemiss: On ne le sait pas. Je ne
peux pas vous donner ¢a. On va aller...

lls devaient finir
les travaux sont

le savez.
quand? Si

M. Garon: Vous
qguand et ils ont fini
finis, vous le savez.

M. Middlemiss: Je nai pas les
ments  spécifiques a savoir.. On
transmettre exactement la situation.

renseigne-
pourra  vous

M. Garon: En suspens. Jaimerais savoir
'échéancier du contrat, quand estce quiils
devaient finir et quand estce que ca a fini, il y
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le  ministere
Quelle date quils

a combien de jours de pénalitt que
réclame et puis le montant.
devaient finir et quelle date ils ont fini effec-
tivement et puis quelles sont les pénalités, le
nombre de jours et le montant? En suspens.

Les engagements 114, 115, 116, 117, 118,
120, 121, 122, verifiés. 123. Construction
d'un ponceau rectangulaire préfabriqué en béton
sur la route du rang 8, dans la municipalit¢ de
Saint-Stanislas de Roberval. Est-ce que le
ponceau est transféré a la municipalité de Saint-
Stanislas, réparé au montant de 68 000 $ avant
imprévus?

119,

M. Middlemiss: On
grosses possibilités,
pour étre certain.

va Vvérifier. Les
c'est oui,

plus
mais on va Vvérifier

M. Garon: En suspens. 124, 125, 126,
vérifiés. 127: Protecton au bas de la falaise
rocheuse avec ae la pierre de gros calibre au sud
de la route 132, dans la municipalité de Caplan,
dans Bonaventure; 0,28 km, 248 000 $. Est-ce que
lendroit ou les travaux ont eu lieu est trans-
féré?

M. Middlemiss: Non. C'est sur la route 132.
M. Garon: Cest marqué: au sud de la 132.

Moi, je ne le sais pas, je ne suis pas la. Clest
pour ¢a que je le demande.

M. Middlemiss: C'est pour protéger la route
132.

M. Garon: Clest correct. Je comprends ce
que vous voulez dire. Clest pour protéger la
route 132.

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Vérifie. 128, 129, 130, 131, 132,
133,134, 135...

Une voix:...

M. Garon: Pardon? Vérifie. A 136: Marquage
longue durée sur la route 175, dans un territoire
non subdivisé, de Chauveau: longueur: 45 km,
pour 316 000 $. Clest quoi, la longue durée? Le
marquage longue durée, quelle est la durée?

Une voix:...

M. Garon: Pardon? La durée précise.

M. Middlemiss: On mindique que CcClest
quatre a cing ans.
M. Garon: Quatre a cinq ans. Si clest

quatre a cing ans, estce quil y a une garantie
de longue durée ou bien sil ny a pas de garan-
tie? Je vous dis que la peinture, ¢ca ne dure pas

longtemps. Je regardais, la ville de Québec a mis
de la peinture sur ses voies spécialisées pour les

autobus. I faut les connaitre. La peinture est
toute partie.
(12 h 10)

M. Maltais: Les taxis les effacent a mesure

avec un pinceau.

M. Garon: On passe et on ne les voit pas.
Ca a été posé cet été.

M. Dufour: Longue durée, c'est un an.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on va
vérifier le contrat pour voir quelle est Ila
garantie pour ce contrat-la de fagon spécifique.

M. Garon: Je n'ai pas compris.

M. Middlemiss: C'est qu'on va vérifier pour
un contrat spécifique. Il 'y a deux, trois sortes
de produits. Donc, pour sassurer qu'on parle de
la méme chose, on va vérifier le contrat qu'on a
donné et vous dire exactement quelles sont les
garanties qu'on a de l'entrepreneur.

M. Garon: En suspens. Est-ce que vous avez
fait des estimés pour ce marquage longue durée
par rapport a la peinture? Estce que c¢a colte
plus cher pour ce faire? Ce n'est quand méme
pas bon marché. Si on regarde ¢a, c¢a fait
quasiment quelque 7000 $ le kilometre, entre
7000 $ et 8000 $ le kilometre pour mettre des
barres. La peinture revient a combien le kilome-
tre, et le marquage revient a combien le kilome-
tre, le marquage de longue durée? :

M. Middlemiss: Mme la Présidente, la raison
pour laquelle on a utlisé ce marquage perma-
nent, c'est, premiérement, pour des raisons de
sécurité. Ca, premiérement, c'est pour ¢a.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: La route 175, vous savez que
cest une route ou on a pas mal daccidents.
Donc, ce n'est pas nécessairement une affaire de
prix. Cest de sassurer que le marquage est [a
en permanence. Donc, la peinture nous colte
015 $ le métre et la peinture permanente est de
4% a 11 $ le metre. Cest pour ¢a que je vous
dis que ce nest pas pour des raisons de colt.
Cest pour des raisons de sécurité. Pour les
endroits ou ¢a part vite, ou il a de la brume,
cest important que le marquage soit permanent
et soit la tout le temps. Cest pour ces raisons-
la. Ca, cest le parc. Je suis convaincu, Mme la
Présidente, que les députés de Jonquiere et de
Dubuc  pourraient certainement nous dire que
cest important, sur la 175, davoir un marquage
qui soit la tout le temps.

M. Garon: Ce nest pas ¢a. Cest parce que,
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sil 'y a une grosse difference comme ca, estce Onlagarde. Cestla route 169.

gque ce ne serat pas plus avantageux, a ce

momentla, de faire la peinture aux trois, quatre M. Garon: Vérifié. 140, vérifié. 141: démoli-

mois sl le faut? Parce quil y a une grosse tion dun pont acier-bois et son remplacement

différencede 4 $a 11 $. par la construction dune arche métallique sur le

rang 2 au-dessus du ruisseau Leblanc dans

M. Middlemiss: Bien oui, mais c'est pas mal la municipalité de Caplan dans Bonaventure,

difficle de peinturer en hiver. Mme la Prési- 163 000 $ avant imprévus. Est-ce que clest

dente, c'est difficle de peinturer parce que la transféré ala municipalité?

neige commence au mois d'octobre, sur la 175, et

ele se termine au mois davil. Donc, il me M. Middlemiss: Oul. Ca va étre transfére.

semble qu'on pourrait peut-étre le faire en été, Clestlocal.

mais on dérangerait toute la circulation, le -

touriste qui se. proméne. Donc, il me semble que
sur une période de quatre ans on pourrait peut-

étre faire la vérificaton. A 011 $ le metre, on
pourrait le faire et dire combien de fois par
année et tout ca. On diraitt Regarde, pour des

raisons pratiques aussi...

M. Garon: Je suis arrété voir faire les gens,
parce que, quand je suis passé la, ils étaient en
train de fare ca. Je voyais bien quils ne
faisaient pas c¢a comme dhabitude. Je leur ai
demandé ce qu'ils faisaient, et on voyait que...

M. Middlemiss: C'était de meilleure qualité.

Regardez, de toutes les routes du Québec, la
175...

M. Garon: On vérifie ce qui se fait au
ministere. On ne dit pas un mot, mais on se

promeéne, on va voir et on demande aux gens. :

M. Middlemiss: D'accord.  Regardez, |e vous
dis, moi, que la 175 cest la route ou on met le
plus dabrasifs, au Québec, en raison du climat et
de toutes ces choses-la. Donc, la peinture c¢a ne
dure pas. On cherche des raisons de sécurit¢ en
premier lieu. Je pense que, la sécurit¢, on ne
met pas un prix la-dessus, Mme la Présidente.

M. Garon: Cest ce quon dit. Vous devriez
dire ¢a a votre ministre de tutelle concernant le
transport scolaire et les brigadiers scolaires.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, la aussi
il faut analyser les choses. S'occuper de la
sécurité, ¢a ne veut pas dire de dépenser plus
pour des choses et que ¢a va amener nécessaire-
ment la sécurité. 1l y a des gestes qui ont été
posés par les commissions scolaires et tout le
monde pour s'assurer d'augmenter la sécurité.

M. Garon:
gnements

136 en suspens pour des rensei-
additionnels, pour wvoir si on aura
dautres questions apres c¢a. 137, 138, Vérifiés.
139, estce que cest transféré? Pose d'une
couche dusure sur la route 169 dans la munici-
palitt de Péribonka et de Sainte-Jeanne-d'Arc
dans Roberval.

M. Middlemiss:

Non, ce n'est pas transféré.

M. Garon: Ca va étre transféré?

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: 141, vérifié. 142 et 143 vérifiés.
144: Terrassement, structure de chaussée et
rehaussement d'un pont acier-bois sur la route
Saint-Jogues, dans la municipalitt de Hope
Canton, dans Bonaventure. 052 km, 127 000 $.
Est-ce que c'est transféré ou non?

M. Middlemiss: On va le vérffier.

M. Garon: 144 en suspens. 145, 146, 147,
148, 149, 150, 151, 152, 153...

M. Maltais: Wo! 153.

M. Garon: ...152, vérifiés.

M. Maltais: Si je comprends bien, c'est un
contrat négocié avec lentreprise ri'asphalto  du
coin, ¢a?

M. Garon: Pardon?

M. Maltais: M. le ministre, si je comprends
bien, cest un contrat qui est négocié directe-
ment avec lentreprise. Ce n'est pas un appel
d'offres.

M. Middlemiss: Non. C'est...

M. Maltais: Pouvez-vous m’expliquer ¢a?

M. Middlemiss: ...a prix déterminé.

M. Maltais: Cest ¢a, oui. Pouvez-vous
m'expliquer c'est quoi, une conciliation, la-
dedans? I 'y a des ajustements, il y a des

imprévus, puis la conciliation, c'est quoi?

M. Middlemiss: I me semble qu'on a déa
abordé ce sujet-la. On va laisser monsieur...

M. Maltais: On
alors ¢a m'intrigue.

ne voit pas c¢a souvent

La Présidente (Mme Bélanger): La, il y en a
pour tout le reste.
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M. Middlemiss: OK. Ce qui se produit, c'est
que, dans les contrats octroyés par appel d'offres
public, le bitume est fourni par Ientrepreneur et
dans le cas des contrats négociés de moins de
500 000 $, le bitume est fourni par le ministére.

M. Maltais: OK.
M. Middlemiss: Dans ce dernier cas, l'entre-
preneur est tenu contractuellement de s'ap-

provisionner en bitume a la
par le ministere. Si, a la fin dun contrat, la
guantitt de bitume minimale requise pour le
terminer est inférieure a 35 tonnes, ce qui
représente un chargement moyen de bitume a une

raffinerie  désignée

raffinerie, le ministere paie a l'entrepreneur par
conciliation la difference non utilisée, au prix
officiel du bitume & la date do la fabrication des

enrobés.

M. Maltais: OK. Ces routesHa qui étaient
faites, c'est des routes numérotées, ¢a? Dans les
trois municipalités?

M. Middlemiss: Je peux vérifier.

M. Maltais: Ou si cest des
routes qui vont étre transférés?

rangs ou des

Une voix:...
M. Maltais: Ah! Je l'ai fait, moi. Ha, ha, ha!

vérifier a
routes qui

M. Middlemiss: Ca, je devrai
savoir, dans ce cas-a, si cest des
vont étre transférées.

M. Maltais: Oui.

M. Middlemiss: Et ca se pourrait parce que,
dans Bellechasse, je wvous garantis qu'on en
transfere...

M. Maltais: Un grand bout?
M. Middlemiss: Oui.

M. Maltais: Sur le rapiécage, M. le ministre,
est-ce que vous mettez la méme formule que sur

les couches dusure, le MB-10 ou le MB-20?
Comment ¢a marche la-dedans?

M. Middlemiss: La méme chose.

M. Maltais: Cest la méme belle petite
formule? Oui?

M. Middlemiss: Oui. Cest la méme chose

qu'on utilise pour le
couches d'usure.

rapiécage mécanisé que les

M. Maltais:
prise qui a trouvé

Ce qui veut dire qu'une entre-
la formule lannée passée, un

peu tard, elle va étre bonne pour lannée pro-
chaine, si elle ne I'a pas perdue dans I'hiver.

M. Middlemiss: Ce n'est pas nécessaire-
ment...

M. Maltais: Ha, ha, ha!

M. Middlemiss: D'accord. Non, des fois,
cest des problémes.. Ce nest pas la formule
elle-méme. Cest de la préparer, de préparer le
mélange pour qu'il rencontre... Des fois, ¢a peut

étre des agrégats ou autre chose qui clochent.

M. Maltais: Je pose la question puis je ne
connais pas la réponse et je ne pense pas que...
En tout cas, si vous ne pouvez pas me la donner
aujourd'hui, je nen ferai pas une dépression. Je
ne veux pas que vous me la donniez par écrit

non plus, la, mais je vous pose la question.
Aujourd’hui, tout est a la mode de [lordinateur.
Est-ce que, par exemple, pour la vérification de
la formule, il y a moyen de raccourcir les- délais?

On sait que la formule est faite dans lusine, elle
est mise expérimentalement sur un petit bout de
chemin puis, aprés c¢a, les laboratoires analysent
la formule. Tout ¢a, des fois, ¢a prend une
semaine ou 15 jours et on sait que [été, par-
ticulierement dans une région comme la mienne,
ne dure pas longtemps. Si le gars se reprend
trois fois pour sa formule, il vient de perdre un
mois. Sil y avait moyen, je ne le sais pas, moi,
par tous les systtmes ordinés quon a, que le
ministere donne son OK. ou son refus le plus
rapidement possible.

travaille dans
que, la

M. Middlemiss: Regardez, on
ce sensla. Peutétre vous avez wu
semaine derniére, j'ai indiqué...

M. Maltais: Oui.
{12h 20)

M. Middlemiss: ..a ['Associaton des cons-
tructeurs de routes et grands travaux du Québec
guon sen va vers la qualitt. En dautres mots,
qu'on sassure des le début, la premiere fois,
gu'en usine on nous dit que la qualit¢ est bonne,
elle continue a étre bonne, et on place la couche

d'usure. Donc, c'est la qualit¢ totale comme le
dit notre ami Gérald Tremblay, et cest ca qu'on
veut, et on va responsabiliser de cette facon-la

les entrepreneurs.

M. Maltais: Sauf que dans un endroit ou tu
as un «plant> dasphalte, ca va, parce que la tu
surveilles et puis, bon. Mais, dans les endroits ou

tu as 3 ou 4 «plants» dasphalte, le différentiel
peut étre fait a partir des agrégats, a partir de
la quantitt dagrégats ou de la qualité, je ne
sais pas trop, moi je ne connais pas ¢a, mais,
quand tu as juste un «plant> dasphalte, ca va
trés, tres bien. Il ny a pas de probléme. Sil ne
la pas sortie dans 15 jours, sa formule, il ne la
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sortira pas dans lannée non plus. Mais quand tu les explications, M. le ministre. Vérifié, Mme la
as 2 ou 3 «plants» dasphalte, 4 dans certains  Présidente, 153.
coins, bien 14, & un moment donné, ils nous
disent que les agrégats ne sont pas pareils a M. Garon: 153 vérifié; 154, 155, 156, 157,
Godbout comme a Bergeronnes. Je le congois 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167,
trés bien, moi, ce n'est pas.. il y a 200 miles de 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177,
différence. Mais est-ce que, par exemple, la Vvérifiés. 178: terrassement, structure de chaussée,
formule aftitrée & une usine, a un «planb> égout pluvial, revétement souple, ouvrages dart,
d'asphalte, a une bétonniere... Ce qui arrive, si systtme de geston de la circulation, supersi-
tu as 3 «plants» en marche en méme temps, la, gnalisation, aqueduc, aménagement paysager,
tu en as une de préte, tu as une formule agréée éclarage du projet d'aménagement du pont de
et les 2 autres ne sont pas agréées, ca retarde Québec a 3 voies, routes 175 et 73, dans les
tout le processus. Moi, je voudrais juste savoir municipalités de Sainte-Foy Vville et Saint-Nicolas
si, par exemple, au printemps, il y a moyen de \ville. #s marquent dans le comt¢ de Louis-
faire tester c¢a avant de commencer les ftra- Hébert - la, je pense quil y a une erreur parce
vaux - dans le mois de mai, on sait quil ne se que Saint-Nicolas n'est pas dans Louis-Hébert
fait pas grand-chose, la - pour que, quand juin Sainte-Foy [lest, mais pas Saint-Nicolas - Jean-
arrive, bien 1a, la maudite formule on l'a et elle Talon. Ah non, pardon, Louis-Hébert, Jean-Talon
marche. et les Chutes-de-la-Chaudiére, c'est correct.
Alors, longueur de 6 km, 7 247 000 $. Quels vont
M. Middlemiss: En autant que tous les €fre les colts totaux des réaménagments autour
agrégats, tout est prét a ce momentla, le plus des ponts, la, pour les opérations que vous faites

tot. Si le concassé n'est pas prét, a ce moment-
&, c¢a devient difficle de le vérifier et quel va
étrele...

M. Maltais: Oui, c'est sdr.
M. Middlemiss:

travaille dans
nécessairement

Non, mais je pense qu'on
ce sensHa, de vouloir améliorer
la qualité, et, aussi, le plus tot
possible, parce qu'une des choses que les entre-
preneurs nous reprochent, c'est que, dans le
passé, on commencait trop tard, le rapiécage, les
couches d'usure.

M. Maltais: Avec raison.

M. Middlemiss:
félicités pour le débuit...

Je dois dire qu'on nous a

M. Maltais: Cette année, oui.

M. Middlemiss:
on a commence plus tot...

L'an passé, pour une fois,

M. Maltais: Trées bien.

M. Middlemiss: ..on espére encore cette
année de faire la méme chose. Donc, ca veut
dire quon finit les travaux plus t6t au lieu
détre pris a la fin de la saison, le 15 octobre,
pour rencontrer des échéanciers. Si on a un bel
été on devrait avoir fini tous les travaux avant
cette date-la, et les chances sont que si on les
fait dans un climat plus chaud...

M. Maltais: C'est meilleur.

M. Middlemiss: ..a ce
travaux devraient étre meilleurs.

moment-la, les

M. Maltais: D'accord. Merci beaucoup pour

actuellement pour mettre le pont de Québec a
sens unique et puis pour changer les voies? Quel
va étre le codt total de I'opération?

(Consultation)

M. Middlemiss: M. le Président, on na
aucune indication que ¢a va codter plus cher que
les 12 000 000 $ dans nos estimés au tout début.
On avait dit quavec tous les travaux incluant
cette phase ici et la phase finale qui inclut les
travaux sur le pont Pierre-Laporte, on disait de
lordre de 12 000 000 $. Il ny a rien qui nous
indique présentement qu'on va dépasser ca, parce
que dans le contrat qu'on vient de donner, qui
est de lordre de 7 000 000 $, on ne prévoit pas
avoir de...

M. Garon: Votre estimé était de combien?
M. Middlerriss: 8 300 000 $.

M. Garon: O. K. Ca marche. 8 300 000 $
total ou avec les imprévus?

M. Middlemiss: Non, pour celui-1a,
8 300 000 $ pour celui-la ici.

M. Garon: Ca marche. Vérifié.

M. Middlemiss: Et c¢a, Ccétait sans les
imprévus, la.

M. Garon: Oui. 179, 180, 181, 182, 183, 184,

185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194,
195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, vérifies. Ca va.

On va passer au mois de... Il y en a plusieurs en
suspens.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, les
engagements d'aolt 1992 sont Vérifiés  sous
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réserve de celles en suspens.
M. Garon: De ceux en suspens.

La Présidente (Mme Bélanger):
suspens, oui, et des réponses a venir.

De ceux en

M. Garon: A venir cet aprés-midi ou demain
matin. Comme on doit passer un bout de temps
ensemble, j'aimais mieux vous le demander de
méme, les laisser en suspens, que dattendre
pendant que vous vous parlez; ca prend trop de
temps.

M. Middlemiss: Pas de probleme,
probleme, Mme la Présidente.

pas de

Septembre

La Présidente
j'appelle les
l'engagement 1.

(Mme
engagements  de

Alors,
1992,

Bélanger):
septembre

M. Garon: 1.
transforé?

Jimagine que ce n'est pas

M. Middlemiss: Non.

M. Garon: Vérifié. Estce quil y a des
dépassements? Est-ce que les travaux sont finis,
les 11 000 000 $ sur le pont Galipeau?

M. Middlemiss:
¢a, la.

On vérifie et on vous donne

M. Garon: 11 676 000 $.

M. Middlemiss: Je ne peux pas vous donner
la réponse. On va vérifier a savoir si les travaux
sont terminés.

M. Garon: Quel était I'estimé?

M. Middlemiss:
terminé.

OK. On me dit que clest

M. Garon: Estce quil
ments? Quel était l'estimé?

y a des dépasse-

M. Middlemiss: 14 000 000 $.
M. Garon: L'estimé?
M. Middlemiss: Oui.

M. Garon:
anticipés?

Est-ce quil y a des dépassements

M. Middlemiss: On sfattend qu'il
demandes de suppléments ou de réclamations et
ca ne veut pas nécessairement dire que ¢a va
étre accordé. On devra étudier la demande.

y ait des

M. Garon: Vous n'en avez pas recu a da-

te?

M. Middlemiss:
date.

Non, on na rien regu a

M. Garon: Estce quil y a eu des addenda
au contrat ou des choses...
M. Middlemiss: Non.

M. Garon: ..qui réclamations?

Non?

justifient des

M. Middlemiss: Non.

(12 h 30)

M. Garon: OK. Merci. Vérifie. 2, vérifié, 3,
verifié, 4, 5. 6, vérifies, 7, veérifié, 8, vérifie, 9,
vérifié, 10, vérifie, 11, Vérifie, 12, vérifie, 13,
verifié, 14, vérifie, 15, Vvérifie, 16, vérifie, 17,
18.. Si vous voulez poser des questions, ne vous
génez pas. 18, vérifie, 19, Vérifie. Quel était

I'estimé du ministére dans 19?

M. Middlemiss: C'est au prix négocié, ga.

M. Garon: Clest vrai. OK. Mais cest des
couches. Vous n'allez pas en appel doffres au-
dessus de 500 000 $. :

M. Middlemiss: Pardon?

M. Garon: Des couches d'usure, au-dessus
de 500 000 $, vous n'allez pas en appel d'offres?

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Oui.
500 000 $; c'est pour
C'est quand méme...

Mais
¢ca que

c'est proche des
je demande ca.

Une voix:
trats négociés.

Ce n'est pas toujours des con-
M. Garon: Non, non. Quand c'est au-dessus
de 500 000 $, il y a des appels d'offres.
M. Middlemiss: Oui, des appels d'offres.
M. Garon: Cest pour ca.

proche de 500 000 $.. Je vous
L'estimé du ministére est de combien?

Quand Clest
demandais:

M. Middlemiss: 478 000 $.

M. Garon:
478 000 $?

Cest ca, lestmé du ministére,

M. Middlemiss: Oui. L'offre a été acceptée a
478 000 $. On établit les longueurs, ainsi de
suite, et on dit: Voici, cest le colt, 478 000 $,
qui a été accepté. :
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M. Garon: O.K. Ca marche. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

20.

M. Garon: 21, 22. Regardez ici,
bien l'affaire, ici. Prenons 21 et 22. 19, pardon.

regardez

M. Middlemiss: 19?

M. Garon: Regardez 19, c'est la route 170
et regardez 22. La route 170, méme nature de
travaux, correction et couche dusure dans la
municipalitt de La Baie. Si on met les

deux contrats ensemble, on arrive au-dessus de

500 000 $. Nl devrait y avoir un appel doffres
public. Mais la on divise le contrat en deux et
on prend la Compagnie dasphalte Itée, Later-

riere. Tandis que si le contrat était mis dans un
seul contrat.. Cest le méme contrat, en réalité,
quand on regarde ca. Cest le méme coin, méme
municipalitté. On le divise en deux. A ce moment-
la, on fait un contrat négocié plutdt que daller
en appel doffres. Les regles, c'est [Iappel
d'offres au-dessus de 500 000 $. Mais quand on
regarde 19 et 22, bien, on s'organise pour ne pas
aller en appel d'offres.

M. Middlemiss: Non, ce nest pas c¢a. Clest
gue, dans le systtme qu'on a des contrats a prix
établis, on vérifie avec les usines qui sont en
place. C'est un peu...

M. Garon: Ca, c'est en bas de 500 000 $.

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Quand c'est au-dessus de
500 000 $, ce n'est pas des prix établis, cest des

appels d'offres, la régle.

M. Middlemiss: D'accord, oui, mais dans ces
deux cas-la, ici, c'est en bas de 500 000 $.

M. Garon: Bien oui.
avez divisé le contrat en deux.

Cest parce que vous

M. Middlemiss: Non,
gu'on a divisé? Est-ce que vous...

non. Quest-ce qui dit

M. Garon: C'est la méme route.

M. Middlemiss: Oui,
méme endroit, une seconde, la!

mais la méme route, le

M. Garon: Dans la méme municipalité.

M. Middlemiss: Bien oui, mais ca dépend.
Moi, je ne peux pas vous dire a quel endroit
c'est. Il faudrait l'identifier.

M. Garon: Clest marqué. La route 170 dans
la municipalité de La Baie.

M. Middlemiss: On peut vous le mettre sur
une carte. On peut demander au député de Dubuc
s'il peut nous identifier, lui...

M. Garon: Clest la méme route. La Baie, ce
n'est pas une ville qui.. Ce nest pas Gaspé, ca.
Ce n'est pas une ville qui a 100 km de long, un
rang double sur une distance incroyable; 100 km,
j'exagere peut-étre. Cest peut-étre un peu
moins. Mais, ici, on dit: cest La Baie, la route
170, méme genre de travall et on diise le
contrat -en deux. Alors, il ny a pas dappel
d'offres. Moi, daprés les informations que j'ai,
c'est la suite.

M. Middlemiss: Oui. Si vous regardez bien,
cest que le 19 a été fait a lusine de Laterriere
et 22 a été fait a partr de lusine de La Baie.

Donc, i me semble quil y a une distance entre
les deux. On pourrait demander au député de
Dubuc; il pourrait probablement nous éclaircir ¢a,

lui, la distance entre lusine de Laterriere et La

Baie, Mme la Présidente.

Une voix: Une quinzaine de kilometres.
M. Middlemiss: On pourrait demander au
député de Dubuc, parce que je suis convaincu
que, sl avait pensé quil y avait quelque chose,
il nous aurait posé la question.

M. Garon: Le but des contrats...

M. Middlemiss: Ce n'est pas nécessairement,
Mme la Présidente, pour vouloir diviser les
contrats en deux. On voit que ce nest pas
tellement une bonne piste. Il y en a une a partir
de Laterriere. Donc, le contrat sur 19 était plus
prés de lusine de Laterriere ou le prix établi
était meilleur, parce que ce n'est pas nécessaire-
ment toujours le plus prés. Iy a dautres
facteurs qui entrent en ligne de compte et, dans
le cas de 22, c'était un prix établi a partir de
l'usine de La Bale.

M. Garon: Ca, ce n'est pas une explication,
parce que cest la méme route, c'est les mémes
travaux, c'est au méme endroit et cest a la

suite l'un de lautre. Vous savez, quand je dis a
un moment donné que le Vérificateur général
devrait regarder ce qui se passe au ministere, ca
en est un cas. Ca fait plusieurs fois qu'on voit

¢a au ministere; on divise les contrats en deux
pour ne pas aller en appel doffres. On
dirait...

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je

m'excuse, c'est que le député de Lévis conclut
gu'on le divise en deux. Je vous dis qu'on...

M. Garon: Mme
parle, c'est moi qui ai
Mme la Présidente.

la Présidente,
la parole.

quand je
Je pare la,
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M. Middlemiss: C'est a partir...

M. Garon: Je parle la, Mme la Présidente.
Je suis en train de parler, puis le ministre dit:
Mme la Présidente, puis iI me coupe. Je dis,
essentielement... I va parler apres et je vais le
laisser parler, je ne linterromprai pas. Je dis
essentiellement que cest ca. Le reglement, clest

que, quand les travaux sont plus de 500 000 $,
c'est lappel doffres public, parce quil y a un
meilleur prix, il y a plus de concurrence et,
apres ¢a, les gens peuvent faire.. On garde les
travaux en bas de telle quantité pour les gens
locaux, puis on donne une possibilité davoir plus

de concurrence quand les travaux sont plus gros.
A ce momentci, on divise le contrat en deux, il
ny a pas dappel doffres et le contribuable n'est
pas le mieux servi. Moi, je vais vous dire une
chose, je le sais, je le dis d'expérience, jai déja
demandé une dérogation au ministere de [I'Agri-
culture, je ne me rappelle pas en quelle année,
mais au début. Je me suis rendu compte que,
quand on allait en appel doffres, ¢a nous co(tait
plus de 30 % moins cher en appel d'offres public
que quand c'était un appel doffres sur invita-
tion. Jai fait faire lanalyse. Jai demandé daller
en appel doffres parce que je me suis rendu
compte qu'en appel doffres public, comme les
gens ne savent pas comment il va y avoir de

soumissionnaires, ils ne savent pas sil va y en
avoir plusieurs, ils offrent un meilleur prix que
quand on va en appel doffres sur invitation,

parce que la ils savent quil y en a seulement
quelgues-uns qui vont soumissionner. Je dis c¢a de
mémoire. Si ma mémoire est bonne, c'était plus...
Ma mémoire est bonne la-dessus, c'était plus de
30 % meilleur marché en moyenne quand c'était
en appel doffres public que quand c'était un
appel d'offres sur invitation. Alors, j'avais
demandé une dérogation pour aller toujours en
appel doffres public, justement pour avoir le
meilleur prix, parce que le role dun gouverne-
ment, c'est de protéger largent des contribuables
mieux que le sien. Moi, mon argent, je peux le
gaspiller, mais, quand jutilise largent des
contribuables, je suis obligé de faire attention
davantage. Alors, c'est pour ca qu'ici on passe a

coté de la réglementaton si on coupe les
contrats en deux pour ne pas aller en appel
d'offres.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, ¢a, c'est

lopinion du député de Lévis, quon a divisé le
contrat en deux. La raison pour laguelle on a des
contrats a prix établis, c'est exactement pour
protéger et sassurer que, dans des régions, il va
y avoir des usines dasphalte. Sans ¢a, si on na
pas ¢a, les gens vont déménager. Ce n'est pas
seulement le ministere qui va avoir des problémes
pour obtenir des bons prix pour le pavage, il va
y avoir un monopole qui va se faire. % y a
certaines régions du Québec ou méme les munici-
palités ne pourront pas profiter dun bon prix,

parce quil ny aura pas dusine dasphalte. Je
vais vous en donner un exemple, je lai dans mon
comté de Pontiac, pour la partie ouest du comté
de Pontiac. Si  on pouvait faire affare en
Ontario, il y en a des usines dasphalte, mais il
ny en a pas du coté du Québec. Ca veut dire
gue ces gensda doivent payer le co(t de trans-

port a partr d’Aylmer ou de Hull Donc, les
municipalitts dans ce coin-la ne sont pas aussi
favorisées que dautres qui ont une usine qui
opére et les municipalitts peuvent profiter du

fait que cest la. Elles peuvent elles aussi et le
ministtre  des  Transports... Alors, le but des
contrats a prix établis, cest de tenter de
protéger les entrepreneurs locaux et de sSassurer
que, dans la plupart des régions du Québec, il y
ait une possibilité davoir de [lasphalte pour les
municipalités et le ministere lui-méme. Parce que,
déja, le ministere avait ses propres usines
d'asphalte pour compenser dans les régions ou Il
n'y en avait pas.

(12 h 40)

Mais, comme je lai déja indigué au député
de Lévis, Mme la Présidente - si je ne me
trompe pas, c'était au mois de septembre - nous

sommes en train de
un systéme, qui
régionales, qui
service  et,

regarder sil ny aurait pas
serait des soumissions publiques
pourrait rendre un  meilleur
dans les intéréts supérieurs du
Québec, nous regardons ca. Si on en vient a la
conclusion que, dans un endroit, il y aurait
suffissmment de concurrence pour nous donner
de bons prix, on pourra procéder de cette facon-
la. Mais ou il ny a pas sufisasmment de concur-
rence.. Le député de Lévis I[ui-méme, Mme la
Présidente, lorsqu'on fait les engagements
financiers, voit qu'on ne recoit quune soumis-
sion, il dit: Comment il se fait quil ny en a pas
deux ou trois? Clest pour éviter que c¢a se
produise comme ¢a, de navoir qu'un soumission-
naire et, a un moment donné, d'‘étre obligé de
payer le gros prix. Je pense que si on fait une
vérification avec la province de [Ontario, ou ils

nont pas nécessairement cette méthode-la, les
colts de la préparation de leur mélange das-
phalte et des contrats ne sont pas nécessaire-

ment moindres que les notres.

M. Garon: Essentiellement, ce n'est pas c¢a
la question. La question, cest quil y a wun
reglement pour les appels doffres au-dessus de
500 000 $ et, & ce momentld, le ministere est
enligné sur éviter au maximum les soumissions.
Ce nest pas la premiére fois qu'on voit ¢a, on
voit c¢a partout. Méme le collegue du ministre
des Transports, a un moment donné, a été obligé
de faire une remontrance. Le député de Beauce-
Sud, qui est ministre des Approvisionnements et
Services, a un moment donné, il a fait une
remontrance au ministere des Transports et il a
dit, méme: Ce n'est pas la premiere fois qu'on
vous avertit que vous essayez de passer a coOté
des appels d'offres. Ecoutez...
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M. Middlemiss: Dans quel domaine?
M. Garon: Dans le domaine du courtage...

M. Middlemiss:
faudrait pas méler...

Mme la Présidente, il ne

M. Garon: ...pourlaviation.

M. Middlemiss: I ne faut pas mélanger des
pommes avec des oranges...

M. Garon: Non, non, mais...
M. Middlemiss: ..et

carottes, la. C'est qu'on
avion, si je ne me trompe pas, la.

avec des
lachat d'un

des choux
parle de
M. Garon: Bien, Mme la Présidente...

M. Middlemiss: Ca n'a rien a faire avec des
contrats...

M. Garon: ...je suis en train de parler.

M. Middlemiss:
de construction.

..d'asphalte ou des contrats

M. Garon: Pouvez-vous arréter le ministre?

La Présidente
ministre, s'il vous plait!

(Mme Bélanger): M. le

M. Garon:
sionnements et

Alors, le ministre des Approvi-
Services lui-méme s'est senti
obligé de le dire: le ministere, sa culture, c'est
de ne pas fare de soumissions autant que
possible. C'est de ne pas favoriser les soumis-
sions, c'est d'essayer de les éviter au maximum.
Ce nest pas pour rien que jai demandé au
Vérificateur d'enquéter sur la gestion du minis-
tere. Quand vous avez un collegue... Le Vérifica-
teur général, entre vous et moi, il na pas besoin
d'étre allumé beaucoup. C'est rendu qu'un
collégue ministre dit & son collegue: Je suis
obligé de blamer votre ministere, ce n'est pas la
premiére fois qu'on vous le dit, vous essayez de
passer a cOté des soumissions. Le Vérificateur
général n'a pas besoin davoir des rayons laser,
c'est rendu que le collegue du ministre lul dit:
Vous évitez les soumissions, vous faites exprés et
ce n'est pas la premiere fois qu'on vous le dit.
Alors, c'est...

Regardez, Relais Nordik, on Ia wu
c'était un aprés lautre. On a wvu qu'l
Dans le domaine des traversiers, dans
L'lle-d’Entrée, une petite affaire, il y avait eu
un appel d'offres; pour le reste, on na pas une
traverse au Québec avec un appel doffres. Quand
on regarde le nombre.. Clest toujours des
contrats négociés, avec tous les risques que ¢a
comporte. Alors, le ministtre est "gearé" a ne
pas faire d'appels doffres, a éviter les appels

hier,
y avait...
le bout de

d'offres. C'est un ministere qui marche comme si
on était au XIXe siécle, dans le temps des
barons et des ducs. Qu'est-ce que vous voulez?
Alors, on n'est plus au temps de la voiture a
cheval, aujourd'hui, on est au temps des ordi-
nateurs. Je comprends quil est le dernier
ministéere & rester au crayon; a un moment
donné, on la dit quil n'était pas organisé pour
ci, quil n'état pas organisé pour ca. Tout le
monde est organisé au gouvernement, lui, il
n'est pas organisé, le ministere des Transports.
Alors, on voit qu'iil évite les soumissions. Qu'est-

ce que vous voulez? Ce n'est pas pour rien que

j'ai cité huit pages, je vais encore écrire huit
pages au Vérificateur général pour lallumer.
Comprenez-vous? Pourquoi? Parce que la gestion

est curieuse, elle n'est pas comme ailleurs. Clest
une gestion, une Vvieille gestion qui n'est pas a
jour, qui n'est pas mise a jour; c'est une gestion
désuete dans l'administration publique. Cest ca
qu'il faut changer.

Le ministre, je remarque qu'au lieu de se
poser des questions il défend c¢a, ce systeme-la.
Essentiellement, nous autres, notre rble, c'est
de fare en sorte de voir que largent des

contribuables soit le mieux protégé et on se rend
compte que, de cette fagon-la, ce nest pas
protégé de la meilleure fagcon. Et il y a un
reglement. Si le reglement n'est pas bon, qu'on
le change. Si on dit que les soumissions, au
ministére des Transports, au-dessus de 500 000 $,
il ny en aura pas parce que, ce quon veut
protéger, c'est plutdt les entrepreneurs ou les
firmes... Cest ca que le ministre nous dit: On
veut protéger les firmes. Si cest ca, le but du
reglement, qu'on le dise. Mais, actuellement, ce
nest pas ca. Le but des soumissions, c'est de
donner la chance aux coureurs et qu'on ait le
meilleur prix comme si largent qu'on dépensait
était son propre argent. Actuellement, on na pas
le meilleur prix et le ministre m@a dit: Moi, mon
role, c'est de protéger les firmes. Nous, on pense
que ce n'est pas ¢a, son but. Et si le réglement
nest pas bon, quil demande au gouvernement
de le changer, mais tant qul est la, le regle-
ment, puis que la regle, c'est l'appel d'offres,
bien c¢a doit étre Ilappel doffres. Clest c¢a
essentiellement qu'on dit.

La Présidente
ministre.

(Mme Bélanger): M. e

M. Middlemiss:
cas spécifique, il y a
compagnies dans la
aller en soumission
gage qu'on va
prix.

Mme la Présidente, pour le
seulement deux usines, deux
région du Saguenay. Donc,
publigue, ce n'est pas un
certainement avoir un  meilleur

Ceci étant dit, il
Mme la Présidente, ou Il
rence et c'est dans les Intéréts supérieurs de ne
pas aller en soumissions publiques. Lorsqu'on
nous parle de traversiers, il ny a personne qui

y a certains domaines,
ny a pas de concur-
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est stationné un peu partout le long du fleuve ou
a dautres places avec des traversiers préts a
soumissionner. Il me semble que ce nest pas le
cas. Donc, a ce moment-la, on doit négocier.

Une chose qui me surprend, Mme la Prési-
dente, c'est bien beau détre vertueux, etc., dans
'Opposition, mais il y a des gens, du coté de
I'Opposition, qui étaient au gouvernement du
Québec. On na aucune lecon a prendre de ces
gens-la.  Aujourdhui, les contrats de déneigement
se font par soumissions publigues. Ce nlest
certainement pas le gouvernement dont le député
de Lévis faisait partie qui a fait ¢a. Ills ont été
la pendant neuf ans. Ills n'ont pas changé ca.
Nous autres, on le change.

Je viens dindiquer en plus que nous sommes
préts a regarder dans les soumissions pour le
pavage du béton bitumineux, qu'on est préts pour
des couches dusure a regarder sil ny a pas des
endroits ou des circonstances ou il y aurait de la
concurrence, que ce ne serat pas dans les
intéréts  supérieurs  daller en soumissions publi-
ques. Il me semble que si, dans le temps que le
député de Lévis était au gouvernement, ils
avaient fait I'exercice, peut-étre qu'aujourdhui
on serait plus avancé. :

Donc, Mme la Présidente, lorsque le député
de Lévis parle quon s'est fait reprocher par le
ministre  des  Approvisionnements et Services, ¢a
ne concernait pas du tout les contrats de
construction de routes, de couches d'usure ou de
rapiécage mécanisé. C'était dans un domaine... Je

pense quon la déa expliqué. Cétait dans
lachat d'un avion. Clest préférable, lorsquil y a
de la concurrence et, sil ny en a pas, il ny
en a pas. I me semble que cest ¢ca quil faudrait
retenir.  Mais c'est facile de tenter de leurrer
tout le monde en pensant que, parce qu'on
donne deux contrats, c'est quon les a divisés.
Lorsqu'on croit que cest dans les intéréts de
regrouper ensemble deux contrats pour avoir un
meilleur prix que daller en soumissions publi-

gues, on nhésite pas a
fait a certains endroits.

le faire parce qu'on le

M. Garon: Mme la Présidente, d'abord...

La Présidente (Mme Bélanger): Un instant,
M. le député de Lévis. M. le député de Rimouski
avait demandé la parole.

M. Tremblay (Rimouski): Mme la Présidente,
une petite remarque en passant. Les familiarités
avec les députés, vous devriez vous passer de

¢a, s'il vous plait, en commission parlementaire.
Ceci dit, Mme Ila Présidente,
permetirez  d'étre en accord avec le propos du
ministre, & savoir qu'un prix établi, & mon sens,
rend justice dabord a nos communautés régiona-
les, dune part; ¢a rend justice a nos travailleurs
et, en méme temps, on est capable davoir une
qualitt de produits. Lorsquon va en appel
doffres publiques, moi. si je regarde dans ma

vous me

région, a Rimouski, si on va en appel doffres
publiques, l'entrepreneur qui est pris pour faire
de gros travaux dasphaltage dans mon comté, il

rencontre un énorme probleme. D'abord, il faut
quil trouve les agrégats de qualité, premiére-
ment.

Une voix:...

M. Tremblay (Rimouski): Oui, oui, il faut
qu'il les trouve. La deuxieme des choses, il faut
quiil établisse son wusine, il faut quil regoive les
permis de [Environnement et tout ce qui sen
suit comme kyrielle dinconvénients. Je pense
gu'en ayant un prix établi en ayant un bon
entrepreneur, en ayant un bon produit fourni, ca

nous donne une certaine sécurité.

Quant a la limite de 500 000 $, en autant
que cette limite est respectée dans lensemble, je
pense que ¢a nous protége tout le monde et la
population du Québec est bien servie par une
qualité de produits, par une activitt économique
qu'on peut garder dans les régions et, en méme
temps, avoir un produit de qualit¢ et une bonne
job, une job bien faite.

(12 h 50)

M. Garon: Mme la Présidente,
ment, quand le ministre dit:
précédent... Le gouvernement
un réglement et il lappliquait. ' y a un régle-
ment. Le reglement dit: Au-dessus de 500 000 $
il y a des soumissions. Si le gouvernement est
contre les soumissions, quil le dise. Sil est
contre les soumissions, qu'il le dise. Le réglement
dit qu'au-dessus de 500 000 $, il y a des soumis-
sions. Quand le ministre dit quil ny a que deux
usines, regardez, dans les trois, quatre engage-
ments financiers autour de lengagement 19 dont
on parle, vous allez voir qu'a sa face méme il y
a plus de deux usines.

essentielle-
Le gouvernement
précédent, il avait

M. Middlemiss: Deux compagnies, Mme la

Présidente. Iy a une différence, la.

M. Garon: Dans ce coin-a, il y en a plus
de detx.

M. Middlemiss: Jai dit quil y a deux
compagnies dans ce coin-la.

M. Garon: Il 'y a plusieurs usines dans ce

coin-la.

M. Middlemiss: C'est deux compagnies, Mme
la Présidente.

M. Garon: Elles soumissionneront. Laissons-
les faire!
M. Middlemiss: Cest quil y a deux proprié-

taires. C'est les mémes propriétaires.

M. Garon: Laissons-les faire!
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M. Middlemiss: # 'y a deux propriétaires,
Mme la Présidente. Cest ¢a que jai dit. Le
député de Dubuc ne semble pas étre d'accord,
toutefois, avec le député de Lévis.

M. Garon: Des «plants» portatifs, ca existe.
Arrétez  donc! Autrement, si le reglement n'est
pas bon, changez-le! Si le reglement, au-dessus

de 500 000 $, n'est pas bon, changez-le! Les gens
nous disaient qu'on était dans le libre-échange,
que c'était la concurrence. On est rendu.. Le
libre-échange, c'était juste pour les livres, ca, je
suppose. La, le libre-échange, la concurrence, ca
existe ou?

Une voix: Ca existe. Ca existe.
M. Garon: Le ministere des Transports n'a
pas lar a réaliser c¢a. La concurrence, nos
hommes d'affaires étaient concurrentiels et le
diable a quatre. Ca, c'est pour les discours, sauf
qu'on cherche la concurrence au ministere des
Transports. C'est une notion inconnue. On vit
dans le secteur du partage, comme au Moyen Age
alors qu'on partageait les duchés, les barons. Toi,
tu es chez vous 1&, tu es chez vous la, tu es
chez vous la. I y a un duc, un baron en charge
d'un petit coin. Ce nest pas de méme que c¢a
marche, la réalitt moderne. Le reglement est la.
Ce que je dis, cest ca. il y a un reglement. On
I'applique ou on le change. Alors, vérifié.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, regar-
. dez...

La Présidente (Mme Bélanger): M. le
ministre.

M. Middlemiss: ..le député de Lévis encore,
a sa fagon, assume que ce contrat-la aurait pu
étre fait.. les deux contrats auraient pu étre

regroupés en un pour en faire deux. Ce n'est pas

le cas. Ca, c'est un produit de son imagination.
Donc, on a respecté que le premier contrat
était de moins de 500 000 $. On a respecté le
reglement. C'est que lautre endroit était éloigné
et ¢a nous aurait co(té plus cher, probablement,
a partir de lusine de la premiere instance que
de lusine de la deuxieme instance. Clest ¢a, le
probléeme. Et, avant de s'imaginer toutes sortes
de scénarios qui ne sont pas la réalité des

choses, le député de Lévis devrait aller vérifier.
Méme, Mme la Présidente, je Ilui suggérerais de
parler a son collegue, le député de Dubuc. Lui, il
connait ¢a. C'est chez lui.

Une voix: C'est vrai.

M. Middlemiss: Donc, si le député de Dubuc
croit qu'on est en train de faire des passes et
qu'on n'applique pas les reglements dans sa
région, il n'est pas géné, je suis convaincu, Mme
la Présidente, qu'il nous [laurait dit. Vous savez,

jai dit au mois de décembre que la personne qui
faisait les interventions les plus Intelligentes sur
le projet de loi 57, c'était le député de Dubuc,
et je miapercois qu'aujourd’hui c'est encore lui.
I a sorti les points les plus intéressants, et je
pense qu'il devrait échanger avec le député de
Lévis.

La Présidente (Mme Bélanger):
22 est...

L'engagement

M. Garon: Mme la Présidente, je vais
demander au ministre de laisser les deux engage-
ments 19 et 22 en suspens pour avoir les ren-
seignements. J'aimerais savoir quelle partie de la
route 170 dans la vile de La Baie, la correction
et la couche dusure a [lenrobé bitumineux,
quelle est [lidentification des bornes pour les
6,18 km de méme que la longueur de 153 km
dans la vile de La Baie a [lengagement 22.
Quelles sont les bornes du 1,5 km?

M. Middlemiss: Au tout début, Mme Ila
Présidente, c'est ca que j'ai suggéré, a savoir
qu'on identifierait sur une carte les endroits sur

la route 170, parce que le député de Lévis disait

que c'était la méme route 170 dans la méme
municipalitt. Parce que c'était dans la méme
municipalité... il croyait que c'était dans la méme
municipalité: une venait de [lusine de Laterriére;
l'autre venait de [l'usine de La Baie. Donc, ce

nest pas la méme. Il y a une distance. Donc, on

va lui faire un croquis. On va Iui montrer ou
sont situés les deux contrats. Jespére, une fois
qu'il aura vu ¢a, quil pourra revenir et nous
dire:  Ah! je me suis trompé, ce n'était pas
possible.

M. Garon: La question que je demande,
c'est le chainage.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, c'est
parfait.

M. Garon: Exactement a quel point ces
travaux-la sont faits sur la route 170. Les
engagements 19 et 22, on va les laisser en
suspens pour le moment.

La Présidente (Mme Bélanger): Cest noté.
Engagement 23.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
24.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

25. Aie! lly en a, de l'argent, dans Dubuc!

M. Garon: Vérifié.
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26.

27.

28.

29.

30.

3L

32.

33.

34.

35.

36.

37.

M. Dufour: C'est décourageant.

La Présidente

Une voix:...

(Mme Bélanger):

Des voix: Ha, ha, ha!

La Présidente
Encore Dubuc!

M. Garon: Vérifié. C'est un bon député.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: Vérifié.

La Présidente

M. Garon: A 36,

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

(Mme Bélanger):

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

Engagement

les travaux sont faits sur

quelles routes?

M. Middlemiss: Sur diverses routes. Est-ce
gue vous voulez gu'on vous donne...

M. Garon: Laliste.

M. Middlemiss: Clest diverses routes. OK
La liste des routes. Cest dans le comté dAr-
thabaska, ca.

M. Garon: Alors, la liste avec les municipa-
lités.

M. Middlemiss: Cest dans le comté dAr-
thabaska, ¢a.

M. Garon: Pardon?

M. Middlemiss: Clest dans le comté dAr-
thabaska.

M. Garon: Ca ne veut rien dire, le comté.
M. Middlemiss: Non, non.

M. Garon: Clest lentreprise. Vous mavez
dit que c'est pour protéger les firmes, alors... 37,
vérifié.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, je
voudrais corriger. Je nai pas dit «protéger».
Cest de donner de lemploi aux compagnies qui
sont établies & et aux travailleurs qui font
partie de ces communautés-a et de ces régions-
la. Cest ca. Ce n'est par pour protéger, mais
pour sassurer que ces gensa vont avoir de
louvrage, pour ne pas affablir plus nos
régions.

M. Garon: lls ont fermé le village justement
a Chibougamau, la ville, parce que tout l'ouvrage
était donné en dehors. Allez faire un tour a
Chibougamau. Vous pouvez appeler le maire.
Quand j'y suis allé, ils ont fermé le village a 42
sous zéro; ils ont pris une marche, 1200 person-
nes, parce que tous les travaux sont donnés en
dehors. Alors, c'est quoi?

Une voix: ...la route du Nord.

M. Garon: Dont le contrat de la route du
Nord.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
38.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
39.

M. Garon: Vérifié.
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La Présidente (Mme Bélanger): Engagement M. Garon: Estce que je peux avoir la liste
40. des municipalités...
M. Garon: Vérifié. M. Middlemiss: Pour 52?
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement M. Garon: ..et des bouts de routes qui ont
41. été faits dans chacune? A 52, sur 50,7 km dans
Portneuf.
M. Garon: Vérifié.
M. Middlemiss: Oui.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
42. M. Garon: Et nous indiquer si chacun des
bouts va- étre transféré, quels bouts vont étre
M. Garon: Vérifié. transférés, sfls vont étre transférés ou non a la
municipalité.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
43. M. Middlemiss: Oui, d'accord.
M. Garon: Vérifié. La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
53.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement .
44. M. Garon: A 46 et 48 aussi, j'ai oublié de
demander, ca semble étre dans les mémes coins.
M. Garon: Vérifié. .
M. Middlemiss: L'autoroute Jean-Lesage. A
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement 46, la, c'est lautoroute Jean-Lesage, ca. Clest la
45, 20.
M. Garon: Vérifié. M. Garon: Non. Clest parce que le contrat
est divisé en deux. Je voudrais savoir le chaina-
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement ge. On ne le dit pas dans lautre.. A 48, ce
46. n'est pas trés identifié.
M. Garon: Vérifié. M. Middlemiss: Bien, 46...
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement M. Garon: On voudrait avoir, a 46 et 48, le
47. chainage de la route Jean-Lesage, ou les travaux
ont été faits. Parce quon voit la que c'est
M. Garon: Vérifié. divisé en deux contrats, encore la.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement La Présidente (Mme Bélanger): Alors...
48.
M. Garon: ll s'agit quasiment d'un million.
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): ...cette
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement question étant posée, la commission suspend ses
49. travaux jusqu'a 15 heures.
M. Garon: Vérifié. (Suspension de laséance 213 h 1)
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement (Reprisea 15 h 14)
50. .
La Présidente (Mme Bélanger): La commis-
M. Garon: Vérifié. sion de Ilaménagement et des équipements
reprend ses travaux. Le mandat de la commission
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement est de procéder a la vérification des engagements
51 financiers du ministere des Transports, secteur
voirie, a partr du mois daolt 1992, ainsi que
M. Garon: Vérifié. certains engagements financiers dont [l'examen
na pas été terminé lors de la séance du ler
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement septembre 1992. Ca, clest fait, c'est une étape de
52. franchie. Nous sommes aux engagements du mois
(13 heures) de septembre 1992, 'engagement 52.
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M. Middlemiss: Mme
je lai indiqué ce matin, aux engagements 38 et
39, avril 1992, la répartition des travaux entre la
municipalité, la SQAE et le ministere des Trans-
ports, je suis prét a déposer ¢a.

la Présidente, comme

La Présidente (Mme Bélanger): Oui.

M. Middlemiss:
passé.

Donc, c¢a finirait tout Ile

La Présidente (Mme Bélanger):
vous pouvez le lire, M. le ministre?

Est-ce que

M. Middlemiss: Oui, d'accord, si vous voulez
que je le lise, Mme la Présidente. Les travaux
municipaux, 262 189,54 $, de l'ordre de 10 %; la
SQAE, 869 660,47 $, ce qui représente un
ordre de 30 %; le ministere des Transports,
1734 348 $, ce qui représente 60 %. Vous allez
remarquer que l'engagement était de 1 700 000 $.
Iy a 34 348 $ de plus que l'engagement, ce qui
fait un codt total de 2 866 198 $,100 %.

La Présidente (Mme Bélanger): Est-ce que
cava?
(Consultation)

La Présidente (Mme Bélanger): Est-ce que

vous voulez qu'on
le député de Lévis?

le distribue aux membres, M.

M. Garon: Est-ce que les colts que vous
avez donnés pour les plans et devis et la sur-
veillance représentent les colts totaux des plans
et devis et survelllance, parce quils ont été
payés entierement par le ministere, ou Ss'ils
représentent uniquement la partie payée par le
ministére concernant ces travaux-la?

M. Middlemiss: M. le Président, ceci n'est
pas un mandat de professionnels, mais c'est bien
le mandat d'exécution des travaux, et c'est ca,
cet engagement-la. L'engagement de 1 700 000 $
niinclut pas.. Je ne vois pas ici, dans cet
engagement, qu'on parle.. Dans cet engagement,
on ne parle pas des honoraires professionnels, on
parle du co(t d'exécution: terrassement, structure
de chaussée, aménagement d'espaces verts, assai-
nissement, travaux municipaux, éclairage routier,
aménagement paysager sur la route 132 dans la
municipalité de Port-Daniel.

M. Garon: Regardez la question de I'engage-
ment 39, je lai devant moi. Javais demandé...
Question: Combien ont colté les plans et devis?

Le contrat de surveillance est-il
des plans et devis? Si oui, quel est le colt de
chacun? C'est la question de I'engagement 39, ca.
On voyait les engagements 38 et 39.

séparé de celui

M. Middlemiss: M. le Président, ces répon-

ses-la ont été remises ce matin. Le député de

Lévis m'a demandé c'est quoi la répartition des
colts. Donc, c'est ca que je Iui donne apres-
midi.  Qu'il cherche, quiil regarde dans ses
papiers, il va le trouver.

M. Garon: Non, non. On vous demande si
les codts que  vous nous donnez, 1a, ca
représente  les colts totaux; on ne le sait

pas.

M. Middlemiss:
la répartition des codts.

Vous avez demandé ce matin
M. Garon: Oui. C'est encore ¢a que je vous
demande. Je ne sais pas...

M. Middlemiss: O.K. Je vous
vous écoutez, vous allez voir.

le dis, la. Si

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: L'engagement 39,
ment. Donc, c'est I'exécution des travaux. Clest
un contrat de 1 700 000 $, qu'on a dit, une
prévision. Ca a colté 2 866 198 $, dont
262 189,54 $, 10 %, ont été payés par la munici-
palit¢; la SQAE, pour les travaux d'assainisse-
ment, la, 869 860,47 $, ce qui représente 30 %,
et le ministere des Transports, 1 734 348 $,
60 %. Je vous ai indiqué quil y a 34 348 $ de
plus qui avaient été prévus, un codt additionnel.
Cest ¢a, la, la répartiton des colts pour le 1
700 000 $ et quelque chose. Ca a col(té plus que
1 000 000 $. Le 1 700 000 $, c'était la part du
ministére des Transports dans ces travaux-

2}

terrasse-

M. Garon:
ces travaux-la...

Mais la partie plans et devis de
Parce que vous avez fourni des
chiffres pour les plans et devis, les colts de
surveillance. Est-ce que ce sont des colts
totaux? Vous avez dit 149 448 $ pour les plans
et devis, 310 000 $ pour la surveillance, colt des
plans et devis et de surveillance, 459 448 $. Est-
ce que ce sont des colts totaux ou la partie
payée par le ministtre ou ce sont des codts
totaux et la partie payée par le ministere parce
qu'il les a tout payés?

M. Middlemiss:
parce que c'est le
totalité les plans et devis.

Ca, ce sont les colts totaux,
ministére qui a payé en

M. Garon: Les plans et devis et la surveil-
lance? -

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: OK.

M. Middlemiss: Et ¢a, c'est dans l'engage-

ment 38, toutefois. Ce n'est pas 39, ¢a.
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M. Garon: 38, 39, c'est ensemble.

M. Middlemiss: Bien oui, mais 38, c'est l'un,
et 39, cest lautre. Et moi, je vous donnais 39,
la.

M. Garon:
C'est tout ensemble.

Cest parce que cest A et B.

M. Middlemiss: Non.

M. Garon: Clest vous autres qui lavez remis
de méme. Avez-vous vu la réponse qu'on nous a
fournie?

(15 h 20)

M. Middlemiss: Oui, elle est ici. Engagement
38, awril 1992. Engagement 38 et engagement 39.
Je vous ai donné.. On ne vous avait pas donné
¢a, la répartition des colts. Cest ca que je
viens de lire.
(Consultation)

M. Garon: Regardez la réponse qu'on a eue.

Je pense quon ne vous a pas montré.. Je ne
vous bldme pas de ne pas les avoir lus, vous ne
les avez peut-étre pas lus mais regardez ce qu'on
nous avait dit concernant I'engagement 39.
Réponse: Cet engagement, contrat 20-1104-7701-A
se rattache aux travaux de surveillance présentés
a lengagement précédent, a lengagement 38, le
no 38 davrili 1992, pour mars. Les renseigne-
ments demandés étant les mémes dans les deux
cas, nous vous référons aux réponses fournies a
'engagement précédent dont nous joignons une
copie en annexe. Cest pour ¢a que je vous dis...
Quand vous dites: Je I'al donné...

M. Middlemiss: Oui, mais, si vous comprenez
bien la, lisez ¢a. Cest tres bien. Engagement 39,
avril 1992.

M. Garon: Non, mais la vous me l'avez dit.

M. Middlemiss: Question: Combien ont codté
ces plans et devis? Le contrat de surveillance
estil séparé de celui des plans et devis? Si oui,
quel est le colt de chacun? Réponse: Cet enga-
gement, contrat 20-1104-7701-A se rattache aux
travaux de surveillance présentés a Il'engagement
précédent, le no 38 davril 1992. Les renseigne-
ments demandés étant les mémes dans les deux

cas, nous vous référons aux réponses fournies a
lengagement précédent, dont nous joignons une
copie en annexe. Lengagement 38, cest les
honoraires.  L'engagement 39, c'est [I'exécution

des travaux. C'est ¢a qu'on vous dit la.

M. Garon: Clest pour ¢a qu'on vous deman-
dait la question; vous avez répondu. Mais tant6t
vous nous reprochiez de mettre les deux en-
semble; c'est vous-méme qui mettez les deux

ensemble.

M. Middlemiss: Je ne vous ai pas reproché
de mettre les deux ensemble, c'est que l'un, clest
lexécution des travaux; lautre... Je vous donnais
une réponse a 39.

M. le Président, je pense quil faudrait
mettre ¢a au clair. Ce matin, on nous a posé la
question sur la répartition des colts pour les
travaux. Jarrive avec la réponse cet apres-midi
et je lui donne la répartiion. On me ‘repose la
guestion pour les honoraires. On a donné la

réponse dans 38, parce que c'était ca, l'engage-
ment des honoraires, a 38, et j'ai indiqué que la
totalitt¢ -des colts de préparation des plans et
devis et de surveilllance a été payée par le
ministére des Transports. Jespére que ¢a répond
ala question.

M. Garon: Ga répond. G'a  répondu finale-
ment. Quand on vous pose une question, c'est
parce que ca ne nous apparait pas clair. Ca vous
apparait peut-étre clair a vous, mais ¢a ne nous

apparait pas clar a nous. Cest pour ca quon
demande des sous-questions pour que ce soit
clair;, quand clest clair, on nen pose plus de
question.

Le Président
vous avez
réponse?

(M. Thérien): M. le ministre,
indiqué que vous vouliez déposer la
M. Middlemiss: Oui, si on veut l'avoir.

M. Garon: Oui, oui.

M. Middlemiss: Si on tient & l'avoir.

M. Garon: Certainement.

M. Middlemiss: OK., d'accord.

M. Garon: On examine ¢a comme une pierre
précieuse.

M. Middlemiss: A la loupe.

Le Président (M.
distribuer.

Thérien): On va leur

(Consultation)

Le Président (M. Thérien): Les engagements
38 et 39 sont terminés, M. le député?

M. Garon: Oui.

Le Président (M. Thérien): Accepté?

M. Garon: Pas accepté, mais Vérifié.

Le Président (M. Thérien): Vérifié.

moi. Vérifié.
On passe maintenant a 52 ou a.. On passe

Excusez-

a52?
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M. Garon: Ca ne sera pas long.
Le Président (M. Thérien): Septembre...

M. Garon: Bon, 52. I me semble qu'on
lavait passé, 52. Bien la, on avait demandé, a
52, la liste des municipalités avec les bouts de
route dans chacune et aussi lesquelles avaient
été transférées aux municipalités.

M. Middlemiss: On a
donnerait ces renseignements-la.

indigué qu'on vous

M. Garon: C'est ca. Vérifié.

Le Président (M. Thérien):
Vérifig?

L'engagement 53.
M. Garon: Attendez un peu. Il ne faut pas
aller trop vite. Avez-vous des questions? Veérifié.
Le Président (M. Thérien): L'engagement 54.
M. Garon: Vérifié.

Le Président (M. Thérien): L'engagement 55.

M. Garon: Estce quon peut avoir, ici
encore... Ces ftravaux-la qui ont été effectués...
Finalement, ces bouts de routes vont étre
transférés aux municipalités?

M. Middlemiss: Je ne crois pas, clest la

route 138 et la 358. Donc, ¢a, c'est des routes
du réseau supérieur. La 138, définitivement.

Le Président (M. Thérien): Siil vous plait!

M. Garon: On a de la misere & comprendre.

Le Président (M. Thérien): Sil vous plait,
je demanderais aux députés de réduire le ton.
Merci.

M. Garon: On ne s'entend plus, parce qu'il
y a des députés qui parlent fort.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Camden: M. le Président, le fait visait
tout simplement a montrer au dépué de Lévis
que ce quil faisait lui-méme ce matin, ¢ca nous
incommodait. Alors, je suis content quil [ait
constaté visuellement et auditivement.

Le Président (M. Thérien): Justement. Je

suis convaincu que...
M. Middlemiss: OK.

M. Camden:
apprentissage.

Alors, il a ainsi poursuivi son

Le Président mais les

bons exemples...

(M. Thérien): Non,

M. Camden: Un exemple vivant, M. le

Président.

Le Président (M. Thérien): Les mauvais
exemples sont contagieux.

M. Camden: Tout & fait.

Le Président (M. Thérien): Donc, on va
prendre le bon exemple plut6t.

M. Garon: Ce matin, justement, je voulais
montrer au député de Lotbiniere que c¢a nous

empéche de comprendre quand on parle.

Le Président (M. Thérien): M. le député de
Lévis, je pensais que vous étiez plus mature que
¢a pour ne pas répondre.

M. Middlemiss: M. le Président, c'est que...

Une voix: M. le Président, je comprends...

Le Président

Sl vous plait!
téte-a-téte apres.

(M. Thérien): Sil vous plait!
Je suggérerais que vous ayez un

M. Camden: Je n'en vois pas lutilit¢, moi,
M. le Président.

Le Président (M. Thérien): Parfait!

M. Middlemiss: OK.

Le Président (M. Thérien): M. le ministre.

M. Middlemiss: Oui. Disons que la route

138, définitvement, c¢a demeure la
du ministere des Transports. La 358, on va étre
obligés de vérifier parce quil y a une parte de
la 358 gu'on va garder a notre entretien, et il y
a une autre partie quon va remettre. On doit
vérifier a quel endroit les travaux ont été
exécutés. On va vous donner la réponse pour la
358

responsabilité

M. Garon: M. le Président, on ne fera pas
de téte-a-téte, parce que le député de Lothi-
niére, ¢a va lui prendre tout son petit change

pour garder sa téte aux prochaines élections.

Le Président (M. Thérien): M.
Lévis, je pense que...

le député de

M. Camden: Ah!
M. le député de Lévis.

Ele est de trop, celle-a,

Le Président (M. Thérien):
vérifié, l'engagement 55?

Est-ce que clest
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M. Garon: Vérifié.

Le Président (M. Thérien): Vérifié. L'enga-
gement 56.
M. Garon: Correction et pose dune couche

dusure sur lautoroute 40 sud, dans la municipa-
lité de Cap-Santé. Vérifié.

Le Président
gement 57.

(M. Thérien): Veérifié. L'enga-

- M. Garon: Vérifié.
Le Président (M. Thérien): L'engagement 58.

M. Garon: Estce quon peut
proportion des travaux qui sont faits sur
du Pont et le chemin Royal,
de Notre-Dame-des-Pins, ainsi que le chemin
Bas-de-la-Paroisse, municipalité  d'Aubert-Gallion,
pour 185 000 $ sur six kilométres et demi?
Quelle est la partie de chacune des -municipali-
tés? Estce que ces bouts de routes sont trans-
férés aux municipalités dans le transfert que le
ministére est en train d'effectuer?

avoir la
la route
dans la municipalité

M.  Middlemiss:
envoyer les renseignements.

D'accord, on va vous

M. Garon: On suspend.

Le Président (M. Thérien):
en suspens.
L'engagement 59. On est

L'engagement 58,

rendus en Gaspé-
sie.:

M. Garon: Est-ce qu'on pourrait avoir, dans
le 59, la mesure précise de la couche dusure sur
la route 132 dans la municipalitt¢ de Sainte-Ma-
deleine-de-la-Riviére-Madeleine? Le chainage qui
a été fait, le chainage du troncon qui a été fait
ou les bornes, si vous voulez, du trongon précis
qui a été fait ici pour qu'on puisse voir si on a
divisé, encore la, un contrat en deux pour ne pas
aller en appel d'offres. Est-ce possible?

M. Middlemiss: Oui. Bien, oui.

Le Président (M. Thérien): Donc, cest en
suspens.

M. Garon: Ce n'est pas nécessairement en
suspens, sous réserve de la réponse du ministre.

M. Middlemiss: On va vous donner les
renseignements.

M. Garon: Oui?

Le Président (M. Thérien): Parfait.

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: Telle partie du trongon.

M. Garon: En suspens, c'est les mesures
dont on a parlé tantdt; le ministre n'a pas donné
la réponse immédiatement. W pourra nous la
donner demain matin.

Ici, Carleton.

Le Président (M. Thérien): L'engagement 60.

M. Garon: L'engagement 60,
de Bonaventure, 196 000 $.

vérifie. Comté

Le Président (M. Thérien): L'engagement 61.
M. Garon: Lengagement 61. Estce qu'on
pourrait avoir également le chainage, ici, parce
gu'on dit: Couche dusure sur la route 132, dans
la  municipalitt de Gaspé. Quel est le trongon
bien identifié qui a été asphalté ici pour
345 000 $? On ne parle méme pas de la distance,
ici. I ny a pas beaucoup de renseignements. Je
vous dis que.. Couche dwusure sur la route 132,
dans la municipalitt de Gaspé, dans le comté de
Gaspé. Dans la municipalit¢ de Gaspé, il y a
plusieurs kilometres. Ca part de Riviere-au-Re-
nard et ¢a se rend quasiment jusqu'a Percé.

M. Middlemiss: Clest du chainage 0 plus 00
a 10 plus 500. .
M. Garon: Pouvez-vous nous le faire

parvenir par écrit?
M. Middlemiss: Ha, ha, ha! Oui, oui. OK.

M. Garon:
trongon.

Non, mais c'est pour identifier le

M. Middlemiss: On va
d'accord.

vous lenvoyer,

M. Garon: O.K. Vérifié.
(15 h 30)
Le Président (M. Thérien): L'engagement 62.

M. Garon: Méme question pour 62. Encore
du chainage, ici, ou le trongon bien identifié
pour la couche de correction et dusure a
l'enrobé bitumineux sur la route 132, dans la
municipalité de Gaspé (Cap-aux-Os).

M. Middlemiss: Oui. Il 'y a une partie que
cest du chainage 10 plus 509 a 10 plus 909.
L'autre, c'est O plus 00 a 7 plus 040. Et, dans la
section 140, c'est de 0 plus 00 a 2 plus 560.

M. Garon: Vous allez nous faire parvenir ca
par écrit.

M. Middlemiss: OK.
Le Président

(M. Thérien): Je pensais que
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votre secrétaire prendrait des notes.
M. Garon: Pardon?

Le Président (M.
ne prend pas de notes?

Thérien): Votre secrétaire

M. Garon: Non, mais on veut le trongon
bien identifié, parce que le chainage dans des
municipalités... Ici, on voit que c'est dans le bout
de Cap-aux-Os, a cOté ce n'est pas marqué; c'est
marqué a Gaspé. Cap-aux-Os, c'est dans le parc
Forillon, je sais o0 cest, mais les autres, ce
n'est pas bien identifié. Alors, pour que ce soit
bien identifié, pour savoir quel trongcon exacte-
ment.

Le Président (M. Thérien): L'engagement 63.

M. Garon: Ah! Correction de la surface
granulaire avec un gravier concassé calibre 20-0
mm et couche d'enrobé bitumineux sur la route
des Ponts, - «des Ponts», elle s'appelle la route

des Ponts maintenant - dans les municipalités de

Saint-Jules et Grande-Cascapédia, dans le comté
de Bonaventure. Longueur de 1,3 km, 59 950 $,
conciliation, 5250 $, imprévus, 6799 $, total,

72 000 $. La, il
Saint-Jules et

s'agit de nos deux ponts entre
Grande-Cascapédia. Alors, on
aimerait savoir c'est quoi la correction de la
surface. Le pont n'est pas déja fait qu'il faut le
corriger?  Correction de la surface granulaire
avec un gravier concassé. Qu'est-ce qui est
arrivé la?

M. Middlemiss: Ce n'est pas le pont.
M. Garon: Non?
M. Middlemiss: Non.

M. Garon: Mais c'est ou? C'est de chaque
bord du pont? La route des Ponts entre les
municipalités de  Saint-Jules et Grande-Cascapé-
dia, c'est que la riviere Cascapédia est entre
Saint-Jules et Grande-Cascapédia. Alors, la route
des Ponts, c¢a doit étre les ponts que vous avez
faits. C'est de chaque bord des deux ponts.

M. Middlemiss: Je dois vous dire que c'est
un nouveau contrat qui ne faisait pas partie des
contrats des ponts, mais c'est la partie qui na
pas été faite. Avant, on donnait un contrat pour
paver.

M. Garon: Pour paver quoi?

M. Middlemiss: Pour

les travaux du pont.

paver la partie entre

M. Garon: Du c6té de Grande-Cascapédia ou
du coté de Saint-Jules? Parce que, du coté de
Saint-Jules, le pont est proche du Vvillage en

démon!
(Consultation)

M. Middlemiss: C'est que, suite aux travaux
de terrassement et de construction des deux
structures sur la route des Ponts, laxe de
lancienne route a été décalé vers le nord.
s'agissait de compléter les travaux de pavage
afin de finaliser ce projet.
Clest

M. Garon: route a été

déplacée.

parce que la

M. Middlemiss: Oui. Ca fait 20 ans, je

pense, que les travaux de pavage sur la route
n'‘avaient pas été faits. Donc, il y avait un
besoin.

M. Garon: La, vous lavez déplacée de

chaque bord du pont.

M. Middlemiss: Dans laxe des nouveaux
ponts.

M. Garon: Pardon?

M. Middlemiss: Dans laxe des nouveaux
ponts.

M. Garon: Oui, le pont est la. Le chemin de

fer est ici. Vous avez mis...
M. Middlemiss: Le pont a coté.
M. Garon: ..le pont au nord et la

trouve a étre déplacée un peu par
I'ancien tracé.

route se
rapport a

M. Middlemiss: Oui. Donc,
faisait partie du contrat des ponts; entre les
deux, on a pavé apres ¢a pour ramener la partie
qu'on na pas touchée, pour la rendre confor-
me. :

la nouvelle route

M. Garon: Est-ce que le pont a été inaugu-
ré?

M. Middlemiss: Je crois que oui.

M. Garon: Etes-vous allé?

M. Middlemiss: Non, malheureusement, je ne
pouvais pas y aller. Jaurais aimé c¢a y aller,
parce que les gens voulaient me voir plus qu'ils

ne voulaient vous voir, vous!

M. Garon: Cest encore drble. Vous savez,
les deux préfets qui disaient que javais tort
dans Pin rouge doivent ravaler leur gomme pas
mal, hein?

M. Middlemiss: Non, mais on ne parle pas
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de Pin rouge... M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Je vais les revoir, les deux La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
préfets, quand je vais y aller... 68.
M. Middlemiss: On parle du pont. On parle M. Garon: Vérifié.
du pont.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
M. Garon: ..et leur demander si le député  69.
de Lévis est plus perspicace que les deux préfets
qui avaient dit que.. On va se revoir dans M. Garon: Estce qu'on pourrait avoir le
I'alfairo  do  Pin  rouge, los doux préfets, vous chainago ou, si vous voulez, la description exacte
savez. Les écrits restent. pour localiser la section qui a regu une couche
. d'usure a l'enrobé bitumineux sur lautoroute 40,
M. Middlemiss: Jai manqué louverture. dans la municpalit¢ de Lanoraie, de Berthier,
J'aurais aimé ca y étre; je ne pouvais pas. pour une longueur de 21,4 km?
M. Garon: I 'y a des prix a payer pour M. Middlemiss: Oui, on va vous envoyer ¢a.
avoir des préfets qui ne voient pas clair.
: M. Garon: O.K, de méme que pour l'enga-
Le Président (M. Thérien): L'engagement 63, gement 71; également 70. Pour 69, 70, 71. Ga

Vérifié?

Mais qui vous a représenté a
étre aussi fier, vous avez d0

M. Garon:
l'inauguration?  Pour
avoir un représentant.

M. Middlemiss:

Non, je ne crois pas qu'on
avait de représentant.
M. Garon: Ah!

M. Middlemiss: A moins que c'était quel-

qu'un de local.
M. Garon: Bon. Vérifié.

M. Middlemiss: Je
I'occasion d'aller voir ca.

vais certainement trouver

Le Président (M. Thérien): Engagement 64.
M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
65.

M. Garon: Bon! La voix s'est adoucie!
Des voix: Ha, ha, ha!

La Présidente (Mme Bélanger):
une grosse Vvoix aussi!

Pourtant, j'ai

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
66.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
67.

lair d'étre tout dans le méme coin,
d'un autre contrat subdivisé. Et,
les trois viennent de

¢a; ¢'a lair
dans ce cas-a,
la méme wusine: Saint-Paul-
de-Joliette. Sintra. Engagements 69, 70, 71. Ce
sont des contrats négociés mais, en réalité, sur
l'autoroute 40, il s'agit d'un contrat de
254 000 $, avec des imprévus, de 325 000 $, avec
des imprévus, et de 397 000 $. Les trois en-

semble, c¢a fait quasiment 1 000 000 $. Normale-
ment, il aurait dd y avoir un appel doffres,
parce que ¢'a l'air a étre dans le méme bout.

M. Middlemiss: Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Bélanger): M. le mi-

nistre.

M. Middlemiss: Le député de Lévis présume

que ¢'a aurait di étre seulement un contrat; qu'il
attende donc qu'on lui donne les chainages et,
aprées ¢a, il pourra confirmer ou infirmer, si c'est

vrai ou non. Clest
son imagination, ¢a la.

encore un autre produit de

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, on va
savoir le chainage? :

M. Middlemiss: Oui, on va le leur donner.

M. Garon: Ca marche!

La Présidente (Mme Bélanger): O.K. Engage-
ment 72.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
73.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
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74.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
75.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

76. C'est la méme chose.

M. Garon: Revenez a 75: 499 288,74 $ et,
avec les imprévus, 549 000 $. On est proche des
500 000 $ en démon, la. Lautre a co6té, apres
¢a, 499 907,63 $, a 76.

M. Middlemiss: Oui, ceux-la,

on peut peut-

étre...

M. Garon: Il ny a pas dappel
on met ¢a juste sur la barre des 500 000 $.

d'offres, et

(Consultation)

Donc, vous voulez avoir,
I'emplacement? Pas de

M.  Middlemiss:
pour ceux-la  aussi,
probléme.

(15 h 40)

La Présidente (Mme Bélanger):

la réponse?

Vous lavez,

M. Middlemiss: Bien, si je lui
balement, il va me la demander par
on va lui envoyer par écrit.

donne ver-
écrit. Donc,

M. Garon: Ce qu'on constate,
que... A 500 000 $, on va en appel
c'est 499 288,74 $ e, a 76, le contrat est
de 499 907,63 $, un contrat négocié, voyez-vous,
alors qua 500 000 $ on va en appel doffres,
normalement, la regle. Tu sais, on met c¢a juste
comme ¢a, la. On ajouterait quelques pieds,
gquelques metres et ce serait 500 000 $. Regardez
l'autre  apres, 494 464,11 $. C'est drdle, en
Abitibi, les contrats sont juste, juste quelques
piastres en bas de 500 000 $ pour ne pas aller
en appel doffres. Voyez vous, a 77, contrat de
494 464,11 $ et, avec les imprévus,
Alors, avec les imprévus, ils sont tous autour de
550 000 $, mais il ny a aucun appel doffres
dans aucun des trois, ce sont des contrats
négociés. Ca fait spéciall Beau sujet d'étude
pour un Vérificateur général qui a les yeux
ouverts.

a 75, clest
d'offres. La

La Présidente
ministre.

(Mme Bélanger): M. le

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on va lui

remettre les chainages. Comme je le disais ce
matin pour le Saguenay, il y a deux entreprises
dans tout ['‘Abitibi qui font du pavage. Donc,

543 900 $.

c'est pour ca qu'on a des prix établis, et parce
qu'on juge a propos que les soumissions publiques
ne seraient pas nécessairement dans les intéréts

supérieurs de tous les Québécaois.

M. Garon: Oui,
que les hasards arrivent
contrats, un derriere lautre?
les imprévus; avec les
L'autre, a Amos,

mais vous ne trouvez pas
drolement: les trois®
499 290,74 $ sans
imprévus, 549 200 $.
vile de Saint-Félix, Abitibi-
OQuest, 499 907,63 $; plus imprévus, c¢a donne
549 892,37 $, un total de 549 800 $. Et le
troisieme, a Val-d’Or, 494 464,11 $, imprévus,
49 43589 $, total 543 900 $. Si ces contrats-la
avaient été marqués a 500 000 $, normalement, la
regle, c'est en appel d'offres. |Ils arrivent juste
en bas des 500 000 $. Des cents, des piastres
méme! Vous dites: Ca a arrivé de méme. Voyons
donc!

M. Middlemiss: Mme la Présidente, comme
je vous lai indiqué, il y a deux compagnies, la.
J'aimerais que le député de Lévis aille dire aux

gens d’Amos qu'on devrait aller en soumission
publique au lieu davoir des contrats a prix
établis avec les entrepreneurs du milieu. I me

barré
sentaient
Est-ce
que ce
vienne

semble que c'est les gens d'Amos qui ont
les routes une journée, parce qu'ils

qu'ils étaient pour perdre quelque chose.
que vous verriez c¢a, Mme la Présidente,
soit un entrepreneur de Montréal qui

s'établir, faire des travaux a Amos?

M. Garon: Mme la Présidente, j'ai dit au
ministre ce matin que non seulement je le dis, je
l'ai pratigué pendant neuf ans. A ['Agriculture,.
j'ai demandé une dérogation pour aller en appel

d'offres publigues sur tous les contrats au-dessus
de 25 000 $, parce que je m'apercevais que tous
les... Je n'étais pas oblige. La regle, méme,
c'était de ne pas y aller, en bas de tel montant.
J'ai demandé une dérogation pour y aller dans
tous les cas au-dessus de 25 000 $. Pourquoi?

Parce que je me suis apergu qu'on sauverait plus
de 30 % du colt des travaux pour le creusage
des cours deau quand on allait en appel d'offres
par rapport a quand on n'y allait pas. Ca co0Qtait
30 % en moyenne meilleur marché. Je ne dis pas
sur chacun, des fois, ¢a pouvait étre moins ou
plus, mais, en moyenne, c'était 30 % meilleur
marché quand on allat en appel doffres par
rapport aux contrats ot on n'y allait pas.

Moi, je pense la méme chose aujourdhui.
Quand quelqu'un sait quil ny a pas dappel
doffres, il ny a pas d'économie d'échelle. I me
semble, quand on va dire: | y a un tarif.. La, je
comprends tout ¢a. Regardez le ministere lui-
méme, actuellement. Entre wvous et moi, le
ministere  lui-méme, actuellement, il ne respecte
méme pas sa réglementation a Montréal dans les
taux fixés pour le camionnage artisan; il est le
premier a couper en dessous des prix et a ne pas
respecter ses tarifs. Comprenez-vous? On les




27 janwier 1993

Commission permanente

CAE-2633

respecte pour lentrepreneur; aprés ¢a, on peut
se revirer de bord et faire faire des travaux par
des camionneurs artisans et ne pas les respecter.

Mes informations sont que le ministére lui-
méme ne les respecte pas. Clest bien gentil de
mettre des tarifs, comprenez-vous, et aprés c¢a

ils ne sont méme pas respectés quand on paie les
camionneurs artisans qui se plaignent beaucoup
de ca. Méme que cest en train de devenir la
regle de ne pas respecter les tarifs du ministere.

Sauf que quand on paie, que c'est le contribuable
qui paie, c'est comme si cétait de largent de
monopoly; la, on paie toujours le plein tarif.
Aprés ca, on se revire de bord, on engage des

artisans,
pas.

il 'y a des quotas et on ne s'en occupe

Moi, je me dis que
droit davoir... Le

le contribuable est en
contribuable est écoeuré de
payer. Je vous le dis. Actuellement, a tous les
moments ou il a la chance de le dire, il dit: Je
ne veux pas que vous dépensiez. Regardez ce qui
se passe a Ste-Foy, ce qui se passe a Cap-Rouge,
ce qui se passe a Jonquiere, ce qui se passe dans
toutes les municipalitts du Québec, [a; les gens
disent non. Jai vu des élections a Saint-Romuaid
ou tous les partis municipaux promettaient qu'il
ny aurait pas daugmentation de taxes. Avec
celui qui a été élu, il ny a pas eu daugmenta-

tion de taxes lan dernier. Pourquoi? Les gens ne
veulent plus. lls disent: On ne veut plus avoir de
raisons, on ne veut plus rien savoir. On est

écoeureés de se faire siphonner.

) La, le gouvernement dit:
avec moins. Une facon de faire plus avec moins,
c'est justement avec les appels doffres, la
‘concurrence. On dit quon est dans le libre-
échange, on doit concurrencer et c'est la beauté
de la concurrence; aprés ¢a, on fait tout ce
gu'on peut pour ne pas quil y en ait. Moi, je
trouve qu'on parie des deux cotés de la bouche.
Cest pour ¢a qua ce momentla, moi, je défends

On va faire plus

les principes qui devraient étre  normalement
appligués pour faire en sorte quil y ait de la
concurrence, quil y ait des appels doffres, qui
sont, a ‘ce moment-la, corrects, et celui qui offre

les meilleurs
Veérifié.

prix, c'est lui qui a les contrats.

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

La Présidente
ministre.

(Mme Bélanger): M. le

M. Middlemiss: ..il me semble que le député
de Lévis ne comprend pas c'est quoi les prix
établis.
moins de 500 000 $, on paie le méme prix. Cest
¢a, on a négocié un prix avec les usines. Donc,
que ce soit 500 000 $ ou moins que 500 000 $,
on paie le méme prix. Jai méme indiqué ce matin
guon a fait des comparaisons de la fagon qu'on
opere ici au Québec avec ce quon fait en
Ontario et dans des Etats des Etats-Unis. On en

Quo le contrat soit plus de 500 000 $ ou-

est venus a la conclusion, Mme
gue c'est a peu pres égal ce qu'on fait.
Et donc, surtout pour une personne comme

la  Présidente,

le député de Lévis qui veut nous faire accroire
quil veut défendre les régions, et quil le crie
sur tous les toits, il me semble quune des

raisons pourquoi on garde notre prix établi, c'est
surtout pour protéger les usines en région. Sans
¢a, il y aurait un monopole. I y aurait peut-étre
trois usines, trois compagnies au Québec, et cest
ces compagnies qui feraient tous les travaux. Je
ne suis pas convaincu, Mme la Présidente, qu'on
aurait des meilleurs prix ou une meilleure qualité
et que ce serait bon pour le développement ou le
maintien des gens dans nos régions. Donc, qu'on
arréte de nous faire des legons dans ce con-
texte-la. Et je vous le dis: Le prix établi n'est
pas plus si cest 500 000 $ que si c'est moins de
500 000 $. Cest un prix qui est établi et on a
vérifié, dans dautres endroits ou ils ont des
soumissions  publiques, que réellement on ne paie
pas plus cher.

M. Garon: Ou?

M. Middlemiss: En Ontario, au Nouveau-
Brunswick, en Nouvelle-Ecosse, dans le Maine, a
New York, au Vermont, au New Hampshire.

M. Garon: lls ont des bonnes routes eux
autres. lls ont moins de trous, moins de craques.

M. Middlemiss: Regardez la...

M. Garon: Une meilleure signalisation.

M. Middlemiss: Une seconde.
parle... On parle de prix. Chague fois quil est

mal pris, il trouve autre chose. Donc, Mme la
Présidente, on a démontré ce matin qu'on a une

Est-ce qu'on

ouverture. On regarde pour voir sl ny a pas
des endroits ou ¢a serat dans nos intéréts
d'avoir des soumissions publiques, ou il va y
avoir de la concurrence. Montréal, Québec, et
Boucherville,” ce sont les soumissions publiques
tout le temps, parce quil y a beaucoup de
concurrence, beaucoup d'entrepreneurs, et oui

¢a fait une différence. Mais ou il y a un ou deux
entrepreneurs,  I'expérience nous a démontré
gu'on est mieux avec des prix établis. Mais on
nest pas fermés a faire des changements ou les
changements vont nous apporter des avantages.

Changer juste pour lidée de changer, Mme la
Présidente, ¢a ne fait pas de sens.
(15 h 50)

La Présidente (Mme Bélanger): Les engage-

ments 75, 76, 77, 78, c'est vérifié.

M. Garon: Sauf que, Mme la Présidente,
guand le ministre dit que c'est le méme prix, ce
nest pas vrai. Je regrette, parce que quand on
dit «appel doffres au-dessus de 500 000 $», ce
nest pas le prix négocié a ce momentla, clest




CAE-2634

Débats de I'Assemblée nationale

27 janvier 1993

l'appel doffres qui va faire le prix. Autrement,
enlevons lappel doffres; il ny en aura pas, ¢a
ne donne rien. En bas de 500 000 $, il y a des
tarifs qui sont fixés et ce sont des contrats né-

gociés. En haut de 500 000 $, quand il y a appel
doffres, la, a ce momentla, cest la soumission
qui lemporte. Nl ne peut pas dire davance que
¢a va étre le méme prix, il ne le sait pas.

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M.  Garon:
d'offres.

Cest le résultat de Iappel

..encore une fois, la, Il
semble y avoir un probleme de compréhension.
Jai dit: Que les colts soient plus que 500 000 $
ou moins, le prix établi est le méme. Et pour
répondre a lautre partie, que des soumissions
publiques nous donneraient un meilleur prix, je
vous dis qu'on a Vérifié en Ontario, au Nouveau-
Brunswick, en Nouvelle-Ecosse, au New Hampshi-
re, & New York... '

M. Middlemiss:

M. Garon: Au New Hampshire.

M. Middlemiss: Hampshire. Les Anglais le
prononcent de méme. Et, a ce moment-la...

M. Garon: Ce ne sont pas des Anglais, c'est
des Américains du New Hampshire.

M. Middlemiss: Donc, Mme la Présidente, ca
répond, avec tout le volume de travaux qu'on
fait ici, au Québec, qu'essentiellement on finit
au méme prix. Jajoute a ¢a que nous sommes
préts a regarder, et nous regardons, voir si ce
nest pas plus avantageux dans certains endroits
daller aux soumissions publiques; et, si clest le
cas, on va le faire, Mme la Présidente, comme
on I'a fait avec les contrats de déneigement.

M. Garon: Mme la
étonné des affirmations du
y a des études qui ont été faites de prix com-
paratifs avec le New Hampshire, la Nouvelle-
Ecosse, le Nouveau-Brunswick, I'Ontario, les dif-
férents pays quil a nommés ou provinces, les
Etats ou provinces quil a nommés? Sil y a des
études quil a faites, jaimerais ¢ca avoir le dépot
de c¢a. Dautant plus quand on voit le prix du
gaz, le prix du pétrole dans ces pays-la comparé
a ici. Il dit que cest le méme prix; jaimerais ca
voir les études quil a faites. Estce quil a des
études qu'il peut nous déposer nous montrant
quil a fait ces étudesla avec les prix com-
paratifs?

Présidente, je suis
ministre.  Est-ce qu'il

M. Middlemiss: Oui, d'accord.
M, Garon: Quand?

M. Middlemiss: Mme la Présidente, cer-

tainement.
M. Garon: Est-ce qu'on peut les avorr...
M. Middlemiss: Bien, on n'est pas génés...
M. Garon: ...demain matin?
M. Middlemiss: ...on vous le dit.

M. Garon: Demain matin?

M. Middlemiss: Aussitdt qu'on... Si on peut
demain, on va le faire.

M. Garon: Ouli, oui. J'aimerais ¢a voir ¢a.

M. Middlemiss: Non, mais regardez, Mme la
Présidente, de vouloir commencer... Clest quelque
chose qui ne fait pas partie des engagements,
que je suis prét a déposer, mais il va falloir
qu'on aille les chercher ou ils sont et on va

vous les envoyer.

M. Garon: Les études?
M. Middlemiss: Oui, oui, oui.

M. Garon: Clest des vieiles études? Vous
dites que vous allez les chercher. Cest des
études dans la poussiére, vous ne savez plus ou
sont les caisses?

M. Middlemiss: 1990-1991.

M. Garon: Bon. Ca ne doit pas étre bien

loin.

M. Middlemiss:
peut-étre que pour M.

D'accord. Mme la Présidente,

le député de Lévis comme
moi-méme, dans nos propres bureaux, cest facile
daller chercher les choses, mais on parle du
ministere. Ce n'est pas nécessairement classé ou
on pedut aller le chercher facilement.

M. Garon: Jespére que cest mieux classé
au ministére que dans les bureaux de ministres.

M. Middlemiss: Clest pour ¢a que je veux
étre un peu prudent et dire que, si on peut lui
donner demain, on va Ilui donner, Mme la Prési-
dente. Sinon, on va lui envoyer.

Etesvous en train de me dire
que si c'était dans votre bureau, [l'étude, ca
serait facile a trouver, mais quau ministere ce
n'est pas trouvable parce que c'est...

M. Garon:

M. Middlemiss:
volume. Jai fait la
n'étes pas au ministére.

Non, non, non. Je parle du
comparaison. Vous, vous

M. Garon: Non, non.
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M. Middlemiss: Donc, je vous ai utilisé, La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
vous, comme comparaison. Vous et moi, et vous 83.
nétes pas au ministtre. Donc, ce n'était pas
parce que je parlais de.. Cest que dans nos M. Garon: Vérifié.
bureaux. on a un systtme de classeurs et on
peut peut-étre trouver c¢a facilement. La, au La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
ministere, il 'y a differents services, il y a 84
plusieurs bureaux et, avant de metire la main
dessus, c¢a peut prendre plus quune journée. M. Garon: Vérifié.
Clest tout.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
La Présidente (Mme Bélanger): Je ne suis 85.
pas slre que le député de Lévis la trouverait
facilement chez eux non plus. M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Ah oui! La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
86.
La Présidente (Mme Bélanger): Oui?
M. Garon: Vérifié.
Des voix: Ha, ha, ha!
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Clest parce que jai un bon 87
ordinateur.
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): Bon, alors...
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Alors, on attend I'étude. 88.
La Présidente (Mme Bélanger): ..lengage- M. Garon: Vérifié.
ment 79.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
M. Garon: Mais, si on ne la pas regue 89.
demain, on va voir...
M. Garon: Vérifié.
M. Dufour: On va mettre un homme la-
dessus! La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
90.
M. Morin: On suspendra.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Oui. On va se poser des ques-
tions. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
91.
M. Middlemiss: O.K. On suspendra. Je n‘ai
pas de probléme, moi. M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
92. )
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
80. M. Garon: Vérifié.
M. GaronE Engagement 79, pardon. 79, La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
vérifié; 80 également. 93.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
81.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 94.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
82.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

M. Garon: Vérifié.

95.
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M. Garon: Vérifié. Lévis, c'était peut-étre justifie. Vous ferez la
moyenne dans 10 ans. Vous allez étre dans la
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement moyenne.
96.
Une voix: Oh! Ouais!
M. Garon: Oui. Vérifié, 96.
M. Garon: Vous alez voir, calculez les
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement montants dargent. Comptez les montants dar-
97. gent pour le trafic.
M. Garon: Vérifié. M. Gauvin: Non, non.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Quand tu wvois, a un moment
98. donné, qu'il faut demander des années un viaduc
alors qu'il passe 40 000 automobiles par jour...
M. Garon: Vérifié.
M. Gauvin: Je nai pas dit que je contestais
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement le bien-fondé; la moyenne, jaurais du plaisir a la
99. faire avec vous.
M. Garon: Vous voyez que Lévis ne vient M. Garon: Avec le trafic. On va faire un
pas souvent, hein? rapport trafic...

M. Dufour: Sl
reviendra.

ne vient pas souvent, on

Une voix: ...vous préparer.

M. Garon: On va se
longtemps.

reprendre  avant

M. Middlemiss: Tiens, tiens!

M. Garon: Bien, vous voyez? Regardez, on
est rendu a... Ca ne vient jamais.

M. Middlemiss: Quand? Vous voulez dire
quoi? Quand vous allez faire ca? A quel moment
dans le temps?

M. Garon: On va faire la moyenne sur 10
ans. On prendra la moyenne a partr de 1985,

1986...
M. Middlemiss: Oui.
M. Garon: ..puis, la, on verra pour faire
des équilibres. On verra ceux qui n'en ont pas eu

assez, et ceux qui devraient se faire rattraper.

M. Middlemiss: Qui va faire ¢a?

M. Garon: Ceux qui auront du rattrapage a
faire.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, est-ce
qu'on peut savoir qui va faire ¢a? Quel gouver-

nement va faire ¢a? Avec quel chef?

M. Gauvin: En 1985, 1986, 1987, on dépen-
sait de largent sur la 132 a Lévis, ca nous
privait, nous, dans les régions périphériques. 1t y

a des millions qui ont été dépensés sur la 132

M. Gauvin: Ce n'est pas ¢a la, on parle de
la moyenne dépensée dans chacun des comtés.

M. Garon: Oui, oui.

M. Camden: Mme la Présidente,
bénéfice du ministre, jai fait
cet avant-midi. J'ai passé en
ments et puis je suis toujours impressionné. Jai
constaté quil y avait des travaux de mise en
forme et de grattage printanier dans nos cir-
conscriptions et qu'on s'inquiétait évidemment du
kilometre de ce grattage du moment ou c'étaient
des frais et des colts; mais, quand je suis passe,
je nai pas vu de travaux de grattage et de mise
en forme trop, trop dans Lévis, ni dans les
Chutes-de-la-Chaudiere. Je n'aurais pas été éton-
né cependant de voir des travaux de balayage en

pour le
une observation
revue les engage-

bordure de lasphalte; ¢a, ¢a ne maurait pas
étonné dans ce comté-la.

Alors, ce n'est pas étonnant quil puisse y
avoir des travaux dans nos circonscriptions, les

gens sont en attente, paient des taxes comme
ailleurs, et c'est des retombées régionales. Clest
du développement régional.

M. Garon: C'est ¢a, c'est parce que...

La Présidente (Mme Bélanger): Ceci étant

dit, lengagement 100. Vous avez vu qu'on na
pas parlé de Mégantic-Compton, hein?

M. Garon: Ce n'est pas de notre faute si
le budget de la voirie régionale était de
170 000 000 $, en 1989, et est tombé a

104 000 000 $, en 1990, et puis a 69 000 000 $,
en 1991

M. Camden:
d'avoir un

Ce que ca prendrait, c'est
député-ministre  péquiste. Cest a c¢a
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que g'a tenu. M. Garon: Moi, je dirais que 25 % du
budget du ministere des Transports vont dans
M. Garon: Si les députés régionaux du parti trois ou quatre comtés, chez les libéraux: le
ministériel ne défendent pas leurs concitoyens et premier, Bonaventure; le deuxiéme, Beauce-Sud...
quil ny a pas dargent a dépenser dans les Jevous fais grace des deux autres.
régions, ce n'est pas de notre faute, la. Nous, on
fait notre possible. M. Middlemiss: Dubuc. Ce matin, on a wu

M. Middlemiss: Lorsqu'on en dépense, Mme

la Présidente, en encourageant des usines
dasphalte dans les régions, on dit qu'on ne
devrait pas le faire, qu'on devrait le donner a
quelqu'un dautre. Il va falloir qu'on se décide,

gu'est-ce que c'est qu'on veut, 1a, hein?

Une voix: Clest du développement régional,
il appelle ca de méme. .
M. Garon: On veut des routes, pas de trous!

Une voix: Le grand défenseur du dévelop-
pement régional.

M. Middlemiss: On ne peut pas, tu sais, on
ne peut pas avoir les deux.

M. Garon: On veut des routes, pas de trous,
pas de craques, puis avec de la peinture qui

dure.

La Présidente (Mme Bélanger): A lordre,
s'il vous plait!

Une voix: Oh! le maitre.

M. Garon: Cest bien ¢a.

La Présidente (Mme Bélanger): Tout ¢a
étant dit, je suis rendue a l'engagement 100.

M. Garon: L'engagement 99, vérifié. :

L'engagement 100; attendez un peu. Clest

correct.
La Présidente (Mme Bélanger): Correct?
M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
101.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
102.

(16 heures)

M. Garon: Saint-Gervais. Veérifié.

Vous voyez, ¢ca se passe toujours aux mémes
places. On voit ceux qui sont pesants dans le
gouvernement et ceux qui ne le sont pas.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
102.

gue, dans Dubuc, il y avait pas mal de pavage.

M. Garon: Dans Duplessis,
considérant la longueur du comté.

il Ny en a pas,

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Garon: L'engagement 102...

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
102.

M. Garon: ...vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
103.

M. Garon: L'engagement 103, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
104.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
105.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
106.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
107.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
108.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
109.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
110.

M. Garon: Veérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

111. Lotbiniere. Non, non. Clest le contracteur,
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les Chutes-de-la-Chaudiere.

M. Garon: Saint-Lambert et Saint-Jean-
Chrysostome, c'est dans Les Chutes-de-la-Chau-
diere. -

La Présidente (Mme Bélanger): Cest le

contracteur, Les Chutes-de-la-Chaudiére.

M. Garon:
aussi.

Non, non. Les travaux sont la

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

112.

c'est l'auto-
moi, pour
la Beauce de

M. Garon: Sur [lautoroute 73,
route de la Beauce, entre vous et
donner une chance aux gens de
venir magasiner a Lévis.

La Présidente (Mme Bélanger): Non. On est
a 112.

M. Garon: Hein?

M. Middlemiss: C'est bon pour I'économie de
Lévis. Vous étes contre ¢a?

M. Garon: Non, non, au contraire. On veut
que les routes se fassent vers la Beauce pour
que les gens de la Beauce aient la chance de
venir magasiner a Lévis plus rapidement.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,
lengagement 112. Cest la que cest, Lotbiniere,
112.

M. Garon: L'engagement 112.

La Présidente (Mme Bélanger): Vérifié.

M. Garon: Cest un beau vilage, il faut
dire, Saint-Patrice-de-Beaurivage. C'est un tres
beau village.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
113. Montmagny-L'Islet.

M. Garon: Pardon? Venez-vous de 1&? Non,
non, mais c'est un beau village. Jy suis allé a
quelques reprises. Clest un tres beau Vvillage,

Saint-Patrice-de-Beaurivage. | 'y a beaucoup de
beaux villages, dailleurs, dans Lotbiniere. On ne
peut pas empécher des bons catholigues daimer
la misére.

Des voix: Ha, ha, ha!
La Présidente

plait! L'engagement
ego élevé.

(Mme
113. 1l

Bélanger): Sil vous
y en a qui ont leur

M. Garon: Ca permet a la présidente de
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voir quil ny en a pas beaucoup dans Mégantic-
Compton, quand on les fait tous comme c¢a
ensemble.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
113.

M. Garon: Lengagement 113. Cap-Saint-
Ignace. Sur lautoroute 20. Encore la, c'est une
route... Ca permet aux gens darriver a Lévis
plus vite. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
114.

M. Garon: L'engagement 114, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
115.

M. Garon: Chemin du Pansu. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
116.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
117.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
118.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
119.

M. Garon: Verifie.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
120.

M. Garon: Vérifié.

_ La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
121

M. Garon: Lothiniére. Parisville. Est-ce

quelle s'appelle Parisvile parce que.. Je pense

gue c'est le nom du fondateur de la ville.

M. Camden: Vous avez raison. Ca na rien a
voir avec la Ville Ilumiere. Je vous dirai cepen-
dant...

M. Garon: M. Paris, oui. Il y a beaucoup de
Paris qui demeurent 4. Savez-vous le prénom du
fondateur?

M. Camden: Non, ca m'échappe...
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Une voix: Paris Paté!

M. Camden: On mindique que, sans doute,
dans son appellation de naissance, il y avait
srement Joseph.

Des voix: Ma, ha, ha!

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
122.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
123.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
124.

M. Garon: Ah!

La Présidente (Mme Bélanger): Mégantic-
Compton. Regarde donc ¢a!

M. Middlemiss: Ah! 10,92 kilometres.

M. Garon: Il y en a qui se paient la traite.

La Présidente (Mme Bélanger): Et Beauce-
Sud.

Une voix: Ce n'est pas fini. La traite
commence.

M. Garon: Estce qu'on pourrait avoir la
proportion de... Estce qu'on pourrait avoir la
liste des municipalités avec la partie qui a été

faite dans chacune des municipalitts des comtés
de Mégantic-Compton et de Beauce-Sud?

M. Middlemiss: Oui.

La Présidente
vous dites ¢a, vous 1a?

(Mme Bélanger): Comment

M. Garon: La liste des municipalitts avec la
distance qui a été faite dans chacune des muni-
cipalités, puisqu'il s'agit de municipalitts des
comtés de Meégantic-Compton et Beauce-Sud, pour
une longueur totale de 10,92 kilométres, pour
avoir’ la partie qui a été faite dans Beauce-Sud
et dans Mégantic-Compton par municipalité et
est-ce quelles ont été transférées.. Est-ce que
ces trongons-la, dans chacun des cas, ont été
transférés aux municipalités?

La Présidente (Mme Bélanger): Moi, je vais
vous le dire. La partie quil y a dans Mégantic-
Compton...

M. Middlemiss: Ills n'ont pas été transférés
encore.
La Présidente (Mme Bélanger): ..c'était

141 000 $ et la partie quil y avait dans Beauce-
Sud, c'était 350 000 $. Alors, il y avait plus
long de fait dans Beauce-Sud que dans Mégantic-
Compton.

Une VOiX: Vous avez laissé faire
ca?

La Présidente (Mme Bélanger): Bien, c'était
normal.

M. Garon: Non, mais c'est le total,
141 000 $, ici.

La Présidente (Mme Bélanger): Non, c'est

parce quils parlent juste de la partie de Mégan-
tic. Vous allez avoir la partie de Beauce-Sud, a
un moment donné, a passer.

M. Garon: Estce quil y a moyen de savoir
ca?

M. Middlemiss: Oui, oui.

M. Garon: Méme chose pour...

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
125?

M. Garon: Oui. Les parties de routes de
différentes  municipalités, est-ce qu'elles ont été
transférées...

M. Middlemiss: Pas encore.

M.  Garon: ..ou si eles doivent [Iétre,
transférées aux municipalités? A  l'engagement
125, ¢a.

La Présidente (Mme Bélanger): Moi, je peux
vous dire quelle nest pas transférée, cette
route, parce que, la ou jai de lasphalte, les

routes ne sont pas transférées, parce que cest

les routes provinciales. Sur les routes locales, je
n‘ai pas dasphalte, dans Mégantic-Compton.
Alors, l'engagement 125 est Vérifié. L'engagement
126.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
127.

M. Garon: Oups! Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
128.

M. Garon: Vérifié.
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La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
129.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
130.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'éngagement
131

M. Middlemiss: Mégantic-Compton.

M. Garon: Oui.
La Présidente (Mme Bélanger): Saint-Fran-
cois et Orford. Clest des petits rapiégages. Clest

les nids-de-poule qu'on ferme.

M. Garon: Est-ce qu'on peut avoir aussi la
répartition de l'enrobé bitumineux sur les dif-
férentes routes de différentes municipalitts des
comtés de Mégantic-Compton, Saint-Frangois et

Orford? Quelle est
tres...

la distance sur 14,32 kilomé-

La Présidente (Mme Bélanger): Mais c'est
juste du rapiécage, M. le député. Ce n'est pas
des couches d'usure, la. Cest juste du rapiécage.

M. Garon: ..pour 170 000 $? Estce qu'on
pourrait nous dire la partie par municipalitt et si
ces partiesda ou chacune des parties a été
transférée ou non a la municipalité ou doit étre
transférée?

M. Middlemiss: D'accord.

La Présidente (Mme Bélanger):
I'engagement 131, vérifié. L'engagement 132.

Alors,

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

133.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
134. :

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
135.

M. Garon: Lambton. Il y a un bon maire, la.

La Présidente (Mme Bélanger): Il est
changé.
(16 h 10)

M. Garon: Il est Cest un bon

maire encore?

changé?

La Présidente (Mme Bélanger): It est changé
encore. Celui auquel vous pensez, il est rendu
président de I'association péquiste.

M. Garon: Ah oui? Hl a eu une promotion.

M. Middlemiss: Clest pour ¢a que clest un
bon gars! Ce n'est pas parce qu'il était maire.

La Présidente (Mme Bélanger): Clest pour
¢a que cest un bon gars, mais, depuis ce temps-
13, il'y a deux maires de changés.

M. Garon: Cest un bon monsieur. Vous le
connaissez. Je lai rencontré déja avec vous,
dailleurs.

La Présidente (Mme Bélanger): 11 bégaie un
peu, mais ce n'est pas grave.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
135, vérifié. L'engagement 136.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
137.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
138.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
139.

M. Garon: Veérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
140.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
141.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
142.

M. Garon: Clest un autre, Vois-tu,
481 000 $, ici. L'engagement 141, Vois-tu,
481 193 $ encore. En Abitibi, il semble qu'on est

juste au-dessus de la barre de 500 000 $. L'enga-
gement 141, vérifié.
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La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
142.

M. Garon: Jaimerais avoir, pour les engage-
ments 142, 143, 144 et 145, qui sont tous a peu

prés dans le méme coin, Pointe-aux-Outardes,
autour de Pointeaux-Outardes, la, 142, clest-a-
dire  Chute-aux-Outardes, Pointe-aux-Outardes,

315 000 $, Baie-Trinité, a 143. Ensuite, & Pointe-
aux-Outardes, encore pour 78 000 $, a 144. Aprés
ga. sur la route 138, dans la municipalité de
Baie-Comeau, a 145, 172 000 $, de méme que 146,
a Godbout, 387 974 $, aprés ca a 147, la munici-
palit¢ de Godbout, 499 140,14 $ pour avoir le
trongon précis qui est touché, avec une petite
carte de localisation, si c'était possible, de ces
trongons.

M.  Middlemiss: Mme la
pourrais juste ajouter qu'il
usine sur la Céte-Nord. Donc...

Présidente, je
y a seulement une

La Présidente (Mme Bélanger): Je pense que
¢a donne la réponse.

M. Garon: Non, non.

M. Middlemiss: On va les donner...

La Présidente (Mme Bélanger):
les donner.

Vous allez

M. Middlemiss:
ter...

Mais je voulais juste ajou-

M. Garon: Ce nest pas la réponse.
deux usines, mais c'est la méme compagnie.

My a

M. Middlemiss: ..que, si on a des prix
établis, c'est parce qu'il y a seulement une usine.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, ca va
pour 'engagement 147. L'engagement 148.

M. Garon: Mais, entre vous et moi,
prise Jacques Dufour est & Baie-Saint-Paul,
des usines différentes.

l'entre-
avec

M. Middlemiss: Oui, mais il y a seulement

lusine de Dufour, une compagnie, cest le seul
qui est la, Dufour.
M. Garon: Oui, mais la, au total, ca fait

au-dessus de 2 000 000 $.
M. Middlemiss: Oui, d'accord.

M. Garon: Alors, on le divise en petits
morceaux, l1a, sauf.. A un moment donné, il faut
se’ demander si on protege les contribuables ou si
on dit: Faisons faire le maximum dargent aux
firmes. -

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on va lui
donner l'étude, au député de Lévis. Quil arréte
donc de commencer a insinuer que, parce qu'on a

des prix établis, on paie plus cher. Cest ca qu'il
insinue tout le temps. Pourtant, de lautre coté,
des fois, ¢a bouche. II nous critique qu'on n'en
fait pas assez pour maintenir lactivité dans les
régions.

M. Garon: Moi, jaimerais mieux que ¢a

colte moins cher et gu'on fasse plus de routes.

M. Middlemiss: On ne peut pas avoir les
deux, la. On ne peut pas avoir les deux. Clest
I'un ou l'autre.

M. Garon: Moi, j'écoute vos discours... It
faut en faire plus avec moins.

M. Middlemiss: D'accord.

M. Garon: Alors, si ¢a colte moins cher, on
va en faire plus avec moins. Clest justement. Le
secret de [affaire, cest que ¢a colte moins
cher pour quon en fasse plus avec le méme
montant d'argent. En faire plus avec moins. Le
député de Charesbourg a dit ¢ca pendant des
années: Il faut faire plus avec moins. W réussis-
sait a faire moins avec plus. Alors, la, lidée, ou
bien faire un gros débat, pendant ce temps-la on

ne fait rien. Lautre truc, c'est ca. Faire un gros
débat, les deux gangs qui se battent, pendant ce
temps-la il narrive rien. Alors, Vérifie, sous -

réserve de ces
précise et la
trongon.

L'engagement 148, vérifié.

renseignements-1a,
localisation  du

la  description
chainon ou du

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
149.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
150.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
151.

M. Garon: Vérifié.

La Présidentée (Mme Bélanger): L'engagement
152.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
153.

M. Garon: Vérifié.
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La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
154.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 167.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
155.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 168
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
156.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
M. Garon: Vérifié. 169. :
La Présidente (Mme Bélahger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
157.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 170.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
158.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement -
M. Garon: Vérifié. 171.
) La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
159. :
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 172.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
160.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
M. Garon: Vérifié. 173.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
161.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: Vérifié. 174.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement M. Garon: Ahl If y en a donc bien du
162. contr6le de la qualitt¢ de lusinage et de la pose
du béton bitumineux.
M. Garon: Vérifié.
M. Middlemiss: Clest quoi, la question?
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement Clest spécifiquement a 174 ou bien cest tous
163. ceux qu'on vient de passer?
M. Garon: L'engagement 163, vérifié. M. Garon: Non, c'est parce qu'on vient...
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Middlemiss: Oui, d'accord.
164.
M. Garon: ..de passer une série de controle
M. Garon: Vérifié. de la qualité. :
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Middlemiss: Oui. C'est pour s'assurer...
165.
M. Garon: Cest des gros montants:
M. Garon: Vérifié. 100 000 $, 280 000 $, 458 000 $, 240 000 $,
268 000 $. Ca fat de largent pas mal. I me
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement semble que, les autres années, on en voyait
166. moins que ¢a. Cest un nouveau filon? I me
(16 h 20) semble quil ny en avait pas autant que c¢a, les
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années précédentes. Est-ce que vous avez le codt
total en contrdle de la qualitt de Ilusinage et
de la pose de béton bitumineux que vous avez
dépensé cette année, comparé aux autres années?

M. Middlemiss: Regardez, si on veut com-
parer 1991 avec 1992-1993, les travaux totaux, le
montant total, c'était 353 200 000 $ en 1991. En
1992-1993, c'est 440 900 000 $. Ca démontre
exactement qu'on fait plus de travaux.

M. Garon: 353, 000 000 $, vous avez dit?

M. Middlemiss:
1992-1993...

Pardon? 440 900 000 $ en

M. Garon: De quoi?
M. Middlemiss: De travaux.
M. Garon: Oui. Puis le

qualité, combien il y a de contrats
pour combien, au total?

la-dedans et

M. Middlemiss: Une seconde. Je nai pas le
nombre de contrats, mais on peut vous dire que,
pour 353 000 000 $ de travaux, on a fait deux..
travaux de firmes privées, 207 800 000 $ de
travaux ont été surveillés par des firmes privées

en 1991. Et cest 295 100 000 $ en 1992-1993.
Alors, il y a une augmentation significative de
travaux. Donc, il faut s‘attendre davoir plus de

contrdle si on fait plus de travaux.

M. Garon: Combien ¢a a colté, au total, les
controles de la qualité, I'an dernier?

.M. Middlemiss: ..34 % en 1991 et 35 % en
1992-1993, des travaux surveillés.

M. Garon: Quel pourcentage avez-vous
donné?

M. Middlemiss: 34 % en 1991 et 3,5 % en
1992-1993.

M. Garon: Qui allaient
qualité du béton ou de l'asphalte.

au contréle de la

M. Middlemiss: ..pour les travaux. Clest
toutes sortes de travaux. Clest des contrles. Ca
peut étre le béton, le béton bitumineux, le
béton-ciment, ca peut étre le terrassement, la
compaction, la vérification des granulats.

La Présidente (Mme Bélanger): Cava?
(Consultation)

M. Garon: Estce que ces travaux-la sont
toujours donnés a des firmes ou sil y en a qui

sont faits par le ministere, le contrle de la
qualité?

contrble de la

M. Middlemiss:
les 440 900 000 $,- |l

Pour lannée 1992-1993, sur
y a 145 800 000 $ de
travaux qui ont été faits en régie. Ces travaux-
la, le contrdle a été fait en régie pour les
145 800 000 $. Pour les firmes privées, c'était
295 100 000 $.

M. Garon: La, vous parlez du contrdle de la
qualité de ces travaux-la?

M. Middlemiss: Oui.
travaux, le montant des travaux.

Je vous donne les

M. Garon:
tion?

Oui, mais quelle est la propor-

M. Middlemiss: Le tiers est en régie.
M. Garon: Puis le total donné en...

M. Middlemiss: Non. 100 %, c'est le total, le
tiers étant donné en régie, c'est 33,33 %, donc
ils ont 66,66 %.

M. Garon: La, vous dites que le tiers est
fait en.. ¢a colte 35 % du total des contrats.
Donc, quelque 440 000 000 $, multiplié par 3,5,
vous dites que le tiers est fait par le ministére,
les deux tiers en régie.

M. Middlemiss: Clest ¢a.

Une voix: Mais il

d'études.

ny a pas 440 000 000 $

M. Garon: Non. fl a dit 445 000 000 $ de
travaux, 35 % vont pour le contrdle de la qua-
lité.

M. Middlemiss: 440 900 000 $ de travaux.

M. Garon: Mettons 450 000 000 $ multiplié,
par 3,5, un tiers au -ministere, deux tiers dans
des contrats privés. Oui.

La Présidente (Mme Bélanger): Ca va?
Alors, l'engagement 174, vérifié?

M. Garon: Oui.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
175.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
176.

M. Middlemiss: Juste une petite remarque,
Mme la Présidente. Ou le ministere est situé, ou
on a des installations du ministére, on le fait en

régie. Ou on est loin,- ou le ministere n'est pas

établi ou on a des contrats, c'est a ce moment-la
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quon donne c¢a aux firmes. C'est seulement des
surplus. Si on pouvait faire le contrle a partir
des employés du ministere, on le ferait. Mais ce

gu'on dit, c'est que, dans un premier temps, on
s'occupe, avec les employés du ministere, des
travaux qui sont prées d'ou nous sommes établis,

et on donne, ou on n'est pas établi
entreprises privées.

surtout aux

M. Garon: Estce que le ministere a évalué
quel était le colt du contrble de la qualité par
le  ministére - ce n'est pas gratis, la - en
comparaison du co(t du contrdle de la qualité
par les firmes privées?

M. Middlemiss:

Je nai pas ces chiffres-la

ici.

M. Garon: Vous navez pas une petite étude
gue vous avez faite la-dessus?

M. Middlemiss: Non.
M. Garon: Non?

M. Middlemiss:
peux vérifier. 1l

Mais on peut
y a une chose quil

vérifier, je
va falloir

faire, c'est un peu le grand débat entre engager
des consultants ou le faire en régie. Pour les
employés, il faut aussi prendre en ligne de
compte le colt du loyer, de I'équipement et tou-
tes ces choses-la, si on veut réellement compa-
rer.. des bénéfices marginaux, ainsi de suite.
Donc, ¢a a toujours été le débat. Je le sais, jai
participé, moi, dans ce débatla, comme ingé-
nieur-conseil, lorsqu'on parlait au gouvernement,

et on disait: Vous vous trompez, des fois, lorsque
vous nhous dites que vous pouvez le faire en ré-
gie pour moins cher, parce gue VoOus ne prenez
pas en ligne de compte nécessairement tous les
colts.

' me semble qu'on pourrait, si
temps, faire l'exercice et on pourrait vous
donner ca. Mais il faut prendre en ligne de
compte le loyer, [lachat d'équipement, les
bénéfices marginaux pour étre capable de com-
parer ¢a de fagon équitable.

on a le

M. Garon: Estce que vous lavez (faite,
cette analyse-la?

M. Middlemiss: On me dit...

M. Garon: Vous dites quil faut tenir
compte de telle chose, telle chose. Oui, mais est-

ce que vous lavez fait?

M. Middlemiss: Non, on ne la pas fait, I3,
mais je vous dis quon va le faire. Moi, jai dit
que je lai déja fait dans mon expérience comme
ingénieur-conseil, avant d'étre en politique, ou
on a fait des représentations a des gouverne-
ments, soit fédéral ou provincial, pour leur dé-

montrer
on ne
méme base.

que, lorsqu'on
comparait  pas

faisait des comparaisons,
nécessairement sur la

M. Garon:
faite, l'analyse.

Puis vous ne lavez pas encore

M. Middlemiss:
faire.

Non, non. Mais on va la

M. Garon: Oui, mais, la, dépéchez-vous!
M. Middlemiss: Pardon?

M. Garon: Dépéchez-vous, autrement vous
n'aurez pas le temps! '

M. Middlemiss: On va le faire, on va le

faire.
Une voix: Il ne comprend pas.

M. Middlemiss: Regardez, je ne vois pas
pourquoi, Mme la Présidente... Je ne pense pas
gque c'est ¢a qui va nous causer de gros proble-
mes. Si on était obligé davoir le personnel
permanent pour faire tous ces travaux-la, je
peux vous dire que c¢a nous coQterait probable-
ment plus cher parce quil faudrait garder ces
employésa a lannée longue; méme sil y avait
des années ou on a moins de travaux, il faudrait
gquand méme les avoir, tandis que pour lentre- -
prise privée, lorsqu'on a un surplus, on va les
engager. Lorsque le mandat est fini, ils sont
partis. Mais on peut certainement faire cet
exercice-la.

M. Garon: Cava.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

176.

M. Middlemiss: Oui. Une chose, Mme la
Présidente. On va toujours maintenir en régie...
Pour garder notre expertise, on va toujours en

garder en régie. Je pense qu'on na jamais songé
a ce que ce soit donné a 100 % a Iextérieur. !l
y a une bonne partie quon va garder parce
gu'on va toujours avoir besoin de lexpertise au
sein du ministere. Pour ces raisons-la, on en
garde une grosse partie.

M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger):

L'engagement
177.

M. Garon: Ce qui colte le plus cher, c'est
de faire faire les travaux par des firmes et
d'avoir toujours les fonctionnaires a son emploi.
Tant qua avoir des fonctionnaires, on serait
aussi bien de faire des travaux.

(16 h 30)
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M. Middlemiss: Oui, daccord. Cest ca que
jai indiqué tant6t. On utilise nos fonctionnaires
pour faire le contrfle de la qualité et, lorsqu'on
nen a pas en nombre suffisant, on va a lexté-
rieur. Jai méme dit qu'on tente dutlliser ceux
qui sont & leur poste. A ce momentla, on nest
pas obligé de payer des dépenses de chambre et
pension et ainsi de suite. Et...

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
178.

M. Garon: Lengagement 177, pardon. Clest
marqué: Réaliser une étude d'opportunité et de
justification du projet de raccordement des
autoroutes Ville-Marie et A-25, dans la municipa-
lit¢ de Montréal, les comtés de Sainte-Marie-
Saint-Jacques, Hochelaga-Maisonneuve et Bourget.

Est-ce que ce n'était pas dans le plan Coté, ca,
dans le plan de 1988-1998, ces travaux-la?

M. Middlemiss: Oui, ¢a fait partie du plan.

M. Garon: Pourquoi vous faites [étude
d'opportunité, maintenant que c'est dans le plan?

M. Middlemiss: Eh
prépare un plan quii...

bien, regardez, on

M. Garon: Le plan a été déposé il y a plus
de cing ans maintenant. Il y a eu une consulta-
tion et, la, on dépense 250 000 $. Ca a lair
vraiment de faire faire une étude pour une
étude. Clest dans le plan depuis cing ans. C'était
consulté. Cest dans le plan de 1988-1998 et, la,
on décide de fare wune étude de 250 000 $
d'opportunité et de justification du projet de

raccordement des autoroutes Vile-Marie et A-
25.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, [IEn-
vironnement nous exige davoir des études

" dimpact. Pour répondre a ca.. Ne dites pas non,
- C'est ¢a, la. Vous posez la question...

M. Garon: Ce n'est pas une étude d'en-
vironnement, c'est marqué «étude d'opportunité».

M. Middlemiss: Bien oui. Pour limpact et
toutes ces choses-la, il faut justifier auprés de
I'Environnement que cette route-la doit étre
construite et, aussi, pour.. oui, et voir sil ny a
pas des alternatives. Donc, il faut démontrer a
Environnement que c'est ce projetla qu'on doit

faire et qu'on peut le justifier. |l
concept... Iy a le concept, aussi.

y a aussi le

M. Garon: Mais le ministere navait pas fait
d'étude, avant, pour mettre ¢ca dans son plan?

M. Middlemiss: C'était un plan d'action basé
sur une étude préliminaire. On dit: Voici les
orientations qu'on veut se donner, -basées sur...

Maintenant, avant de
doit rencontrer

passer a l'exécution, on
les exigences de la Loi sur la
qualité de lenvironnement, sassurer qu'on a le
concept maximum, donc toutes ces choses-a, et
¢a prend des études.

M. Garon: Estce qu'on pourrait avoir une
copie du mandat qui a été donné a la firme
Transurb inc.? Oui. Une copie du mandat qui leur
a été donné pour faire cette étude-la, du mandat
ou du devis, sivous voulez, du mandat?

M.-Middlemiss: D'accord.
M. Garon: Merci.

La Présidente (Mme Bélanger): GCa va pour
l'engagement 177. L'engagement 178.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
179.

M. Garon: Qu'est-ce que c'est c¢a, 179?
Réaliser l'étude de planification et de gestion des
transports pour les travaux routiers de 1992 dans
la grande région de Montréal. Cest un engage-
ment du mois de septembre 1992. Planifier
lannée 1992 a lautomne 1992, il me semble que
c'est un peu tard. Estce que le ministere est
encore nécessaire? L'étude de planificaton et de
gestion des transports pour les travaux routiers
de 1992 dans la grande région de Montréal, on
fait faire ca en dehors du ministere alors qu'il y
a au-dessus de 10 000 fonctionnaires & la voirie.

Une voix: C'est un peu tard.
M. Garon: llyen ades gens...

Une voix: Lis 179, tu vas voir que ca fait
drole. La planification au mois d'aodt...
(Consultation)

M. Middlemiss: Mme la Présidente, lorsqu'on
prévoit quil va y avoir des travaux dans une
région - dans ce cas-ci, cest la région de
Montréal - on tente d'évaluer quelles vont étre
les perturbations & la circulation, aux personnes
et ainsi de suite, dans un premier temps. Dans
un deuxieme temps, on tente de trouver des

gu'on perturbe le moins possible.

solutions  pour
Dans un troisitme temps, on surveile ce qui se

passe pour sassurer que.. on fait un bilan.
Donc, cest encore dans le but daméliorer,
disons, la qualitt de vie de ces gens-la, parce

qu'on fait des travaux et ainsi de suite.

M. Garon: Comment
autoriser budgétairement a
septembre. 1992, pour

pouvez-vous faire
lautomne, au mois de
faire une étude... Remar-
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quez bien, on vous dit: Autoriser

l'argent.

a dépenser

M. Middlemiss: C'est au mois de mai, ¢a.
Une voix: Ce n'est pas ¢a gu'ils marguent.

M. Garon: Nous autres, on a ca dans les
engagements de septembre.

La Présidente (Mme Bélanger): Le huitieme
mois.

M. Middlemiss: Oui, I'engagement...

M. Garon: Pour le mois daolt. Méme au

mois de mai, si on veut fare une étude pour
planifier lannée 1992 au mois de mai... C'est une
étude de planificaton et de gestion des trans-
ports pour les travaux routiers de 1992 dans la
région de Montréal. I me semble que clest.. Je
comprends que le trafic est bloqué, comprenez-
vous, si on fait la planificaton en méme temps
gu'on fait les travaux. :

L'auto-
mais la
rencontré les

M. Middlemiss: Non, non. Regardez.
risation a été donnée a cette date-la,
premiere séance du comité qui a
offres conformes a eu lieu le 31 mars 1992.

M. Garon: Estce qu'on peut avoir une
copie du mandat et du devis qui a été confié au
groupe Axor inc, de Montréal, pour réaliser

létude de planification ‘et de gestion des trans-
ports pour les travaux routiers de 1992 dans la
grande région de Montréal?

M. Middlemiss: Oui, d'accord.

M. Garon: Merci.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
180.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
181.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
182.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
183.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
184.

-systeme d'éclairage du

M. Garon: Vérifié.
(16 h 40)

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
185.

M. Garon: Au moins, on voit quil y en a,
des soumissions publiques, 1a, pour des montants
en bas de 500 000 $.

M. Middlemiss: L'engagement 185? Bien oui.
Clest terrassement, structure de chaussée, mur de
souttnement. La, ce nest pas des couches
dusure ou bien du rapiécage mécanisé. On
compare encore des choses qui ne se comparent
pas nécessairement.

La Présidente (Mme Bélanger): Ca va pour
l'engagement 185?

M. Garon: Oui.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
186.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
187.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
188. :

M. Garon: De quoi s'agit-il? Réfection de la
volte, trottoirs, systtme de drainage et du

tunnel  Saint-Nicolas situé
sur la route 138, dans la municipalitt de Fran-

quelin, 1 500 000 $.

M. Middlemiss: Clest le tunnel existant de
la route 138, a Franquelin.
M. Garon: Cest un tunnel dans la route

1387
M. Middlemiss: Oui.

M. Garon:
dans le cap?

La route passe dans la montagne,

M. Middlemiss:
de lintervention, c'est

On mindique que la raison
quil y avait de leau qui
entrait, de [linfiltraton deau dans le tunnel.
Donc, on a refait toute la volte du tunnel pour
empécher que I'eau entre dans le tunnel.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
189.

M. Garon: Vérifié.




¢a... lautoroute 20, OK. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

192.

M. Garon: On vous le laisse. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
193. ’

M. Garon: Vériﬁé.
Lo La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger):
195. Celui-la, on le remet a la municipalité.

L'engagement

M. Garon: Hein?

La Présidente (Mme Bélanger):
le remet a la municipalité.

Celui-la, on

M. Middlemiss: C'est Compton, ¢a?

M. Garon:
Vérifié.

Cest ¢a quon regarde, oui.

La Présidente (Mme. Bélanger): On le remet
a la municipalité. L'engagement 196.

Une voix: Cest pour ¢a que les gens sont
contents.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Non, celui-
la, ils ne sont pas contents. L'engagement 197.
lls voulaient qu'on finisse la route avant de
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La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement leur donner.
190.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: De [leau qui Ss'infiltre, [lhiver,
dans les tunnels, quand il fait sous zéro, ¢ca ne La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
doit pas étre trop drdle, ¢a doit étre dangereux. 198.
M. Middlemiss: Oui, sil y a de la glace M. Garon: Vérifié.
dans le tunnel. D'accord.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
M. Garon: Vérifié. 199.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
190.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
M. Garon: Vérifié. 200.
_ La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Vérifié.
191.
La Présidente (Mme Bélanger): Jusqu'a
M. Garon: Estce quune fois réparé, ce I'engagement 206, c'est du déneigement et
pontla en béton armé, sur lautoroute 20.. non, déglacage.

M. Garon: Vérifié.

M. Middlemiss: Lengagement 201 est annulé,
Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Bélanger):

Pourquoi? s
n'ont pas déneigé la route? o

M. Middlemiss: On va avoir un autre
engagement plus loin.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,
I'engagement 202.

M. Garon: Attendez un peu, la. Lengage-

ment 201, annulé.

M. Middlemiss: Annulé,
voir un pour le remplacer, tantot.

celui-la. On va en

La Présidente (Mme Bélanger):

L'engagement

202.

M. Garon: Attendez un peu. L'engagement
202, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
203.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme'BéIanger): L'engagement
204.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
205.

M. Garon: Comment ¢a que vous la refusez,
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parce qu'elle est trop basse?

M. Middlemiss: Mme la Présidente, pour les
contrats de déneigement, on a établi dés le début
gu'on n'acceptait pas de soumission qui était en
bas de 80 %.

M. Garon: Regardez cet hiver, il ny a pas
de neige.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on peut

toujours utiliser ¢a comme une raison, quil ny a
pas de neige, mais, lhiver ou il va y en avoir,
de la neige, et qu'on naura pas nettoye, ils vont
nous dire: Pourquoi, d'abord? Pourquoi?

M. Garon: Je vais vous dire, hier, je passais
sur le boulevard Laurier assez tard - je suis
sorti du bureau vers minuit et demi - et je
voyais des grattes sur le boulevard Laurier qui

graftaient, comprenez-vous, a peu preés des petits
mottons. Je regardais c¢a gratter, la, avec un
petit motton et je me disais: Je ne suis pas

utilisation de
fasse, cette

certain que ce soit la meileure
largent des contribuables qui se
nuit.

M.  Middlemiss:
c'est...

Mme la Présidente, c¢a,

M. Garon: Je vous dis, la, |l
C'étaient des «garnottes» de glace qu'il
Alors, les gens paient pour ¢a.

y avai...
y avait.

M. Middlemiss: Mme
rement, le boulevard Laurier,
autres qui faisons ¢a.

la Présidente, premie-
ce nest pas nous

M. Garon: Non, je na pas dit que c'étaient
vous autres. Je nai pas dit que c'étaient vous
autres.

M. Middlemiss: Non. Mme la Présidente, on

a décidé daller en soumissions publiques pour le

déneigement. Vu que c'est trés important que le
déneigement se fasse, et se fasse bien, pour la
sécuritt des gens, on a jugé a propos.. Et ¢a,
cest en échangeant avec les entrepreneurs,
avec les gens qui ont [expertise, I'expérience
dans ca. lls ont dit: Il faudrait s'assurer quil ny
a pas quelquun qui arrive et qui, juste pour
avoir le contrat, nous soumissionne a un prix
ridicule, qui ne peut pas exécuter les travaux et
que, dans le milieu dune grosse tempéte, Il

n'exécute pas. Donc, on a accepté et on a établi
gquen bas de 80 % les chances seraient qu'on
pourrait avoir des problemes. Donc, on a élminé
les problemes. Toutefois, on exige aussi.. on a
un devis qui a des dates. Si les entrepreneurs
n'exécutent pas les travaux de la fagon dont ils
devraient le faire, il y a des conséquences.

M. Garon: Quel était 'estimé du ministere?

M. Middlemiss: On doit vous dire quon a
vécu ca une année; clest la deuxiéme année, c¢a,
et les résultats a date ont été satisfaisants. Si
les gens n'exécutent pas leur mandat, ils vont
payer les conséquences.

M. Garon:
quel était

Pourriez-vous nous dire combien
c'était, lestmé du ministere dans ce
cas-ci?

M. Middlemiss: 23 260 $ pour un an.

M. Garon: Celui qui soumissionne a
17 995 $, il ne la pas. Votre chiffre arive a
18 608 $ et lautre soumissionne & 19 408 $.
Alors, celui qui a soumissionné le plus bas . était

plus proche de vos 80 % que celui
Québec va payer 1400 $ de plus pour rien.

qui la eu.

M. Middlemiss: On établit les regles du jeu.

Il faut quil soit conforme. Cest le plus bas
soumissionnaire conforme. Une fois quil est en
bas de 80 %, il nest pas conforme. Ce sont les

regles du jeu, ga.

M. Garon: C'est un drdle de jeu.
(16 h 50)
M. Middlemiss: Bien...

M. Garon: Si je «score» trop, les points ne
comptent pas. :

M. Middlemiss:
semble que,
une auto
bleue, ce
chose.

Mme la Présidente, il me
lorsqu'on exige et dit: Je veux avoir
rouge, puis qu'on me donne une auto

nest pas tout a fat la méme

M. Garon: Cest un peu comme Si Vvous
disiez a Joe Sakic: Si tu «scores» plus de deux
buts par partie, les buts au-dessus de deux buts
ne compteront pas. Llentrepreneur qui «score»
trop, en fait, on Iui ditt Tu nas pas le droit
Ton prix ne compte pas. )

M. Middlemiss: Le pire, Mme la Présidente,
cest que les gens ont [lestimation des codits.
Tout ce quils ont & fare, c'est de prendre 80 %
du colt de lestmé et de ne pas aller plus bas
que ca. Ca arrive, des fois, parce quil y en a
qui arrivent ex aequo a 80 %, et cest la quon a
le tirage au sort, Mme la Présidente.

M. Garon: Ca arrive ex aequo pourquoi?
Vous mettez les noms dans un chapeau et vous
tirez le nom au sort.

M. Middlemiss: Sil y en a deux. Sil y en a
deux qui sont ex aequo et souvent, le seul
temps quils arrivent ex aequo, cest a 80 %,
lorsque tout le monde calcule bien que 80 % de
l'estimé, c'est ¢a, on finit deux ou trois avec
80 %, bien I3, on tire au sort.
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M. Garon: Clest

Amérique du Nord...

rare, ¢a. Vous savez, en

M. Middlemiss: Ca arrive. Oui?

M. Garon: ..celui qui est
qu'il est trop compétitif,
Cest le seul

pénalisé parce
¢a narive pas souvent.
ministére que je connais, mMoi, en
Amérique du Nord, ou quelquun qui est com-
pétitif, plus compétitif que le ministere pense,
lui, il est pénalisé. Cest rare, ¢a, en Amérique
du Nord, dans le libre-échange. Ce n'est pas
parce que le ministere fait [‘évaluaton que...
Vous savez, les fonctionnaires ne sont pas en
affaires; ils sont fonctionnaires. Celui qui est en
affaires, je calcule quil est capable de payer...
Ca me fait penser quand j'étais au ministere de

I'Agriculture,  c'étaient les fonctionnaires  qui
voulaient dire aux cultivateurs comment mener
leur ferme. On a arrété ca. On a dit: Cest lui

qui est le boss. Cest lui qui est une ferme. Ceux
qui voulaient faire des cultivateurs n'avaient rien
qua y aller, sur leur ferme. L&, actuellement,
c'est le fonctionnaire qui décide comment lautre
doit mener son entreprise.

Moi, si je veux mener une entreprise- pour
fare de meilleurs prix, cest mon affaire; ce
n'est pas laffare du fonctionnaire. Je ne

comprends pas la patente. Je ne suis pas capable
de comprendre ce raisonnementla, comprenez-
vous? Dire: Si tu soumissionnes plus bas que le
niveau qu'on considere que tu es capable de
faire, on télimine. Jai rarement vu c¢a. On dit:
Tu es en bonne santé: je télimne. Tu es meil-

leur que les autres: je télimine. Cest quelque
chose! C'est ¢a que ¢a revient a dire.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, j'ai...

M. Garon: Le contribuable paie.

M. Middlemiss: Jai expliqué, Mme Ila

Présidente, qu'a cause de limportance pour la
sécurité des gens et sous la recommandation des
entrepreneurs eux-meémes...

M. Garon: C'est évident!

M. Middlemiss: Clest les entrepreneurs eux-
mémes... Non, non. Oui, oui, mais, avant, ¢a se
faisait, Mme la Présidente, on n'avat méme pas
de soumissions publigues avant, la. Avant,
c'étaient des prix négociés, des prix établis. Il y
en avait qui n'étaient pas heureux de tout ca.

Des fois, il fallait aller au Conseil du trésor pour
avoir des dérogations et toutes ces choses-
la.

M. Garon: C'est le rapport Bernard.

M. Middlemiss: ‘Donc, aujourdhui, on a
voulu, Mme la Présidente, éliminer ce que les
gens appelaient des Ti-Coune puis des chaudrons,

des gens qui pourraient prendre des contrats et
qui, malheureusement, en cours de route, ne
pourraient pas les exécuter en plein milieu dune

tempéte. On fait quoi? On trouve qui pour faire
¢a, a ce momentla? Donc, on a dit: Il faut
s'assurer que les gens qui vont avoir les con-
trats, c'est des gens qui ont de Iexpérience,

c'est des professionnels du déneigement avec de
l'expérience et [I'équipement, et quils soient
situés dans la région ou le contrat va étre
donné. Je dois vous dire que cest la deuxieme

année et tout semble bien aler. Si on doit
s'ajuster en cours de route, on le fera.

M. Garon: Cest comme si on était 50
patineurs. On patine dans la moyenne. On dit:

Sil y en a un qui patine plus vite que la course,
tous ceux qui vont a plus de tant de milles a
I'heure, on les élimine.

M. Gauvin: M. le député de Lévis, ce n'est
pas une comparaison acceptable.

M. Garon: Bien, voyons donc!

M. Gauvin: Cest du service au public. Le
patineur, c'est un libre patineur. M. le ministre
vous parle du service a la population.

M. Garon: Oui. | y a un devis. Vous dites
ce gue vous voulez avoir comme services.

Une voix: M. le député de Lévis...

M. Garon: Moi, je suis capable de le faire a

tel prix, quelles que soient les raisons. Quelles
que soient les raisons.

M. Gauvin: Vous avez les maires a coté de
vous, la.

M. Dufour: Je vais vous donner une expé-

rience, comme ex-maire.

M. Gauvin: Demandez-leur leur

passée.

expérience

M. Garon: Envoyez donc!

M. Dufour: A un moment donné, on a fait
faire des travaux dans lancienne ville d'Arvida,
ca fait assez longtemps. On est allé en soumis-
sions. Le plus bas . état a 23 000 $ puis le
deuxieme plus bas était a 54 000 $. On a dit: Ca

na pas de bon sens. Il va crever. C'était Ben
Blackburn, de Chicoutimi; a pat ¢a. On Iui a
donné le contrat. Jai dit: Je vais le surveiller,
par exemple; il ne me fourrera pas. Et on Ila
suivi pas a pas. Il a pris 23 jours exactement
pour finir les travaux et il a fait de [largent
Celui qui lavait fait a 54 000 $, il se serait mis .
riche rien quavec un contrat. I aurait eu le

contrat de savie, lui.




CAE-2650

Débats de I'Assemblée nationale

27 janvier 1993

M. Gauvin: Monsieur...

M. Dufour: Mais il surveillait son affaire. i
y a juste une chose quil na pas faite correcte.
.Cest qua un moment donné il na pas tout le
temps protégé la question de la sécurité, mais,
¢a, on l'a fait avertir au fur et a mesure.

M. Gauvin: M. le député de Jonquiere, vous
parlez d'un dossier de construction...

M. Dufour: Oui.

M. Gauvin: ..de batiment. Il devait livrer

une marchandise spécifique.

M. Dufour: Oui. C'est vrai.

M. Gauvin: M. le ministre parle des services
a la population. A mon avis, ce nest pas du tout
pareil.

M. Garon: Du
Enlever la neige.

déneigement.  Déneiger.

M. Gauvin: Déneiger, c'est un service a la
population, un service de tous les jours.

M. Garon: On n'est pas dans le secret de la
bombe atomique.

M. Gauvin: M. le député de Lévis a toujours
fat de la politigue, mais je pense que son
expérience de vie... Avec lexpérience quil a eue

en politque, il est en mesure dapprécier le
monde des affaires, de quelle fagon il fonctionne.

M. Garon: Je suis dautant plus capable
d'apprécier ¢a que le premier qui a déneigé la
route entre Lévis et Sainte-Anne-de-la-Pocatiere,

c'est mon peére.

M. Gauvin: Oui.
M. Garon: H navait pas une cent du
gouvernement, dans ce temps-la. Le premier qui

a ouvert les chemins... Je connais ¢a un peu, les
chemins d'hiver.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, on a
jugé a propos, et ce n'est pas moi qui ai inventé
¢a, on a consulté des gens et, pour sassurer
qu'on aurait des gens compétents et qu'ils
pourraient exécuter les travaux, on a établi 80 %.
Cest le plancher, ca. En bas de ¢a, on n'accepte
pas parce que les chances sont quils ne pour-
raient pas exécuter ces fravaux et, & ce moment-
la, cest la sécuritt des gens qui utilisent les
routes du gouvernement du Québec et.. A ce
moment-la, nous sommes responsables de faire...
Il ne faut pas étre négligent. II me semble qu'on
pourrait démontrer que, si on a donné un contrat
a quelguun & 50 % du prix et quil ne faisait pas

comme il faut et quil y avait des accidents, I3,
on nous mettrait sous le nez: Pourquoi vous lui
avez donné le contrat? Est-ce que ce n'était pas
évident quil ne pouvait pas lexécuter parce qu'il
était & 50 % de votre estimé? Cest ¢ca que M. le

député de Lévis nous diraitt Vous avez été
négligent, vous naurez pas da Iui donner le
contrat. Donc, pour éviter ¢a, on dit: Voici,

80 %, c'est le plancher.

M. Gauvin: Je veux citer un exemple pour
le député de Lévis, mes collegues de la commis-
sion parlementaire, une municipalit¢ que jai
représentée comme maire. A un moment donné,
nous avons respecté les plus basses soumissions,
au niveau de Ientretien dhiver, pour les routes
municipales.  L'entrepreneur na pas été capa-
ble - il avat un contrat de deux ans - das-
sumer la responsabilité de sa deuxiéme année.
Pour finir cette partie-la, ca a codté 10 000 $
additionnels a la municipalité. 1 ny a pas
d'‘économie... Des fois, tu es obligé. On connait
les contraintes des appels doffres, on a été
obligés de reconnaitre le plus bas soumission-
naire. Le ministere des Transports a développé
une formule qui permettrait, a mon avis, a des
entrepreneurs  intéressés de se structurer. s
sont susceptibles de donner des services a moyen
terme. lls ne sont pas la que pour deux ans ou
trois ans, pour venir tenter une expérience. lis
ont beaucoup plus de chances. Evidemment, il y
a peut-étre moyen dans certaines occasions, si tu
vas en appel doffres sans ces restrictions-a,
d'avoir, a l'occasion, un entrepreneur qui irait en
bas des criteres établis par le ministere, mais je
pense que, depuis un an ou deux, il a démontré
que c'était assez stable et ca se tenait a linté-
rieur dune norme, et les chances davoir un
entrepreneur mieux structuré et ambitionné d'en
faire une carriere ou, a moyen terme, de con-
tinuer dans ce genre dentreprises... It a beau-
coup plus de chances de cette fagon-la.

M. Garon: Mais, dans le fond, clest le
rapport Bernard qui dit daller en soumissions.
Cest un peu comme les écoles. On dit: i faut
que tu sois dans la moyenne. On na plus de
compétition dans rien, on est dans la moyenne.
Aprés ca, on se demande comment ca se fait

qu'on va avoir de la misere a concurrencer alors

gu'actuellement c'est la concurrence partout. L3,
on a établi, on dit: Les entrepreneurs nous ont
demandé ca. Bien oui, c'est évident quils ont

demandé c¢a. Ca fait leur affare de demander c¢a,
sauf que clest lintérét du contribuable en
fonction du prix. Si on veut que quelqu'un puisse

faire les travaux, on a rien qu'a demander qu'il
ait un cautonnement, quil ait une garantie qu'il
puisse les faire, sauf que, la concurrence, cest

la regle. Si on vise toujours la moyenne, ce nest

pas c¢a. La concurrence, cest le meileur au
meilleur prix. Cest ¢a, la concurrence. Ce nest
pas la moyenne et des fourchettes moyennes,
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c'est le meilleur! Et la, quand on arrive avec les
Etats-Unis, je vais vous dire une chose, avec ces
formules-la, on passe a co6té du pont parce
gu'on n'est pas compétitifs. On n'aide pas nos
entrepreneurs en faisant ¢a, on leur nuit. On
nuit a un systeme qui est basé sur la moyenne
plutdt qu'étre basé sur [l'excellence. Et la on
entend le ministre de [lIndustrie et du Commerce
qui nous parle de la qualité totale, de la concur-
rence, de lexcellence, puis aprées ca on fait faire
des soumissions et puis on dit: Si tu es trop
bon. toi. débarque!
(17 heures)

M. Middlemiss: Mme
problemes a comprendre
de Lévis. Tantot,

la Présidente, j'ai des
la cohérence du député
lorsqu'on parlait des entrepre-
neurs pour la pose dasphalte, les couches
d'usure, il nous disait qu'on devrait aller en
soumissions publiques...

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss:
cher.

..pour que ca colte moins

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: Et,
colte moins cher, il

a ce momentla, si ca
me semble qu'on n'est pas

aussi  généreux pour nos entrepreneurs.  Main-
tenant qu'on a établi un plancher, puis qu'on dit
on ne veut pas permettre a un entrepreneur
daller plus bas que 80 %, il dit quon narréte
pas. Mais, Mme la Présidente, je dois vous dire,
moi, que les associations d'entrepreneurs  qui
représentent ces gens-la qui font le déneigement

ont fait partie du comité qui a établi les normes
et la fagon de procéder.
Je pourrais vous dire,

Mme la Présidente,

que dans la premiere année, si on regarde les
colts de déneigement par rapport aux estimés
gu'on avait, c'est arrivé a 101 %. Cette année,

cest & 91 %; 91 % c'est la moyenne de tous les
contrats qui ont été donnés. Donc, il me semble
qu'on n'est pas si mauvais que ca. On n'est pas
Si mauvais que ¢a.

M. Garon: Ca prouve une chose.
vous venez de dire vient justement prouver ¢a.

Ce que

M. Middlemiss: Non.

M. Garon: Ca prouve que les gens soumis-
sionnent a 91 %, donc soumissionnent plus bas...

M. Middlemiss: La moyenne.

M. Garon: ..en moyenne, que les estimés du
ministére. Ca prouve ¢a.

M. Middlemiss: Non, non.

M. Garon: Donc, a ce moment-la, votre

‘garder sa
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estimé était trop haut, puisquiils soumissionnent.
a 91 %, et si votre estimé avait été correct, ca

veut dire que tous ceux qui soumissionnaient en

bas de 80 % auraient pu avoir les contrats. Clest
¢a que ga prouve.

M. Camden: Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Bélanger): M. le député
de Lotbiniére.

M. Middlemiss: Mme la Présidente... Non,

Mme la Présidente, ¢a ne prouve pas ca la, du

tout, du tout. Cest ce que je vous dis. D'abord,
on va prendre [lannée passée, c'était 101 %.
Donc, ca démontre qu'ils ont soumissionné plus

haut d'abord parce qu'on était en haut de 100 %.
Nos estimés étaient trop bas. Cette année, nos
estimés sont trop hauts. C'est lun ou lautre: on
ne peut pas jouer sur les deux tableaux en méme
temps. Cette année, c'est 91 %. Donc, je pense
que la collectivitt en bénéficie. Si on était a
150 %, la, je me poserais des questions, je me
poserais énormément de questions.

La Présidente (Mme Bélanger): M.
de Lotbiniere.

le député

M. Camden: Oui, merci, Mme la Présidente.
Je pense quil y a une variable dont il faut tenir
compte, 1a, lorsque le ministre indique que,
actuellement, c'est 91 %. N y a une variable qui
est celle de la température. Depuis deux années,
on a connu des températures un peu particulieres

qui ont contibué a créer probablement cette
baisse par rapport a [l'estimé du ministere qui
était de 100 %. 1.y a donc du lest qui a été
donné d'une part par les entrepreneurs. Mais il

ne faut pas négliger une chose, c'est que si on
ne les rémuneére pas a un niveau acceptable...

'y a lage du parc de déneigement, des
véhicules, entre autres, qui entre en ligne de
compte. Clest la qualité d'intervention. Or, quand
ces véhicules-la doivent travailler, doivent tra-
vailler dans des conditions difficiles, et il y a
des laps de temps relativement courts, on na pas

le temps de faire des réparations, il faut atten-
dre la belle température. Alors, [lintervention
doit se faire rapidement, et ['équipement doit

étre tenu en ordre. Alors, si on a un équipement
qui est vieill, c'est évident qu'il est plus
susceptible de briser, d'étre défectueux. Alors, a
ce momentla, ¢a entraine des réparations, et
pendant que le véhicule est dans le garage a étre
réparé, qu'on court aprés les piéces, le déneige-
ment ne se fait pas, ne -s'effectue pas et les
routes demeurent sous un mauvais entretien.

Alors, ¢a, je pense que ce sont des élé-
ments dont on doit tenir compte. Et, aussi, avoir
des contrats a faibles taux, on a un probléme de
qualité de main-d'oeuvre et, également, pour
main-d'oeuvre. Ca prend aussi une
main-d'oeuvre expérimentée. On ne préte pas ce
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genre de véhicule [a, qui est conduit dans des probleme, il y a un danger la-dedans. Il y a des
conditions trés particulieres par rapport a dau- gens au ministtre qui font le calcul, combien ca
tres véhicules. Je pense qu'on fait abstraction l@ colte. Puis ils pourraient dire au contracteur -
particulierement de cet élémentla. 1t faut main- ca se fait, ca pourrait se faire, c'est une possi-
tenir un niveau de salaires acceptable & ces  bilité: Ecoute un peu, ne soumissionne pas en bas
gens-a. de ¢a, la. Si le plancher, c'est 100 000 $, par

'y a un grand pas qui a été fait, vous exemple, parlons comme il faut, 80 000 $, en bas
savez, dans la vérificaton de tout ¢a, que jai de 80 000 $, tu ne lauras pas. Le gars, il vient
apprécié énormément. Cest que les véhicules, davor le tuyau, lui, 1. W va aller dire 81 000 $,
auparavant, il fut une époque ol on les pointait 80 500 $. Vous nenleverez pas les aventuriers

en fonction du nombre, de Idge, bien sdr, puis il
y avait une classification. Maintenant, on oblige
a aller fare une vérification. Non seulement on
va lessayer sur le chemin, ce qui est fondamen-
talement different parce quil arrivait bien sou-
vent que le véhicule, il partait dans la cour,
sauf que ce qu'on appelle dans le langage bien
commun la, le «transfer case» quiils appelaient,
était des fois cassé ou il y avait un essieu de
cassé, puis le systtme était dans le fond de la
cour, puis quand arrivait la premiére chute de
neige, bien, tout le systeme restait aussi au fond
de la cour. Ca, je pense quon s'est fait beau-
coup plus exigeants. Ca oblige les entrepreneurs
a étre plus a [lafft, surveiller leur équipement
et quil soit bien entretenu. Ca implique des

frais, ca. Et, dans ces frais-la, on fait en sorte,
a ce momentla.. il y a des colts qui sont
imputés a ca. Alors, il y des gens qui étaient

plus ou moins honnétes dans leur pratique, et je

pense que par les contrbles exercés, joints a
l'application des normes du ministere, on a
atteint un juste milieu .qui est tout a fait
valable. It y a trop de gens qui se sont im-
provisés la-dedans dans le passé, pensant faire
de Tlargent rapidement et ca sest fait souvent

au détriment de la sécurité des gens.

La Présidente (Mme Bélanger): Merci, M. le
député de Lotbiniére.

M. Dufour: Mme la Présidente...

La Présidente (Mme Bélanger): M.
de Jonquiére.

le député

M. Dufour: ..je pense que le débat devrait
porter sur c'est quoi un contrat quand on va en
soumission publiqgue. En soumission publique, on
na pas le choix. Les municipalitts n'ont pas le
choix, elles prennent le plus bas. On le savait,
des fois, quil y avait des gens qui feraient
failite. Puis on est obliggs de donner le contrat
pareil. Puis ils faisaient faillite, puis c'était fini.
On demande des meilleures garanties, a ce
moment-l&. Bien, moi, le probleme que vous avez,
actuellement, si vous dites que vous pouvez
donner le contrat.. Ceuxla qui sont en bas de
80 % de [lestimation, si quelqu'un au ministere
savisait de fournir 80 % a tout le monde, vous
seriez certain quil ny en aurait jamais.. lIs
pourraient arriver a 81 %, a 802 %. Clest une
hypothése que wvous soulevez, puis il y a un

la-dedans, la. Pas du tout. Moi je suis convaincu
que vous n'enleverez pas ca. Parce que vous
pouvez lavoir peut-étre pour un bout de temps
et vous pouvez dire: Ca a bien marché, mais
pour combien de temps que la machine va
fonctionner?  Toutes les municipalités, tous les
groupes sont obligés daller en fonction dune
soumission, puis, régle générale, quand quelqu'un
est conforme, c'est Iui qui lemporte. Sans c¢a,
vous étes en frais de donner un exemple, ¢a veut
dire que la reine est au-dessus de ses droits...

Une voix: Non.

M. Dufour: ..ou on crée des lois pour faire
notre affaire? C'est quoi, l&? Ce n'est pas comme
¢a que c¢a marche. Vous étes en frais de nous
faire un autre systéeme.

La Présidente
ministre.

(Mme Bélanger): M. e

M. Middlemiss: Mme la Présidente, si on
navait pas établi que le plancher est a 80 %
dans les directives quon donne aux entrepre-
neurs, on ne pourrait pas ne pas accepter ceux .
qui sont en bas de 80 %. On serait obligés
d'accepter le plus bas conforme.

M. Dufour: Desfleurs...

M. Middlemiss: Pour éviter ¢a, on la inclus, -
on a ditt On ne veut avoir personne qui est en
bas de 80 %, cest trop important d'avoir des
gens qui vont étre capables dexécuter les
travaux. Tous les entrepreneurs ont exactement
lestimé du ministere, je lai dit tantdt, et clest
pour ¢ca que, des fois il y en a deux ou trois qui
finissent a 80 %. Celui qui finit en bas de 80 %,

cest parce quil a ma calculé son affaire.
Réellement, il na pas lu ou bien il a arrondi
Cest arrivé que la personne a arrondi. Je pense

quune fois il y avait un écat de 0005 $,
guelque chose comme ca de difference. il y en
avait un qui était en bas de 80 %, puis lautre

était & 80 %. Puis il y avait un sou, je pense, de

différence. Donc, celui qui état a 001 $ plus
bas, iI na pas eu le contrat, il était en bas de
80 %. On la voulu, ca. Ca a été voulu. W y a
bien des endroits, aussi aux Etats-Unis.. je
pense que cest le député de Lévis.. en Europe.
Cest qu'on n'accepte pas nécessairement le plus

bas soumissionnaire, on accepte celui de la




27 janvier 1983 Comrnisslan permanenta CAE-2653
moyenne, parce que lexpérience a démontré que M. Garon: Oui.

peut-étre que le plus bas soumissionnaire, ce

nest pas la meilleure fagon davoir la qualité et M. Middlemiss: Et la partie du ministere des
de sSassurer que les travaux vont étre exécutés. Transports, cest 1 734 448 $. Estce que ca se
Parce quil ne faut pas se leurrer, si on prend peut que ce soit ga?

guelqu'un, puis il fait bangqueroute en cours de

route, il y a quelguun qui paie pour ca. La M. Garon: 1 734 348 $.

société, tout le monde paie, parce que la com-
pagnie qui va étre prise a assurer de faire les
travaux, je dois vous dire que, un entrepreneur

en déneigement, ca ne se trouve pas nécessaire-
ment du jour au lendemain. Et on fait quoi? On
ferme la route? Estce c¢a quon fait? Parce
qu'on nest certainement pas pour garder au
ministere, en régie, suffisamment d'équipements
au cas OU un entrepreneur ne pourrait pas
exécuter son contrat. Donc, c'est pour c¢a, Mme
la Présidente, quon a choisi cette facon-la
d'opérer.

M. Dufour: C'est discutable, c'est discutable.

La Présidente (Mme Bélanger):
I'engagement 205 est vérifié?
(17 h 10)

M. Garon:

Bon, alors,

Oui. Mme la Présidente,
rais revenir parce qu'on a eu
engagements, puis on avait
veux revenir a 38, 39, avril 1992. Aprés avoir vu
les chiffres, on wvoit qu'on nous a fourni Ila
partie a du contrat avec des chiffres un petit
peu différents de ceux quon nous avait déja
fournis. On na pas plus la partie b quavant. |l
y avait deux parties la-dedans. Les fournitures
gu'on nous a fournies, on a dit que le contrat b,
le colt payé par le ministere, c'est 3 250 000 $.
On ne nous a pas fourni le co(t total de cette
partie b,
On a dit que le co(t total était de 2 866 198 $,
et le colt payé par le ministere des Transports,
1 734 348 $. Mais la partie b, colt payé par le

jaime-
I'écrit tantét des
dit vérifie, mais je

ministére, 3 250 000 $; on ne [la pas plus
gu'avant, le col(t total du contrat. Alors, comme
cest le méme.. 'y a deux contrats: a et b.

Cest pour ca que gca se regarde ensemble, mais
vous ne nous avez pas fourni le colt total de la
partie b.

M. Middlemiss: Bien oui. Mme la Prési-
dente...

M. Garon: Ma question, ce matin, portait
sur la partie b.

M. Middlemiss: Bien oui, on vous la
donnée, la.

M. Garon: Non.

M. Middlemiss: Cest 2 000 000 $.. Regar-

dez, on parlait, si je me souviens, de mémoire,
la, c'était 1 700 000 $, pour le ministere des
Transports.

la. On a encore paré de la partie a. .

M. Middlemiss: I me
chiffre. Je ne l'ai pas devant moi, la.

manguait juste un

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: Je lai dit de mémoire. Donc,
on vous l'a donné, ca.

M. Garon: Ca, c'estle contrat a.

M. Middlemiss: Ca, cest le contrat de
I'exécution des travaux.

M. Garon: A.

M. Middlemiss: Ca, c'est 39. L'engagement
38, c'étaient les honoraires professionnels.

L'engagement 38, on vous a dit qu'on a payé ca

a 100 %. On vous a donné quels étaient les
co(ts.

M. Garon: Je parle du contrat.. Dans 39,
cest a et h. Wl y a deux trongons. Partant du
ruisseau Castilloux jusqu'a la riviere Port-Daniel,
194 km, et la parttie b, trongon partant de la
petite riviere Port-Daniel jusqua 300 metres a
lest de la riviere Pont-Daniel, 141 km. Vous

nous donnez la partie a, 194 km. Vous avez dit:
Le colt total, 2 866 198 $ sur lequel le ministere
a payé 1 734 348 $. Sur le contrat b, la partie b,

141 km, wvous dites: Le ministetre a payé
3 250 000 $. Vous avez dit, dans les chiffres que
vous aviez fournis antérieurement.. Vous ne

dites pas clest quoi le colt total de cette partie-
la. C'est ca qu'on demande. C'est clair?

M. Middlemiss: Oui, daccord. L&, cest bien,
Mme la Présidente, c'est quon Iui a donné Ila
partie a, et la partie b...

M. Garon: On avait dit: colt total payé par
le ministéere, c'est 4 802 650 $. Ce quon na pas,
c'est le co(t total de la partie b.

M. Middlemiss: Qui était estmé a
3 250 000 $. Cest ga que vous n‘avez pas eu...

M. Garon: Bien non. Ca, on dit que cest le
co(t payé par le ministére, ca.

M. Middlemiss: Non, non.
M. Garon: Cest caqu'on a.

M. Middlemiss: Est de quelque 3 000 000 $.
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M. Garon: Qui avait ét¢ estmé. On dit,
dans le papier que vous nous avez fourni, dans
le cadre du projet 20-1104-77-01 b, lestimation
du co(t des travaux a la charge du MTQ est de
3 250 000 $.

M. Middlemiss:
Présidente.

On va faire vérifier, Mme la

M. Garon: On le remet en suspens.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, nous
sommes rendus a I'engagement 206.

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Oui.

La Présidente (Mme Bélanger): Vérifie?

M. Garon: L'engagement 206, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
207.

M. Garon: L'engagement 207, la, voyez, I,
vous arrivez au déglacage, déneigeage dans 45
km dans Nicolet, Johnson et Richelieu, par
exemple, une compagnie de Saint-Bonaventure.
Alors, il 'y a deux soumissionnaires; ils arrivent
au méme prix. Hs ont pris l'estmé minimum du
ministére, je suppose. 80 % du co(t estimé, 67
520 $, les deux. La on tire au sort, clest
déterminé par tirage au sort. Estce que cest

plus juste de tirer au sort dans un chapeau que
de donner le contrat a celui qui aurait eu le
meilleur prix? C'est ¢a la question.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, c'est
qgu'il faut étre conforme. On a établi le devis et
on dit gu'on n'accepte pas de soumissions en bas
d'un plancher de 80 %. La fagon dont ca se fait
partout, lorsque, dans des soumissions publiques,
il 'y a des entrepreneurs qui sont ex aequo, on
procede par tirage au sort. Donc, largu-
ment ou le raisonnement du député de Lévis dans

¢a, Mme la Présidente, cest quon a éta-
bi quon nen donne pas en bas de
80 %.

M. Garon: Je comprends, mais je veux dire,
cest ¢a que.. le trage au sort. Vérifie. L'enga-
gement 208.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
208.

M. Garon: La, c'est une soumission publique.
'y a un seul soumissionnaire. Quel était l'estimé
du ministere, dans ce casla, a 208, pour le
déglacage de la route Rogquemaure-Sainte-Ger-
maine dans les municipalitts de Roquemaure et
Gallichan?

M. Middlemiss: 52 010$.

M. Garon: C'était votre estimé?

M. Middlemiss: C'est ¢a, oui.

M. Garon: A 80 % ou total?

M. Middlemiss: Bien, I'estimé, c'est 100 %.

M. Garon: Vous, c'est plus cher, la, et vous
n'avez qu'un soumissionnaire.

M. Middlemiss: Oui, oui.

M. Garon:
ministere?

Dans 209, quel était lestimé du

M. Middlemiss: 71 931 $.

M. Garon: Un seul soumissionnaire encore.
M. Middlemiss: Oui.

La Présidente (Mme Bélanger): Vérifié?
M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement

210.

M. Garon: L'engagement 210, vérifie. Voyez-
vous l'écart qu'il y a, 1a?

M.  Middlemiss: Cest quoi
L'estimé du ministére était de 89 722 $.

'écart, Ia?

M. Garon: Oui.

M. Middlemiss: Cest 89 725 $. 3 $, cClest
pas pire.

M. Garon: Cest le plus bas. Avez-vous

remarqué que le deuxiéme était a 99 000 $ et le

troisikme a 102 000 $. Ca fait des moyennes
différences.

M. Middlemiss: Bien oui, mais on la donné
au plus bas conforme.

M. Garon: Je comprends.

M. Middlemiss: On fait toujours ¢a.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
211.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

212.
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M. Garon: Vérifié. M. Middlemiss: Oui, oui.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: il a soumissionné a 97 800 $...
213.
M. Middlemiss: Oui, C'est ¢a.
M. Garon: Voyez-vous, encore un seul
soumissionnaire. Quel était l'estmé du ministére M. Garon: ..sans compter les imprévus de
a213? 9700 $. Combien y en a-til qui pouvaient
soumissionner a cet endroit-la et qui rencon-
M. Middlemiss: 58 700 $. Donc, il a soumis- traient les exigences du ministére?

sionné, lui, & 100 %.
M. Garon: Comment il a fait pour le savoir?
M. Middlemiss: Bien, on lui donne.
La Présidente (Mme Bélanger): lIs I'ont.
M. Middlemiss: lis 'ont, ¢a.

M. Garon:
lui, mais a 100 %.

I nNa pas soumissionné a 80 %,

M. Middlemiss: Cest ca, puis il la eu. 1l
est le plus bas conforme.

M. Garon: Je comprends. Il devait s'en
douter.

M. Middlemiss: Sil avait ét¢ en bas de
80 %, on ne le Ilui aurait pas donné, méme s
était tout seul.

M. Garon: It y en avait combien qui pou-
vaient soumissionner dans ce cas-la?

M. Middlemiss: Combien ont soumissionné?

M. Garon: Combien il y en a qui pouvaient?

M. Middlemiss: Bien, c'était public. Tous
ceux qui étaient intéressés pouvaient soumission-
ner, puis en autant qu'ils rencontraient les

exigences de la région.

M. Garon: Il 'y en a combien qul
traient les exigences de la région?

rencon-

M. Middlemiss: Je ne pourrais pas vous le
dire, la.

M. Garon: Il est tout. seul. L'engagement
214, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
215.
était

M. Garon: Une soumission.

I'estimé du ministere, ici?

Quel

M. Middlemiss: 90 552 $.

M. Garon: A 100 %?

M. Middlemiss: Je ne peux pas.. On na pas

un catalogue ou une liste dentrepreneurs. Clest
que c'est des soumissions publiques. Si c'était un
fichier, la&, on pourrait vous le dire, mais ce

n'est pas un fichier.

M. Garon: Mais cest quoi les imprévus dans

ce casla? Vous avez marqué des imprévus de
9700 $. Les autres, avant, n'en avaient pas.
La Présidente (Mme Bélanger): I y a

toujours 10 %.

M. Garon: Non. Dans la plupart des places,
il ny a pas dImprévus. Méme le contrat de
1 141 000 $ na pas dimprévus. La, il y a un
imprévu.

M. Middlemiss: Mme la
devrait enlever.. La ou |l
variations, ¢a ne
prendre, par
variation  pour

Présidente, on
y a des imprévus et
devrait . pas exister. On va
exemple, 214. Cest quil y a une
trois ans. A lengagement 214,
c'est 285 500 $, c'était sa soumission, et on dit:
augmentation,

La deuxieme année, avec une
deuxiéme et troisieme

lindice, les augmentations,
années, il ny a pas dimprévus, la. Donc, c'est
une erreur. On devrait enlever imprévus et
variations, parce que.. Je comprends ce qui est
arrivé.  Clest que, normalement, on met, dans
tous les contrats, 10 %. Vous allez voir que c'est
10 %, mais ¢a ne s'applique pas dans des con-
trats de déneigement.
(17 h 20)

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
216.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
217.

M. Garon: L'estimé était de combien?

M. Middlemiss: L'engagement 216?

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
216?

M. Garon: L'engagement 217,
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M. Middlemiss: L'engagement 217: 107 170 $.

M. Garon: La, |l
cher.

a soumissionné a moins

M. Middlemiss: Oui.

M. Garon: Hein? A 80 440 $.

M. Middlemiss: Non, non. Lengagement 217,
14, on parle de 217?

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
216.

M. Middlemiss: L'engagement 216? Ah,

excusez! L'engagement 216, c'était 59 615 $.
M. Garon: Bon, I'engagement 217.
Une voix: L'engagement 217, on est a...
M. Middlemiss:

Vous étes en
Présidente.

Bien oui. Clest
train de me confondre,

107 170 $.
Mme la
M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
218.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

219.

M. Garon:
a des imprévus, ici?

L'engagement 219, est-ce quil y

M. Middlemiss: Non, non.

M. Garon: Remplacement...

M. Middlemiss: Non, non.

M. Garon: ...et ajout de glissieres.
M. Middlemiss: Non.

M. Garon: Pourquoi on les marque?

M. Middlemiss: Ah, excusez! Oui, oui,
excusez! Moi, la, je pensais que Cc'était du
déneigement; celui-la, il en a Ca, cest un
contrat normal ou on met des imprévus et

variations de 10 %. C'est des constructions.

M. Garon:
d'imprévus?

Pourquoi on met toujours 10 %

M. Middlemiss: Bien, ca fait partie... c'est
plutdt une fagon de procéder. Clest une prévision
quon fait quil peut y avoir des variations ou

des imprévus pour 10 %. Ca fait
traditions dans les contrats qu'on donne.

partie  des

M. Garon: Ah oui!

M. Middlemiss: Ca empéche détre obligé de
revenir pour chercher dautres sommes dargent
si, par hasard, on dépasse le colt du contrat,
mais on ne le donne pas si on peut exécuter le
contrat au prix de 142 62124 $. Clest juste, I3,
comme prévision. Ca ne veut pas dire quon le

dépense, la.

M. Tremblay (Rimouski): # n'est jamais
donné, en principe?

M. Middlemiss: Non, il... Non, non. #f y a

des fois, si on a une réclamation...
M. Tremblay (Rimouski): ...accidentellement.

M. Middlemiss: ..si on dépasse, disons, pour
des raisons qu'on peut justifier, le prix du
contrat et que lentrepreneur peut nous justifier
quil a droit a plus, cest dans cette somme-la
gu'on va chercher la différence. Au lieu de
revenir, de retourner chercher dautres sommes

d'argent, on va faire une prévision a l'avance.

M. Dufour: ..vous ne demandez pas la
qualitt¢ totale. Ce n'est pas ¢a. Ca ne pourrait
pas arriver, a un moment donné, que les gens, ils
se forcent un peu le coco, puis, au lieu davoir
toujours les 10 %.. Parce que c¢a sonne faux, sur
votre budget, quil y ait toujours 10 % dexira. A
la fin, la, vous faites quoi avec largent qui est
de trop? On nen a pas assez sur les chemins,
puis vous le périmez. Ca fait que ¢a ne marche
pas, quant a moi. Moi, je pense que vous nétes
pas exigeant envers les employés parce que les
10 %, quand c'est a contrat, il devrait y avoir,
de temps en temps, un contrat qui arrive dans le
mille. Il ne faudrait pas que ce soit toujours...

Cest une habitude ancrée, puis ce nest pas
de la qualit¢ totale, puis ce nest pas non plus
de lefficacitt a 100 %. Moi, je ne comprends
pas ca. Ce nest pas de méme que ¢a fonctionne
dans le vrai monde. Ce n'est pas comme ¢a. Bien,
ce nest pas grave, les employés font n'importe
quoi, puis 10 %, au bout, ce n'est pas plus grave.

M. Garon: Cest comme si on vous donnait
un budget de 2 000 000 000 $...

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M. Garon: ...avec 200 000 000 $ d'imprévus.
M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M. Dufour: Wl n'y arien la.

M. Middlemiss: ..ca me surprend que le




municipalité; tu en donnes quelques-uns.

M. Middlemiss:
deux...

Mais vous en donnez un ou

M. Dufour: On les surveillait, voyons!
M. Middlemiss: ...si vous avez mis...

M. Garon: Le député de Jonquiére, n'oubliez
jamais une chose...

M. Dufour: Voyons!

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M. Garon: ..a‘ ét¢ mare 22 ans, puis
président de [I'Union des municipalitts 2 ans,
parce qu'il était efficace, il était meilleur que les

autres. Lui, il ne faisait pas comme les autres.
Cest pour ca quil a ét¢ mare longtemps de
‘méme.

Une voix:...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Middlemiss:

_ Ne tentons pas de noyer le
poisson. .

M. Garon: Il y a des poissons qui se noient
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député de Jonquiere, lui qui a ét¢ maire dune toutseuls.
municipalité...

M. Middlemiss: Qu'on leur donne 100

Une voix: Oui. contrats ou 200 contrats, tu sais, dans un

contrat, on a mis 10 %, c¢a fait partie des

M. Middlemiss: ..et qui a donné des con- traditions dontj'ai parlé. Tout le monde le fait.
trats...

M. Garon: Oui, mais la on est dans le libre-

Une voix: Oui. échange.

M. Middlemiss: ..et qui avait les 10 % lui- M. Middlemiss: Si tout le monde le fait,
méme dans ses contrats, ¢a, ¢a me surprend parce que.. Sinon, il faut étre pratique. Une fois
qu'aujourd'hui il commence a nous critiquer. il a quon --va ariver aux 142 000 $, puis quil reste
fait la méme chose. Ca fait partie des pratiques, = encore des travaux a faire, mais on na pas
mais les 10 %, tu ne les dépenses pas; ils sont la  dargent pour le payer, on fait quoi? On arréte
si tu en as besoin. Tu fais ca en prévision. Au les travaux, puis on retourne? Puis, 4, lentre-
lieu détre obligé de retouner faire un réglement preneur, il dit: Aie! tu mas retardé. Ca va te
demprunt on met 10 % de plus pour nous colter ¢a de plus. Soyons donc pratiques. Vivons
couvrir. il la fait, lui, quand il était maire. Mon donc surlaterre. Arrétons de réver.

Dieu Seigneur! de venir nous faire des legons
maintenant, aujourd'hui, la mémoire est courte. M. Garon: Mais, Mme la Présidente, si on
avait respecté la tradition, on ne serait pas dans

M. Dufour: Non, non, non! le libre-échange, on ne serait pas dans la qualité

totale, on ne serat pas dans la concurrence

Une voix: Ah oui! totale. L&, on a -changé de monde, on est rentré

dans un monde concurrentiel. Maintenant, c'est

Une voix: Bien oui! la concurrence, les magasins ouverts le dimanche.

Si  on état dans la traditon..  Vous ne
. M. Dufour: L'administration, de temps en respectez pas la tradition, vous ouvrez les
temps, il faut demander, il faut exiger; il faut magasins le dimanche. Avant, le monde allait & la
étre exigeant, vous nétes pas exigeant pantoute. messe le dimanche. Vous avez changé la tradi-
On ne donnait pas 2000 contrats, dans une tion.

M. Middlemiss: Ca ne les empéche pas
daller a la messe. lls y vont le samedi soir.

M. Garon:
bénir  par
prise».

Hein? On est & veille de se faire
leau Naya comme dans «Surprise sur

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Garon: Hein? Voyez-vous? Alors,

disait: La tradition, la tradition. Les
C'est fait pour étre changé, ca.

la, on
traditions,

M. Middlemiss: Bien oui! Mme la Présidente,
on a changé la tradition dans les contrats de
déneigement. Au lieu de dire: On le donne au
plus bas soumissionnaire conforme, on dit: On

n'acceptera pas en bas du plancher de 80 %. Ca,

c'est de [l‘évolution, Mme la Présidente. Pourtant,
on est contre ¢a.
M. Garon: Non, non, le ministere est comme

un dinosaure. On lui pése sur la queue, puis, une
heure aprés, la téte tourne un peu.

M. Middlemiss: Aie!
drdle. Vous l'avez racontée déja.

celle-la, elle n'est plus

M. Garon:
toutes racontées.

Ha, ha, ha! Lui aussi, il les a
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M. Dufour: Ha, ha, hal Mme la Présidente, M. Dufour: Parce que, dans la vie, quel-
moi, je serais surpris, les 10 % qu'on met, 1&, & quun qui.. Moi, il y a deux fagons d'‘écouter. Il

chaque fois, combien il y en a de ce montant-la
qui devient a la fin... Estce quil y en a de
périmés, des montants, a partr des 10 % qu'on
met de co6té un peu a chaque fois? Quand vous
dépassez, vous faites quoi de vos 10 %? Quand
les 10 %, ils sont dépassés, vous faites quoi?
Puis, quand c'est des travaux... Oui?

M. Middlemiss: On revient. Lorsqu'on
dépasse les 10 %, on doit revenir ici, puis on a..
pour un supplément ou de limprévu. Et ca vous
donne la chance de questionner.

M. Dufour: Ca arrive, des fois, que vous ne
dépassez pas les 10 %?

M. Middlemiss: Oui.

M. Dufour: Vous ne le prenez pas?
M. Middlemiss: Oui, oui. Ah oui,
parce quon.. A ce momentla, on a plus de
travaux pour.. plus dargent pour exécuter
dautres travaux. On surveile ca en cours de

route, la, hein. On ne laisse pas cet argentla
dormir. C'est lorsque...

puis c'est

M. Dufour:
des travaux

Oui, bien, moi, je... quand on a
quon fait, puis du régulier, des
glissieres, ce nest pas compliqué, c¢a, ca se
mesure. Cest comme faire des chemins, quand
votre prédécesseur disait: On va faire plus avec
moins. Je navais jamais entendu daffare de
méme. On ne peut pas se défendre contre ca.
Clest tellement gros comme énoncé que ¢a ne se
défend pas. Tu sais, on est poigné avec une
affare de méme, puis on ne sait plus quoi faire
avec: faire plus avec moins. Ca, un langage plus
démagogue que ¢a, tu meurs! Ca ne marche pas.
Vous ne pouvez pas faire plus avec moins quand
il y a tant de choses...

Quand on regarde les dglissieres, on sait que
ca prend des poteaux qui sont rentrés dans la
terre, puis on sait que c¢a Se mesure, puis on

sait ce que ca colte faire ca. Cest 10 % de jeu
et de marge de manoeuvre. Je trouve dque la
marge de manoeuvre.. Les 10 % ne devraient
pas étre automatiques. Pour certains genres de
travaux qui sont a répétition, c¢a pourrait peut-
étre étre 5 %. Jaccepterais peut-étre 5 %, mais
10 %, je trouve que, moi, il na pas besoin.. On
ne se force pas le coco, la. Le fonctionnaire, il
met ¢a, puis cloc, nimporte quoi. Méme sil se
trompe, il a 10 % de marge de manoeuvre.

On pourrait peut-étre les forcer un peu.
Moi, je disais, hier, a votre collegue comment je
trouvais que, des fois, il ne faut pas toujours

défendre. De temps en temps, il faut écouter ce

que les autres disent.

Une voix: Clest ¢a.

y a écouter les oreilles bouchées,
temps jouer sur la défensive ou on
voir, puis on étudie, puis on examine...

puis * tout le
regarde pour

M. Garon: Je vais m'acheter un cure-dents.
M. Dufour: ..si ce qui est dit, c'est correct

ou pas. Si cest correct, on peut s'en servir pour
faire évoluer les choses. Si ce nest pas correct,

bien, au moins, on la écouté. Moi, je vois ca
souvent. La plupart du temps, les gens, ils se
défendent. Ills défendent des politiques, méme
les députés lautre coté. Puis je trouve pas sir
gque cest la bonne fagon dessayer de faire
avancer... Clest, de temps en temps, d'écouter,
puis dire... Peut-étre que clest vrai que ¢'a du

bon sens comme ¢a. On pourrait peut-étre faire...

Tu sais, si quelgu'un avait toujours pensé..
Il'y a des gens qui ont dit: On va vous faire des
choses supplémentaires. Bien, c'est ceuxda. s
ont réussi a atteindre les sommets. Celui-la qui
parle, bien.. Je ne suis pas capable. Bien, |l
nest pas capable. Bien, |4, on n'est pas capable.
' ne faudrait pas que ce soit un ministere
d'incapables; il faudrait que ce soit un ministere
de capables.

M.  Middlemiss:

Mme la Présidente, je

conclus que le député de Jonquire n'est pas
contre le principe.

M. Dufour: Bien...
(17 h 30)

M. Middlemiss: Cest le quantum. I dit:

Peut-étre pas 10 %, peut-étre 7 %...
M. Dufour: Mais remettez-le en question.

M. Middlemiss: Donc, ce n'est pas contre le
principe qu'il est. C'est le quantum...

M. Garon: Clest
vous habituer d'un coup sec.

parce quil ne veut pas

M. Middlemiss: ..Mme la Présidente, je veux
juste vous donner un exemple, 14, qu'au ministére
des Transports on ne fait pas les choses a
l'aveuglette. L'an passé, on a réussi...

M. Garon: J'espére.

M. Middlemiss: Estce que vous allez
écouter, 1a?

M. Dufour: On vous écoute tout le temps.

M. Garon: Nous sommes tout ouie.

M. Middlemiss: On avait réussi, l'an passé,
parce quil y avait une baisse dans le colt du
bitume et qu'on avait des problémes sur nos
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routes qui arrivaient de IOntario et des Etats-

Unis, la 20, 1a 40...

M. Garon: Les problémes arrivaient de
I'Ontario? '

M. Middlemiss: Oui, la route était mauvaise
et on se faisait toujours reprocher.. la 20 qui
arrive de la 401 et la 40 qui arrive sur la 417. It
y a la 55 qui arrive des Etats-Unis et la 15 qui
rencontre les FEtats-Unis. On a réussi, & cause
des économies de bitume, a paver ces entrées-la
a un colt de 7 000 000 $ ou 8 000 000 $ basé...
Cest parce qu'on a Vérifié que le bitume codte-
rait moins cher, et ce n'était pas planifie. On a
réussi a en faire plus avec moins, Mme la
Présidente, exactement ce que Marc-Yvan Coté
nous disait. Donc, ce n'est pas certainement des
gens qui font des choses a laveuglette et qui ne
pensent pas, qui réussissent a faire des choses
comme ¢a, la.

Une voix: Oui, mais...
M. Middlemiss:

Je vous donne juste un

exemple, entre autres, Mme la Présidente. Clest
tellement facile de critquer sur des choses
comme ¢a, la, mais...

M. Garon: Mme la Présidente, quelles sont
les économies que vous avez faites?

M. Dufour: Parce que le bitume, il co(tait
moins cher?

M. Garon: Parce que vous lavez eu moins

cher? Quelles sont les économies que vous avez
faites?

M. Middlemiss: Non, non. Nous autres, on
na pas fait comme nos prédécesseurs. La largeur
des lignes blanches, [I'épaisseur de la peinture et
les petites couches d'asphalte, on n'a pas fait ¢ca.

M. Garon: Vous avez économisé sur quoi?
M. Middlemiss:

du bitume...
le bitume...

Mme la Présidente, le codt
I na pas écouté encore. Clest que
M. Garon: Bien oui, vous avez dit...

M. Middlemiss: ..ca codtait moins cher lan
passé que les prévisions qu'on avait faites.

M. Garon: Pourquoi?

M. Middlemiss: Et on a dit: Donc, on va
fare ¢a. On navait pas prévu et on se faisait
critiquer sur ¢a.

M. Garon: Pourquoi vous avez économisé sur
le bitume?

M. Middlemiss: 1l y avait une chute de prix.
M. Garon: Pardon?

M. Dufour: Ce n'est pas de votre faute.

M. Middlemiss: Ce n'est pas de notre
faute...

M. Garon: Parce que le prix du pétrole a
baissé?

M. Middlemiss: Oui, c'est.. Non, c'est pour

vous montrer qu'on ne s'en va pas a laveuglette.
On a constaté ¢a et aussitbt qu'on a constaté
¢a, on a décidé dajouter dans la programmation
de faire ces choses-la. Mme la Présidente, j'ai...

Une voix: Il essaie de se vanter.

le dollar
importez  le

M. Garon: Et comme, cette année,
canadien a baissé et que vous
pétrole, est-ce que le prix va remonter?

M. Middlemiss: Ca, je ne le sais pas, Mme
la Présidente, je ne parle pas de ca. Je vous dis
pour tenter de vous démontrer.. Si on écoute,
Mme la Présidente, le député de Lévis et le
député de Jonquiere, ils tentent de dire que tous
les gens au ministere des Transports, c'est des
gens qui ne pensent pas, qui font tout & laveu-
glette. Je wvous donne un exemple, cest quon a
pris linitiative. Lorsqu'on a vu quil y avait une
baisse, on a ajouté des travaux importants. C'est
important que lentrée au Québec de ces en-
droits-la pour le touriste soit accueillante et que
ce soit une belle route comparativement a avant.
On navait méme pas besoin de lire «bonjours».
On le savait par la facon qu'on se faisait brasser
en arivant, et le député de Lévis a toujours
critiqué. Il critiquait toujours que...

M. Garon: C'est vrai.

M. - Middlemiss: On la réglé, le probléme,
Mme la Présidente...

M. Garon: Chez vous, on recoit des fléches.

suivait de
gens du

M. Middlemiss: ..parce qu'on
proche.  Félicitations, félicitations  aux
ministére d'avoir pris cette initiative-la.

M. Dufour: Quand le ministre nous dit: On
fait plus avec moins, ca na pas de bon sens. Si
vous nous dites que les prix baissent, ce n'est
pas de votre faute. A ce momenta, je vais vous
dire: Allez vous chercher des habits de seconde
main; vous allez en avoir plus avec moins. Ca, ¢a
va étre vrai. Ca va étre un habit qui va vous
habiller, mais dans les routes, quand on fait du
dynamitage, ¢a se mesure. Bon. .

Quand on met du gravier, ¢ca se mesure et




CAE-2660

Débats de I'Assemtiée nationale

27 janvier 1993

¢a se peése. Quand vous étes obligé de le rouler,
vous savez quelle distance, puis, quand vous
mettez l'asphalte, vous le savez aussi. Essayez
donc de nous faire accroire que vous allez en
faire plus avec moins. Ou la route a des normes
et vous la faites, ou bien elle na pas de normes
et vous ne la faites pas. Ca, par exemple, vous
ne m'obstinerez jamais. Il ny a pas de politique
la-dedans. Clest le gros bon sens. Puis je suls
prét a aller niimporte ou avec vous la-dedans. Je

ne suis pas un ingénieur, mais je sais, par
exemple, quil ny a rien qui est plus facille a
mesurer et & calculer qu'une route, & I'exception

quand il y a des choses cachées.

Faire plus avec moins, c'est de la démago-
gie. Ca ne se fait pas comme ¢a. Ou on la fait,
ou on ne la fat pas, la route. Vous savez bien
que lasphalte... Si vous mettez de la peinture,
vous mettez de la peinture. Vous ne pourrez pas
dire den mettre plus, de Iétirer plus longtemps,
la peinture. Vous faites quoi? Et lasphalte, ¢ca se
pése, ca. Ca part du plan dasphalte. Elle est
pesée. Vous savez combien vous pouvez en
mettre. Voyons! Ou bien vous changez les normes
si vous dites en faire plus avec moins. Correct.

Au lieu de mettre douze pouces de gravier,
mettez-en six pouces; vous allez en fare plus
avec moins, mais vous allez avoir des maudites

routes mal faites.
M. Garon: Oui.

M. Dufour: Alors... Faire plus avec moins
dans des choses de méme, vous savez bien que
¢a ne se maintient pas. Cest démagogue, aller
dire c¢a sur la place publigue. Quelquun qui
écoute ¢a, il est...

La Présidente (Mme Bélanger):
revient a nos engagements.

Ceci dit, on

M. Dufour: I est poigné. II dit: Aie, il a
dit den fare plus avec moins. Cest un maudit
beau langage, mais, dans la réalité, ¢ca ne se fait

pas.

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

M. Dufour: Ce nest pas conforme. Ca ne
marche pas.

M. Middlemiss: Mme la Présidente...

La Présidente (Mme Bélanger): M. le
ministre.

M. Middlemiss: ..lorsqu'on augmente ['effi-
cacitt et les choses comme la qualité, on le fait
bien la premiere fais...

M. Dufour: ...donne des moyens.

M. Middlemiss: ..c'est quon réussit a en

faire plus avec moins. Cest c¢ca, la. Cest ca
qu'on fait. Et cest ¢ca qu'on tente de faire. Clest
¢a quon est en train de faire pour la qualité,
aussi, le programme de -cing ans qu‘on commence
cette année. On va initier ¢a. Cest dans le but
d'étre capable den faire.. Parce que si on le
fait bien la premiére fois, Mme la Présidente, on
devrait tous économiser. Et une chose, je pense,
que je veux que les membres de la commission

puissent comprendre, c'est que ces imprévus et
variations, ¢a, c'est quelque chose.. cest une
prévision. Clest une prévision qui est la. Si
nécessaire, on lutilise. Si ce nest pas néces-
saire, si on peut exécuter les travaux au prix du
contrat, on le fait. Donc, c'est une prévision
pour empécher détre obligé darréter les tra-

vaux, & un moment donné, parce qu'on nest pas
certain qu'on va avoir lautorisaton de dépenser
plus que le prix du contrat. Cest ¢a. Cest ca, le
but. Ca ne veut pas dire que parce quil est la
on va le dépenser.

La Présidente (Mme Bélanger): Bon, les
explications sont données. Est-ce qu'on passe a
un autre engagement? Alors, lengagement 219,
c'est Vérifié?

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
220.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
221.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
222.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
223.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
224.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
225.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
226.

M. Garon: Vérifié.
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La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
227. 234,
M. Garon: Vérifié. M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
228. 235.
M. Garon: Vérifié. M. Garon: L'engagement 235, vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
229. 236.
M. Garon: Vérifié. M. Garon: Oui, le président du Conseil du
trésor, il ne se prive pas. Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
230. La Présidente (Mme Bélanger): Cest sur la
route 20. Ce nest pas bien, bien rentable
M. Garon: Vérifié. politiquement. L'engagement 237.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Garon: Lengagement 237. Ca, cest pour
231 amener le monde plus vite a la prison, je
- suppose, au palais de justice. La prison a été
M. Dufour: Lengagement 227, cest encore fermée, oui. Cest pour amener le monde a la
du déglacage a imprévus. Autrement dit, ca va  prison d'Orsainville. Vérifié.
tout étre enlevé, ¢a.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
La Présidente (Mme Bélanger): Bien oui, 238.

mais on ne le débat sur

ca.

recommencera pas

M. Garon: Non, mais il y a une erreur. Est-
ce gqu'il y a une erreur?

M. Middlemiss: Pour le déneigement, Ia, il
ny en a pas dimprévus parce que ¢a, Ccest
quelque chose qui est facile a évaluer dans le

sens que c'est...
ainsi de suite. On

camions, le nombre dheures et
lui demande de nous donner...

Donc, dans ce contexte-la, on nen met pas
d'imprévus. Donc, on est rendus a 229.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
230.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
231.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
232.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
233.

M. Garon: Vérifié.

M. Garon: L'engagement 238, dans ce cas-Ci,

est-ce que la route va étre transférée a la
municipalité?

M. Middlemiss: La 173?

M. Dufour: L'engagement 238.

M. Garon: L'engagement 238.

M. Middlemiss: OK. Non, mais cest sur la

route 173. Je ne pense pas. Bien non. Clest une
route provinciale, ¢a. Ca fait partie du...

M. Garon: Bien oui.. Je vous le demande.
Non? Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
239.

M. Garon: Dans Lothiniere, les montants
rapetissent. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
240.

M. Dufour: Mégantic encore.

M. Garon: Mégantic-Compton, les montants
grossissent.

Une voix: Patronage.

M. Garon: Comment ¢a se fait que ¢a colté
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cher comme ¢a, 118 km.. 1 km a peine,
318 000 $, pour le terrassement et la structure
de la chaussée sur la route 141, dans la munici-
palité de Saint-Herménégilde?

Une voix: C'est en face de chez eux.
(17 h 40)
M. Middlemiss: Mme la Présidente...

La Présidente (Mme Bélanger): ..le Québec
au complet.

M. Middlemiss: Mme la Présidente, est-ce
gue c'est vous qui répondez pour moi?

La Présidente (Mme Bélanger): C'est...

M. Middlemiss: Mme la Présidente, est-ce

que vous répondez pour moi?

La Présidente (Mme Bélanger): Non, non, M.
le ministre. Je préfére que ce soit vous.

M. Middlemiss: Regardez, Mme la Prési-
dente. On est allés en soumissions publiques et
clest...

M. Garon: Clest
autoroutes, ca.

guasiment le prix des

M. Middlemiss: ..la plus basse soumission
conforme qu'on a acceptée. Clest exactement le
jeu des soumissions...

M. Garon: Votre estimé était de combien?

M. Middlemiss: ..que le député de Lévis
nous avait indiqué. L'estimé était de
376 497,75 $.

M. Garon: Cest pas ma plus bas que

l'estimé. L'estimé...

M. Middlemiss: Bien oui, mais cest ca. Il y
a des fois que c'est plus haut que l'estimé...

M. Garon: Une chance que les entrepreneurs
ne chargent pas les estimés du ministere, on
serait en faillite.

M. Middlemiss: ...des fois, c'est plus bas.
M. Garon: 376 000 $, l'estimé.

M. Middlemiss: Ah! Quand ca fait [affaire,

Mme la Présidente, on le criique. Quand on
arrive en haut et quon arrive mieux, on n'en
parle pas.

M. Garon: Ha, ha, ha!

La Présidente
I'engagement 240, vérifié?

(Mme Bélanger): Alors,

M. Middlemiss: Des rues a sens unique.
M. Garon: Pardon?

Une voix: ...a influencé la décision.

La Présidente (Mme Bélanger): I va y en
avoir encore I'année prochaine sur cette route-la.

M. Middlemiss: Oh!

M. Garon: Ah!

La Présidente (Mme Bélanger): Il en reste

pour trois ans pour la finir.
Unevoix:...
M. Garon: Oui, mais 13, la...
Des voix: Ha, ha, ha!
M. Garon: Clest marqué:
veut, Dieu le veut. I ne dit
député de Deux-Montagnes veut,

veut. I faut quiil
de la pression.

Ce que femme
pas: Ce que le
personne ne le
avertisse ses amis de mettre

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

241,

M. Garon: # faut quil dise a ses amis de
mettre de la pression.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
241.

M. Garon: Bon. L'engagement 241, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
242.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
243.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
244,

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
245,

M. Garon: i ny en a quun qui soumis-

sionne. Quel était I'estimé du ministére, ici?
M. Middlemiss: 38 764,70 $.

M. Garon: Voyez-vous?
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M. Middlemiss: Ah! Bien, 1a, c'est plus haut, M. Garon: Vérifié.
voyez-vous? Attendez une minute, la!
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
: M. Garon: Bien, beaucoup plus haut parce 251
qguiil 'y a seulement un soumissionnaire. Soumis-
sion sur invitaton, vous voyez tout de suite. M. Garon: Vérifié.
Estmé a 38 764 $, puis le contrat est 46 457 $.
Il'y a rien qu'un soumissionnaire. La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
252.
M. Dufour: Ce nest pas assez. Il rajoute
10 %. M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Puis, en plus, ils veulent des La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
imprévus de 10 %... ' 253.
M. Dufour: Ca fait plus de 20 % de dif- M. Garon: Vérifié.
férence avec...
~ La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
M. Middlemiss: Il 'y en a cing qui ont ét¢  254.
demandés.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: 4 millions...
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
M. Middlemiss: Cing ont été invitts. On a  255.
eu seulement une soumission.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Bien ouil On aurait été mieux
d'aller en soumissions publiques. La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
256.
Une voix: lls voyaient bien quil ny avait
pas d'argent a faire avec ¢a. M. Garon: L'engagement 256, vérifié.
Une voix: Bien ouil... ils ont compris. La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
257.
M. Middlemiss: Oui.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement -
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement 258.
246.
M. Garon: Vérifié.
M. Dufour: On peut justifier n'importe quoi.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
M. Garon: Vérifié. 259.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement M. Garon: Ca brasse.
247.
M. Dufour: Le député de Jonquiere est
M. Garon: Vérifié. faché. Ha, ha, ha! Il estfaché bien noir.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement M. Garon: Voyez ici, un contrat qui est
248. plus regroupé. Dans la méme soumission, 153
. kilométres pour enlever les détritus et la tonte
M. Garon: Vérifié. de gazon sur les autoroutes 73, 40, 440, 150.. les
routes 136, 175.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement :
249. M. Dufour: lls font faire ca par des prison-
niers. :
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Voyez-vous, la? 153 kilometres.
La Présidente (Mme Bélanger): Engagement On regroupe un .contrat, la. C'est exceptionnel,
250. la.




CAE-2664 Débats de I'Assemblée nationale 27 janvier 1993
Une voix: Oui, mais... M. Garon: Qui ne le sait pas encore.
M. Garon: Non, mais regardez, il y a un M. Dufour: Le secret de Saint-Simon.
prix compétitif. Regardez a quel point les gens
se sont forcés, le plus bas 55 174 $, 55 280 $ et M. Garon: Vérifié.
58 970 $. Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement 268.
260.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement 269.
270.. L'engagement 261. Jai décidé de fare ca
vite. M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
270.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
262. M. Dufour: NI 'y a encore un impré-
vu, la.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
263. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
M. Garon: L'engagement 263, Vérifié. 271.
La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement M. Dufour: Un imprévu.
264.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
272.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
265. M. Garon: Vérifié.
M. Dufour: Encore des imprévus, la, jima- La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement
gine. 273.
La Présidente (Mme Bélanger): Déneigement. M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Vérifié. La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
274.
La Présidente (Mme Bélanger): I ny en a
M. Dufour: I ny a pas dimprévus non plus,
pas d'imprévus, la. l'engagement 266. la.
M. Dufour: A lengagement 264. M. Garon: I ny a pas dimprévus la - non
plus normalement, 1a, hein?
M. Garon: Vérifié.
La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement M. Middlemiss: Non.
267. Imprévus.
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Ca doit étre des imprévus encore
dans le déneigement, la. Ca a [lar dun secret La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement -
bien gardé quil ny ait pas dimprévus dans le 275.

déneigement au ministére.

M. Middlemiss: Non, mais si vous remarquez,
la, lorsquil y a pour trois ans, il ny a pas
dimprévus. Clest juste quil y a quelgu'un qui
ajoute ¢ca automatiquement.

M. Garon:
de bon sens. Vérifié.

'y en a encore, la. Ca na pas

La Présidente (Mme Bélanger): Lengagement

276.
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M. Garon: Estce. que lensemble des M. Middlemiss: ..cest avec les jeux des
fonctionnaires au ministere le savent quil ny a  soumissions.
pas d'imprévus dans le déneigement?
M. Garon: 0,09 km.
M. Middlemiss: Oui.
M. Dufour: Un kilométre...
M. Garon: Vérifié.
M. Garon: Il 'y a 1000 metres. Ce nest pas

‘La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement

277.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
278.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
279.

M. Garon: Saint-Thomas-Didyme. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
280.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
281.

M. Garon: Sainte-Aurélie.

M. Dufour: Clest une bonne sainte, ¢a?
Quest-ce quelle a fait dans la vie, ele? Connais
pas.

La Présidente
'engagement 281?

(Mme Bélanger): Vérifie,

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): L'engagement
282. '

M. Garon: Sainte-Aurélie, c'est cher pas
mal, longueur 0,09 km. Ca veut dire a peu pres
100 metres, méme pas, 10 metres? Comment ca se
fait que ca colte si cher que ca? 0,09 km, ca
veut dire que c'est...

M. Middlemiss: Non, mais c'est des appro-
ches, c'est la réfection dun pont en béton, la.
Ce nest pas juste.. I 'y a la réfecton dun
pont en béton, du ciment.

M. Garon: Ah oui, parce que ce nest pas
long. O.K,, oui, la réfection du pont. :

M. Middlemiss:
sion aussi. Donc...

Cest la plus basse soumis-

M. Garon: Ce n'est méme pas 100 pieds...

10 %, la.

M. Middlemiss: Ce nest pas ¢a qui est
important. :
M. Garon: 1 %, ca fait 10 métres.

M. Dufour:
pieds.

Bien, 10 metres, c¢a fait 100

M. Garon:
Cafait 30 pieds.

Bien, 10 meétres, c'est 30 pieds.

M. Middlemiss: Kilometres. C'est 90 metres,

ca.

‘M. Garon: Non. Ce nest pas 0,9. Cest 0,09,
la.

M. Middlemiss: Oui, de
kilométre, c'est 1000 metres, hein?

kilomeétre.  Un

M. Garon: 1000 métres, oui.

M. Middlemiss: Multipliez ¢a par 1000, I3,

¢a vous donne 90.

M. Garon: 90.

M. Middlemiss: Cest un petit  peu
plus que...

M. Garon: 300 pieds.

M. Middlemiss: ~ Cest.. Oui, cest a
peu prées 300 pieds. Donc, ce nest pas pire,
hein?

La Présidente (Mme Bélanger): Vérifig,
I'engagement 2817

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
282.

M. Garon: Lotbiniére.

M. Dufour: Encore.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
283.

M. Garon: Vérifié, l'engagement 282.
(17 h 50)
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La Présidente (Mme
283.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme
284.

M. Dufour: Encore.

Bélanger):

Bélanger):

Engagement

Engagement

M. Garon: La, c'est peut-étre dans Beauce-
Sud, par exemple. Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
285.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
286.

M. Garon: La codte de la Martine, ca, c'est
a pic en mosus! Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
287.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
288.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
289.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
290.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
291.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
292.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
293.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
294,

M. Dufour: Il

n'y a pas d'imprévus non plus,
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1a, hein?

M. Garon: I ny a pas dimprévus a 293,
hein?

M. Middlemiss: Déneigement, il ny en a
pas. Non.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
294.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
295. '

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
296.

M. Garon: N y a une faute la, hein? Est-ce
que c'est ville de «Joncquiere» comme si c'était
du jonc?

M. Dufour: Ca vient de ce motda, mais ce
n'est pas ¢a.

La Présidente (Mme Bélanger): Jonc.

M. Garon:
«Joncquiére»?

Est-ce que c'est «Jonquiere» ou

La Présidente (Mme Bélanger): C'est la Vville
de «Joncquiere», puis c'est le comté de Jon-
quiére.

M. Middlemiss: Jonquiére, qu'on enléve le cC.
C'est une faute de frappe. Bien oui, c'est une
faute de frappe.

La Présidente (Mme Bélanger): C'est une
faute de prononciation. On le prononce en Lac-
Saint-Jean.

M. Middlemiss: Non, mais c'est la frappe,
la.

La Présidente (Mme Bélanger): «Joncquiére».
C'est au Saguenay. Alors, c'est une prononciation

de Saguenéen: «Joncquiére».

M. Dufour:  «H'onquiére», «H'oliette»  aussi,
par exemple.

La Présidente (Mme Bélanger): Pardon?

M. Dufour: Ce n'est pas mieux que «Joliet-
te». Pas plus que la «Beauche». Il reste en
«Beauche».

La Présidente (Mme Bélanger): Alors,

I'engagement 285, «H'onquiére», est vérifié?
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M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement

297.

M. Garon: Ce nest pas comme a Calumet,
par exemple. A Calumet, ¢a va veiller moins tard.

Une voix: Ah oui.

M. Garon: A Calumet, ca va veiller moins

tard.

M. Dufour: Une heure. Une heure du matin.

La Présidente (Mme Bélanger): A Hull aussi.

M. Dufour: Et a Hull aussi. Ca va venir a
Hull.

M. Middlemiss: Fermer les bars de bonne
heure.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
297.

M. Garon: Oui, coucher avec des tuques.
Bonjour. Pas bonjour, vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Ha, ha, ha!
Engagement 298.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
299.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Engagement
300.

M. Garon: Vérifié.

La Présidente (Mme Bélanger): Alors, les
engagements de septembre 1992 sont vérifiés,
sous réserve de certaines réponses.

M. Garon: Estce quil y en a qui sont

restés en suspens? Je ne m'en rappelle pas. Est
ce quil y en a en suspens dans le mois de
septembre?

Le Secrétaire: Oui,
19 et 22.

il 'y a les engagements

M. Garon: Pardon?
Le Secrétaire: Les engagements 19 et 22.

La Présidente (Mme Bélanger):
ments 19, 22, 46, 48 et 58.

Les engage-
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M. Garon: On va les prendre en note.
Attendez un peu. Pas trop vite, on va les

prendre en note. En suspens...

La Présidente (Mme Bélanger):
ments 19 et 22.

Les engage-
M. Garon: Pas trop vite, la. Engagements 19
et 22. Ensuite?

La Présidente (Mme Bélanger):
ments 46 et 48.

Les engage-

Le Secrétaire: Les engagements 46 et 48...

M. Garon: Les engagements 46 et 48.

La Présidente (Mme Bélanger): ..et 58 dans
septembre 1992.
M. Garon: En -septembre. Ah oui, je les ai

ici. Je les avais notés. Cest pour ne pas tourner

toutes les pages. Alors, ¢a, si on pouvait avoir
les réponses demain, on pourrait en clairer un
peu.

Unevoix:...

M. Garon: ...on est préts a continuer.

Etant donné
travaux a

La Présidente (Mme Bélanger):
'heure, la commission ajourne ses
demain, 10 heures.

(Fin de la séance a 17 h 55)




